
Oditi Online 1 

 

 

 

English Literature 
Basic Concept 

 

 

 

 

 

 

By: 

Sharif Hossain Ahmad Chowdhury 
BA (Hons), MA in English, BEd (Professional) 

MM (Al Hadith), MBA in Mgt Studies (DU) 

Author: A Handbook on English Literature 

Academic Adviser & Senior Teacher, BCS Oditi 
Presently working under the Ministry of Education 

Ex Senior Teacher, Faculty of English, BCS Confidence 

Formerly Lecturer in English, Edinburgh Int’l College, Dhaka 

Follow:               sharif_bmc@yahoo.com; +1716-279-7507 (WhatsApp) 



    Sharif Hossain Ahmad Chowdhury                        Join: RRS BCS English 

 

2 

English Literatute (Online Class)   
by Sharif Hossain Ahmad Chowdhury     

Academic Adviser, Oditi Limited 
 
 



Oditi Online 3 

 

Important Periods of English Literature 
(এক নজরে ইংরেজজ সাজিরযেে গুরুত্বপূর্ ণ যুগসমূি)  

 

1. The Old English Period : 450-1066 

✓ G hy‡Mi Ab¨ bvg The Anglo Saxon Period  

✓ Saxon †`i fvlv Rvg©vb (Gmgq Bsj¨vÛ Rvg©vwbi m¨v·b‡`i Aax‡b wQj) 

 

 

 

2. The Middle English Period : 1066-1500 
 

1066-1340: The Anglo Norman Period (fvlv- †d«Â)  

                   ✓ G mgq Bsj¨vÛ d«v‡Ýi bg©¨vb‡`i Aax‡b wQj 

 

 

1340-1400: The Age of Chaucer (Pmv‡ii hyM)*** 

(14th Century Gi AšÍM©Z; Pmv‡ii gva¨‡g Bs‡iwR mvwn‡Z¨i hvÎv ïiæ) 

 

1400-1485/1500: The Dark/ Barren Period 
 

 

3. The Renaissance : 1500-1660  
 

(i)  1500-1558: Préparation for Renaissance  
                (†i‡bmuvi cÖ ‘̄wZ hyM) 

 

(ii)  1558-1603: The Elizabethan Period 
                 ✓ GwU 2nd half of 16th Century Gi AšÍM©Z 

 

(iii) 1603-1625: The Jacobean Period  
✓  King James (1st) Gi bvgvbymv‡i G hy‡Mi bvgKiY 

✓ Z‡e, 1590-1616 = Age of Shakespeare Ges 

✓ 1620-1660 = Puritan Period wn‡m‡e cwiwPZ        

         (wLª÷vb wcDwiUvb‡`i Avwac‡Z¨i Kvi‡Y) 

 

(iv)      1625-1649: The Caroline Period  
✓ King Charles (1st) Gi bvgvbymv‡i G hy‡Mi bvgKiY 

✓ Zv‡K nZ v̈ Kivi gva ‡̈g Bsj v̈‡Û cÖ_g ivRZ‡š¿i cZb N‡UwQj 
 

(v) 1649-1660: The Commonwealth Period 
        ✓  G hy‡M England G †Kvb Monarch wQj bv 

        ✓  GwU wQj cÖRvZ‡š¿i hyM; ïay cvj©v‡g›U we`¨gvb wQ‡jv 

Shorter 

Ages 

G hyM‡K 

Early 

Modern 

PeriodI ejv 

nq| 

Shorter 

Ages 
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4. The Neo-Classical Period : 1660-1798 
 
 

1660-1700: The Restoration Period  
✓ Restoration ej‡Z ivRZ‡š¿i cybiæ×vi †evSvq 

✓ GB hyM‡K Kwe John Dryden Gi hyMI ejv nq 

 

1700-1745: The Augustan Period  
✓ GB hyM‡K Kwe Alexander Pope Gi hyMI ejv nq 

 

1745-1785/98: The Age of Sensibility  
✓ Ab¨ bvg The Age of Reason/Transition 

✓ GwU‡K Dr. Samuel Jhonson Gi hyMI ejv nq 

 

5. The Romantic Period : 1798-1832 

              ✓ †gvU 34 years; GwU Early 19th Century Gi AšÍM©Z 

 

6. The Victorian Period : 1832-1901  

✓ GwU 19th Century Gi AšÍM©Z 
 

1848-1860: The Pre-Raphaelites (wc«-i¨v‡djvBUm) 

1880-1901: Aestheticism and Decadence               (b›`bZË¡/bv›`wbKZv I ¶wqòyZv) 

 

 
 

7. The Modern Period : 1901-1939  

✓  GwU 1st half of 20th Century Gi AšÍM©Z 

 

1901-1910: The Edwardian Period  

1910-1936: The Georgian Period 
 

 

8. The Post Modern Period : 1939-present  

✓  GwU 2nd half of 20th century Gi AšÍM©Z 

 

we. ª̀.: g~jZ mgmvgwqK †Kvb weL¨vZ ivRv, ivbx ev †Kvb we‡kl mvwnwZ¨‡Ki bvgvbymv‡i 

wKsev †Kvb hy‡Mi we‡kl †Kvb ˆewk‡ó¨i bvgvbymv‡i Gme hy‡Mi (Period/Age) 

bvgKiY Kiv n‡q‡Q| GRb¨ GKB hy‡Mi wewfbœ bvg cwijwÿZ nq| 

 

Shorter 

Ages 

Shorter 

Ages 

Shorter 

Ages 
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  †hfv‡e co‡j Avcwb wcÖwjwgbvwii Bs‡iwR    

 mvwn‡Z¨ Lye mn‡RB 10 b¤^i †c†Z cv‡ib! 
 

 

♣ cÖ_g avc: 

1) Bs†iwR mvwn†Z¨i ¸iæZ¡c~Y© hyMmgy†ni bvg I mgqmxgv; 2) William Shakespeare (1564-

1616); 3) †ivgvw›UK hy†Mi (1798-1832) mKj Kwe mvwnwZ¨K| 

                     (GB wZbwU Ask Lye fv†jvfv†e co†j c«vq 3/5 b¤̂i Kgb cv†eb e†j Avgvi wek¦vm) 

♣ wØZxq avc: 

GKUy mgq wb†q 25/30 wU Literary Terms (†hgb simile, metaphor, personification, 

hyperbole, satire, irony, alliteration, lyric, limeric, ballad, allegory, 

euphemism BZ¨vw`) 3/4 Rb wg†j Mªyc K†i co†eb| Ggbfv†e co†eb †hb †KD G¸†jv †_†K c«kœ 

Ki†j 1 wgwb†U D`vniYmn ¸wQ†q ej†Z cv†ib|   

 
 
 
 
 

♣ Z…Zxq avc: 

Charles Dickens, George Bernard Shaw, T S Eliot, Earnest Hemingway  
      (G†`i†K we†kl ¸iyZ¡ w`†q coyb| gvÎ GB PviRb †_†K 1/2 wU c«kœ Kgb cvIqv A¯̂vfvweK bq) 

 

♣ PZy_© avc: 

Gevi †h‡Kv‡bv GKwU eB †_‡K wewfbœ cix¶vq Avmv weMZ m‡bi c«‡kœvËi¸‡jv UvUKv gyL¯’ K‡i †djyb| 

 

♣ cÂg avc: 

wb‡Pi †jLK‡`i m¤ú‡K© we¯ÍvwiZ bv c‡o Zv‡`i e¨vcv‡i me‡P ¸iyZ¡c~Y© Z_¨ ev Zv‡`i †jLv me‡PÕ 

weL¨vZ M«‡š’i bvg/Dw³¸‡jv g‡b ivLyb| 

Christopher Marlowe 3*, Edmund Spenser*, Ben Jonson*, Francis Bacon 

3*, John Donne 3*, John Milton 5*, Alexander Pope 5*, Jonathan Swift 3, 

Denial Defoe *, Dr. Samuel Johnson 3*, Henry Fielding 3*, Thomas Gray*, 

Edmund Burke, Sir Walter Scott* Theckary*, R L Stevenson*, George 

Eliot 3*, Alexander Dumas*, Tennyson, Robert Browning 5*, Oscar 

Wilde*, O' Henry 3*, E M Forster*, Virginia Woolf 3*, Thomas Hardy 3*, 

Rudyard Kipling*, Virginia Woolf 3*, D H Lawrence 5*, Henrik Ibsen*, 

Bertrand Russell 5*, James Joyce 3*, George Orwell 3*, William Somerset 

Maugham 3*, A P J Abdul Kalam 3*, Bangabandhu Sheikh Mujibur 

Rahman 3*, Pearl S Buck*, H G Wells 3*, Jules Verne*, Jean Paul Sarte* 

    + Important Nobel laureates in Literature, Economics & Peace 5* 

♣ lô avc: 

mgq-my‡hvM †c‡j c«_g wZbwU av‡ci Dci Net †_‡K c«Pyi MCQ †PK Kiyb| (†hgb: MCQ on 

Shakespeare/ English Romantic period/ Literary terms Gfv‡e wj‡L ¸M‡j mvP© w`b) 
 

 

♣ ¯§Z©e¨:                  
>> wjUv‡iPv‡i 15 cvIqv me‡P KwVb, wKš‘ 10 cvIqv me‡P mnR| >> Dc‡i ewY©Z avc¸‡jv 

avivevwnKfv‡e AbymiY Kiyb| >> †k·wcqi Qvov Avi †Zgb Kv‡iv Rb¥g…Zy¨ ZvwiL gyL¯’ Kivi `iKvi †bB| 

♣cybð:  GwU Avgvi e¨w³MZ AwfÁZvjä civgk©; †Kvb wbðqZvg~jK P~ovšÍ mv‡Rkb bq| 
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William Shakespeare  

 
 Birth: 23 April 1564 (gZvšÍ‡i 26 April) 

 Death: 23 April 1616 (52 eQi eq‡m) 

 Birth place: Stratford-upon-Avon  
  GB kniwU  Warwickshire G Aew¯’Z; G¨fb GKwU b`xi bvg| 

Titles: 
 National poet of England 

 The greatest dramatist 

 The greatest superstar of the world 

 King without crown (gKzUwenxb m¤ªvU) 

 The Bard of Avon (G¨f‡bi bard/ Kwe) 
 (†hgb, gvB‡Kj gaym~`b `Ë‡K K‡cvZv‡ÿi Kwe ejv nq) 

 

 William Shakespeare †K Poet of Human Nature wnmv‡e  AvL¨vwqZ 

 K‡i‡Qb Dr. Samuel Johnson| *See at page 79 

 Shakespeare Gi Nickname n‡jv: The Swan of Avon 

 Father: John Shakespeare (wZwb GKRb wkíx wn‡m‡e cwiwPZ) 

 Mother: Mary Arden Shakespeare (W. Shakespeare Zv‡`i PZy_© mšÍvb) 

 Wife: Anne Hathaway (8 years senior to Shakespeare- 18:26); we‡q 

K‡ib 1582 mv‡j। অ্যানির গর্ভ ে শেক্সনিয়র্রর নিিটি সন্তাি হর্য়নিল। এরা হর্লি কন্যা 

সুসাি এবং হযামর্িট ও জুনিথ িার্মর দুই জমজ। নবর্য়র ৬ মাস ির্রই সুসার্ির জন্ম হর্য়নিল। 
 

 †ckvMZ Rxe‡b wZwb GKRb Actor (Awf‡bZv) wQ‡jb; bvUK Ki‡Zb Globe 

Theatre G| Shakespeare †K Trinity Church G mgvwnZ Kiv nq| 
 

 Francis Meres bvgK GK AvBbRxex 1598 mv‡j †k·wcqi‡K Britain’s 

greatest dramatist wn‡m‡e †NvlYv K‡ib । 
 

Shakespeare was famous for: 
(i) 37 plays (মিান্তর্র ৩৮ টি; ২৫ wU ivbxi RxeÏkvq,  

         evwK¸‡jv Jacobean period G iwPZ)  

(ii) 154 sonnets  

(iii) 3 long narrative poems (eY©bvg~jK/আখ্যাি KweZv) 

 wZwb Jacobean Period G A‡bK ¸iæZ¡c~Y© bvUK wjL‡jI Zuv‡K Elizabethan 

period Gi bvU¨KviB ejv nq| Zvi RxeÏkvq 18 wU bvUK cÖKvwkZ nq|  

 Henry (VI) †k·wcq‡ii cÖ_g bvUK| (Z‡e G bvU‡K wµ‡÷vdvi gv‡j©vi wecyj 

 cÖfve _vKvq bvUKwU †gŠwjKZ¡ nvivq)  

g‡b ivLyb:  

gv‡j©v, †k·wcqi 

Ges weÁvbx 

M¨vwjwjI GB 

wZbRb GKB 

mv‡j (1564) 

Rb¥MÖnY K‡i‡Qb| 
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. 

Shakespeare wrote four 
types of play: 

(i) Tragedy (12 wU)  

(ii) Comedy (15 wU) 

(iii) Tragi-comedy 
                 (Tragi-comedy Gi cÖeZ©K  

              wQ‡jb Shakespeare wb‡RB) 

(iv) Historical play 
    

 His each play consists of five acts.  
           (Act: a major divition of the action of a play) 

 Shakespeare composed much of his plays in iambic pentameter. 
                                   (Pentameter মোয়ন a line of five feet or 10 syllables) 
 

 Soliloquy  means- ¯̂M‡Zvw³; a speech by an actor on a lonely stage. 

Soliloquy-†Z Awf‡bZvi g‡bi K_v †kÖvZv ïb‡Z cvq| *(See at page 218) 
 

 Aside means- GKv‡šÍ; a brief comment by a character 

 addressing the audience, unheard by other characters. 
 

Shakespeare Gi m‡bU: 

 He is the innovator (cÖeZ©K) of Shakespearean sonnet. 

 wZwb িাi A‡bK m‡bU eÜz Earl of Southampton †K DrmM© K‡ib| ির্ব িার 
২৬টি সর্িট িথাকনথি শকাি িাকে শলনির উর্ের্ে রনিি।  

 Sonnet Style: Three quatrains and a couplet (4 + 4 + 4 + 2)  
                *See at page 219/245 

 The rhyme scheme (AšÍwgj) of his sonnet: abab, cdcd, efef, gg 
 

Shakespeare Gi wKQz weL¨vZ KweZv: 

(i) Shall I Compare Thee to a Summer’s day? 

(ii) The Rape of Lucrece (GwU narrative poem) 

(iii) A Lovers Complaint (GwUও narrative poem) 

(iv) The Passionate Pilgrim  

(v) The Phoenix and the Turtle  

       (wdwb· GKwU mythological bird)   

(vi) Venus and Adonis (GwUও narrative poem) 
(Z‡e Adonais bv‡g GKwU weL¨vZ elegy wj‡L‡Qb Romantic Kwe P B Shelley) 

GB Globe Theatre G Shakespeare 

Gi AwaKvsk bvUK gÂ¯’ n‡q‡Q 

g‡b ivLyb:  

Quatrain- A 

stanza of four 

lines. 
 

Quintain-A 

stanza of five 

lines. 
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ক্লোয়ে এই কবেতোটি বেয়েষণ কেো হয়ে: 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
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বেয়েষভোয়ে ময়ন েোখুন: 

 Prologue (য়প্রৌ গ): নকোয়নো নোটক, বেয়নমোে সূচনোকোেী অংে। (introductory section) 

 Epilogue (এবি গ): নকোয়নো নোটক, বেয়নমো, গয়ল্পে নেয়ষ েমোিনী েক্তব্য। এটি 

prologue এে বেিেীত। 

 Monologue (ময়নো গ): নকোয়নো নোটক েো বেয়নমোয় দে শকয়দে উয়েয়ে অবভয়নতোে একক 

দীর্ শ েং োি। (a long speech by one actor in a play or theatrical programme.) 

 Dramatic Monologue (ড্রোমোটিক ময়নো গ): নে কবেতোয় (poem) একজন েক্তো বনেে 

নরোতোে কোয়ে তোে অনুভূবত প্রকোে কয়ে। 

 Epitaph (এবিটোফ): নকোন কেয়েে উিয়ে ন খো উৎকীণ শ ব বি েো েমোবিব বি। 

 Epic (এবিক/মহোকোব্য): a long narrative poem consisting of heroic brave 

deeds of great men and women or the history of a nation's hero. 

 Act: নোটয়কে বেবভন্ন ভোগ েো অধ্যোয়। Canto: দীর্ শ কবেতো েো মহোকোয়ব্যে অধ্যোয় েো ভোগ।  

 Stanza: কবেতোে বেভোগ েো একক।  
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Shakespeare Gi weL¨vZ Tragi-comedy/Problem play: 
 

(a) The Merchant of Venice: (†fwb‡mi ewYK, 1596-97) 
 

 GB bvU‡Ki weL¨vZ wKQz PwiÎ:  

 (i) Antonio  

 (ii) Shylock (my`‡Lvi Bûw` / Jew userer)  

(iii) Portia (bvwqKv)- Zvi law trick Gi Kvi‡Y Antonio †eu‡P hvb my`‡Lvi 

  Bûw` Shylock Gi nvZ †_‡K| 

(iv) Bassanio  (v) Jessica 
 

Merchant of Venice Gi wKQz weL¨vZ Dw³:  
 

(i) It is a wise father that knows his own child.  
    (wZwbB weÁ evev whwb Zvi mšÍvb m¤ú‡K© AeMZ) 

(ii) All that glitters is not gold. (PKPK Ki‡jB †mvbv nq bv) 

(iii) Love is blind and lovers cannot see. (Jessica’ে উবক্ত- †cÖg AÜ)  

(iv) In sooth, I know not why I am so sad. 
 

(b) All’s Well that Ends Well: (†েষ fv‡jv hvi, me fv‡jv Zvi) 

(c) Measure for Measure: (†hgb KzKzi †Zgb gy¸i, 1604-05) 

 GwU‡K Dark/Black comedy/ problem play-I ejv n‡q _v‡K| 

"Measure for Measure" is neither a pure tragedy nor a fair 

comedy. It is a tragi-comedy because it "ends with forced 

marriages, not necessarily true love." Source: nosweatshakespeare.com 
 

 GB bvU‡Ki weL¨vZ wKQz Dw³:  

(a)  Some rise by sin and some by virtue fall.  
   (cv‡c Kv‡iv DÌvb nq Ges c~‡Y¨ Kv‡iv cZb nq) 

(b) The miserable have no other medicine but only hope. 
                     (nZfvMv‡`i Avkv Qvov Avi †Kvb wbivgq‡hvM¨ cÖwZ‡laK †bB) 

 

Shakespeare Gi HwZnvwmK bvUK: 
 wZwb wZbRb ivRv‡K wb‡q 10 wU historical play wj‡L‡Qb| 

 (i) King Henry 

 (ii) King John  

 (iii) King Richard 

 “Uneasy lies the head that wears a crown.” (gyKzU cwiwnZ  e¨w³  

   ¯^w¯Í‡Z Nygv‡Z cv‡i bv)- Dw³wU Henry (iv) G Av‡Q| 

 “Men of few words are the best men.” – Henry (v) 
  (DrK…ó gvbyl ZvivB hviv Kg K_v e‡j) 

 

https://www.goodreads.com/list/show/12145.Sixteenth_Century_Renaissance_List
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দ্য মোয়চ শন্ট অে নভবনে 

প্রধাি িনরত্রসমূহ 

নোম িবেচয় 

আয়ন্টোবনও নভবনয়েে এক েবণক 

েোেোবনও আয়ন্টোবনও এে েন্ধু, নিোবে শয়োে নপ্রবমক এেং িেেতীকোয়  স্বোমী 

গ্রোবেয়োয়োয়নো আয়ন্টোবনও ও েোেোবনওে েন্ধু এেং ননবেেোে স্বোমী 

 য়েনয়জো আয়ন্টোবনও ও েোেোবনওে েন্ধু এেং নজবেকোে স্বোমী 

িবে শয়ো েোেোবনওে নপ্রবমকো এেং িেেতীকোয়  স্ত্রী 

েোই ক- ন োভী ইহুবদ, সুদী মহোজন এেং নজবেকোে বিতো 

তুেো  ইহুবদ ও েোই য়কে েন্ধু 

নজবেকো েোই য়কে কন্যো 

 

কানহিী সংর্েি  

ইিানলর শভনিস েহর্রর সওদাগর 

অ্যান্টনিও। সকর্লর কার্ি শস প্রেংনসি। আর এক 

ব্যবসাযী োইলক-িীনিহীি, সুদর্ ার, কুটবুনিসম্পন্ন। 

শকউ িার্ক িিন্দ কর্রিা। শস অ্যানন্টনিওর্ক নহংসা 

করি। সংগি কারর্েই অ্যান্টনিও িার্ক শদ র্ি িারি 

িা। অ্যান্টানিওর ঘনিষ্ট বন্ধু বাসানিও টাকার  

শিানে েযার্ক নবর্যর প্রস্তাব নদর্ি িারর্ি িা। অ্বর্ের্ষ 

অ্যান্টনিও বন্ধুর মর্িাবাসিা পূরে করর্ি োইলর্কর 

কার্ি টাকা ধার কর্র। ির্ব েিে থার্ক যনদ অ্যানন্টনিও 

সমযমর্িা টাকা িনরর্োধ করর্ি িা িার্র ির্ব িার 

এক িাউন্ড মাংস শকর্ট নদর্ি হর্ব। টাকা িাওযার ির 

একটি নবনিত্র িরীোয সফল হর্য বাসানিও শিানে েযার্ক 

নবর্য কর্র। টাকা প্রদার্ির সমযসীমা িার হওযায োইলক অ্যানন্টনিওর েরীর শথর্ক এক 

িাউন্ড মাংস দাবী কর্র। নবিারক অ্নুর্রাধ করর্লও োইলক অ্িমিীযিা বজায রার্ । 

 বরটা শিানে েযার্ক নবিনলি কর্র এবং য ি অ্যানন্টনিওর নবিারকায ে িলর্ি, ি ি এক িরুি 

উনকর্লর িদ্মর্বর্ে শিানে েযা নবিারর্কর সামর্ি দাাঁডায। িরুে উনকল োইলকর্ক অ্যানন্টনিওর 

েরীর শথর্ক রক্তিািহীি এক িাউন্ড মাংস শকর্ট নির্ি বর্ল কারে রর্ক্তর কথা দনলর্ল 

উর্ে  নিলিা। রক্তিািহীি মাংস কাাঁটা অ্সম্ভব। ধূিে োইলক নবির্দ ির্ড যায এবং 

অ্বর্ের্ষ নবিার্র শস শহর্র যায। 
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অ ’ে ওয়য়  দ্যোট এন্ডে ওয়য়  

  

কানহিী সংর্েি  

রুনসলর্ির কাউর্ন্টর্সর পুত্র কাউন্ট বারট্র্যাম নগর্যনির্লি ফ্রার্ের রাজসভায। িার্ক মর্ি মর্ি ভালবাসি 

শহর্লিা িার্ম একটি অ্িাথ শমর্য। শহর্লিার বাবা নির্লি নবখ্যাি নিনকৎসক। িার মৃত্যযর ির কাউর্ন্টস 

স্বযং শহর্লিার্ক আশ্রয নদর্যনির্লি নির্জর কার্ি। রূর্ি-গুর্ে শহর্লিা আদে ে িারী হর্লও কাউন্ট নকন্তু 

শহর্লিার প্রনি আকষ েে শবাধ করর্িি িা। কারে নিনি নির্লি সম্ভ্রান্ত পুরুষ, আর শহর্লিা নির্লি সাধারে 

ঘর্রর শমর্য। এনদর্ক  বর এল, ফ্রার্ের রাজা খুবই অ্সুস্থ। এই  বর শির্য শহর্লিা নির্জ শগর্লি 

প্যানরর্স। বাবার কার্ি শে া নবদ্যার সাহার্ে সানরর্য ত্যলর্লি রাজার্ক। কৃিজ্ঞিাস্বরূি রাজা বলর্লি, 

শহর্লিা নির্জর ইচ্ছামর্িা িার রার্জযর শয শকার্িা পুরুষর্ক িনি নহর্সর্ব গ্রহে করর্ি িারর্ব। শহর্লিা 

শবর্ি নির্লি বারট্র্যামর্ক। বারট্র্াম এর্ি খুবই অ্সন্তুষ্ট হর্লি। নবর্যর নকছুনদি ির্রই প্যার্রার্লস িার্ম 

একটি বদমার্ের সর্ে শলার্রর্ে ির্ল শগর্লি শস ািকার নিউর্কর হর্য যুি করার জন্য। 

শহর্লিা কাউন্টর্সর কার্ি নফর্র এল। কাউর্ন্টসর্ক নিঠি নলর্  বারট্র্যাম জানির্য নদর্ল শয, যিনদি িা 

শহর্লিা িার আঙুল শথর্ক িার্দর িানরবানরক আংটিটি খুর্ল নির্ি িারর্ব এবং িার সন্তাির্ক গর্ভ ে ধারে 

করর্ি িারর্ব, িিনদি নিনি শহর্লিার্ক িার সনিযকার্রর স্ত্রী বর্ল শমর্ি শির্বি িা। শসই সর্ে বারট্র্াম 

এও জানির্য নদর্লি শয, এই দুইর্যর শকার্িাটাই শকার্িানদি ঘটর্ব িা। কাউর্ন্টস শহর্লিার্ক 

ভালবাসর্িি। বারট্র্যার্মর সর্ে শহর্লিার নবর্য হওযায নিনি খুবই খুনে হর্যনির্লি। নিনি শহর্লিার্ক 

সান্ত্বিা শদওযার শিষ্টা করর্লি। নকন্তু দুুঃন িী শহর্লিা নস্থর করর্লি শয, নিনি িীর্থ ে ির্ল যার্বি। 

ইর্িামর্ে শলার্রর্ে নিউর্কর বানহিীর্ি শসিািনির দানযত্ব শির্লি বারট্র্যাম। শলার্রর্ে এর্স শহর্লিা 

শদ র্লি শয, িার স্বামী এক দযালু নবধবার কুমারী শমর্যর সিীত্ব িাে করার শিষ্টা করর্িি। শমর্যটির 

িাম নিল িাযািা। শহর্লিা এই িাযািার সাহাে নির্য বারট্র্ামর্ক শবাকা বািার্িার িক কষর্লি। বারট্র্াম 

িাযািার্ক প্রের্যর নিহ্নস্বরূি িার আংটিটি নদর্যনির্লি। রার্ি িাযািার ঘর্র লুনকর্য রইর্লি শহর্লিা। 

নির্জর অ্জ্ঞািসার্রই িাযািা মর্ি কর্র শহর্লিার সর্ে সহবাস করর্লি বারট্র্াম। এই সময শসিাবানহিীর 

দুই লি ে বারট্র্যামর্ক জািার্লি শয, প্যার্রার্লস একটি কাপুরুষ ও  ল। বারট্র্যাম প্যার্রার্লর্সর সে িযাগ 

প্রধাি িনরত্রসমূহ 

 ফ্রোয়েে েোজো 

 নলোয়েয়েে বিউক 

 েোেট্র্যোম, রুবে য়নে কোউন্ট 

 রুবে য়নে কোউয়ন্টে, েোেট্র্োয়মে মো 

  োভোচ, তোে গৃহস্থ ীে এক বেদূষক 

 নহয় নো, জননকো ভদ্রমবহ ো, কোউয়ন্টয়েে 

আবরতো 

  োফোউ, বৃদ্ধ  ি শ 

 প্যোয়েোয় ে, েোেট্র্যোয়মে অনুগোমী 

 নলোয়েয়েে এক বেিেো বুব়ি েোাঁে িদবে 

কযোবিয় ট 

 িোয়োনো, বেিেোে নময়য় 

 রুবে য়নে কোউয়ন্টয়েে বিউয়োি শ 

 ভোয়য়োয় ন্টো ও মোবেয়োনো, বেিেোে প্রবতয়েবেনী ও 

েন্ধু 

 জননক নিজ 

 সেবনকগণ, দোেদোেীগণ, ভদ্রয় োকগণ ও 

েভোেদগণ 



      Sharif Hossain Ahmad Chowdhury                           Join:  RRS BCS English   
 

 

10 

করর্লি। এমি সময কযার্ম্প ভুর্যা এল শয, শহর্লিা মারা নগর্যর্িি। শযর্হত্য যুিও শেষ হর্য এর্সনিল, 

িাই বারট্র্যাম এই  বর শির্য ফ্রার্ে শফরার কথা ভাবর্লি। িার অ্জ্ঞার্ি শহর্লিাও িাযািা ও িার মার্ক 

নির্য যাত্রা করর্লি ফ্রার্ের উর্ের্ে। 

রুনসলর্ি শহর্লিার মৃত্যযসংবাদ শির্য সকর্লই শোকিালি করনির্লি। রাজা রুনসলর্ি এর্লি। লাফাউ 

িার্ম এক বৃি অ্ণুগি লর্ি ের কন্যার সর্ে বারট্র্যার্মর নববার্হর সম্মনি নদর্লি। এমি সময, বারট্র্যার্মর 

আঙুর্ল একটি আংটি রাজার দৃনষ্ট আকষ েে করল। আংটিটি নিল শহর্লিার। রাজা িার জীবিরোর 

উিহারস্বরূি শসটি শহর্লিার্ক নদর্যনির্লি। (র্লার্রর্ে শহর্লিা আংটিটি শদি িাযািার্ক, যার্ি িাযািা 

িার শপ্রনমর্কর আঙুর্ল আংটিটি িনরর্য নদর্ি িার্র।) বারট্র্যাম নকছুর্িই বুঝর্ি িারর্লি িা শয, আংটিটি 

িার হার্ি কী কর্র এল। এমি সময িাযািার্ক নির্য িার মা উিনস্থি হর্য সব নকছু ব্যাখ্যা করর্লি। 

িার্দর নিির্ি নিির্ি এর্লি শহর্লিাও। শহর্লিা বলর্লি, িার স্বামীর শদওযা দুই েিেই নিনি পূে ে 

কর্রর্িি। বারট্র্যার্মর উিযুক্ত নেো হল। নিনি শহর্লিার্ক প্রনিশ্রুনি নদর্লি শয, এবার শথর্ক ভালভার্ব 

স্বামীর দানযত্ব িালি করর্বি নিনি। িা শদর্  সকর্লই আিন্দ করর্ি লাগর্লি। 
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Shakespeare Gi weL¨vZ Tragedies: 

a. Hamlet: ((1600-1601 mv‡j iwPZ) 
 

 Hamlet  k‡ãi AvwfavwbK A_© –  

  “A small village that doesn’t have its own church”  
Kvwnbx ms‡ÿc: †k·wcq‡ii c«wZfvi c~Y© weKvk N‡U‡Q Zvi n¨vg‡jU bvU‡K| †WbgvK© 

mvgªv‡R¨i cUf~wg‡Z iwPZ GwU †k·wcq‡ii me©e„nr Uªv‡RwW| †Wbgv‡K© ivRnZ¨v Ges cy‡Îi 

cÖjw¤^Z cÖwZ‡kva- G bvU‡Ki g~j DcRxe¨ welq| †Wbgv‡K©i hyeivR n¨vg‡jU| m‡egvÎ wcZvi 

g…Zy¨ n‡q‡Q| gv ZviB KvKv‡K weevn K‡i‡Q| wcZvi g…Zy¨‡Z †kvKvnZ n¨vg‡jU GKw`b iv‡Z Zvi 

K‡qKRb AbyPimn cvnviv w`‡Z w`‡Z †`L‡Z cvq n¨vg‡j‡Ui wcZvi †c«Zg~wZ©| n¨vg‡jU wcZvi 

†mB †c«Zg~wZ©i mv‡_ mv¶vr Ki‡Z Av‡m| †mB †c«Zg~wZ© Zv‡K e‡j Zvi evMv‡b Nygv‡bvi mgq 

ZviB fvB (n¨vg‡j‡Ui KvKv) Kv‡bi g‡a¨ wel †X‡j †`q Avi Zv‡ZB Zvi g…Zy¨ nq| n¨vg‡jU †hb 

GB g…Zy¨i c«wZ‡kva †bq| n¨vg‡jU eyS‡Z cv‡i Zvi wcZv‡K nZ¨v Kiv n‡q‡Q| †m Db¥v‡`i g‡Zv 

n‡q I‡V| Zvi wc«qZgv I‡dwjqvi mv‡_ ch©šÍ Ggb AvPiY K‡i, hv Zvi ¯̂fveweiy×| wb‡Ri 

ARv‡šÍ I‡dwjqvi wcZv c‡jvwbqvm‡K nZ¨v K‡i| gvbwmK AvNv‡Z wech©̄ Í I‡dwjqv AvZ¥nZ¨v 

K‡i| Avi n¨vg‡jU AvZ¥Ø‡›Ø ¶Zwe¶Z n‡Z _v‡K| †m ïay Zvi wcZvi nZ¨vKvix‡KB nZ¨v Ki‡Z 

Pvq bv, †m Pvq ivRc«vmv‡`i me cvc KjylZv ~̀i Ki‡Z| loh‡š¿i Rvj Pviw`‡K Qwo‡q c‡o| 

n¨vg‡j‡Ui KvKv Zv‡K wel c«‡qvM K‡i nZ¨v Ki‡Z Pvq wKš‘ †mB wel cvb K‡i gviv hvb 

n¨vg‡j‡Ui gv| µy× n¨vg‡jU Zievwii AvNv‡Z nZ¨v K‡i KvKv‡K| wKš‘ wb‡RI welv³ Qywii ¶‡Z 

wbnZ nq| n¨vg‡j‡Ui GB g…Zy¨ GK †e`bvgq Mfxi Abyf~wZi Í̄‡i wb‡q hvq| n¨vg‡jU  bvU‡K 7 

wU Soliloquy  i‡q‡Q| Hamlet  k‡ãi AvwfavwbK A_©–  

           “A small village that doesn’t have its own church.” 
 
 

Hamlet bvU‡Ki weL¨vZ wKQz PwiÎ:  

(i) King Hamlet (†Wbgv‡K©i ivRv)  

(ii) Prince Hamlet  
  (cyÎ+protagonist/central character, Rvg©vwbi 

 Wittenberg wek¦we`¨vj‡q covïbv Ki‡Zb) 

(iii) Gurtrude (gv) -  welcv‡b gviv hvq| 

(iv) Horatio (†nvivwkI; †ng‡j‡Ui eÜy)  

(v) Claudius (PvPv)- Hamlet Gi QzwiKvNv‡Z gviv hvq| 

(vi) Ophelia (heroine; I‡dwjqv) – আত্মহতযো কয়ে| 

(vii) Laertes (†jqv‡Z©m; Polonius' son and Ophelia's brother) 

Hamlet bvU‡Ki wKQz weL¨vZ Dw³: 

 To be or not to be that is the question. (a soliloquy of Hamlet) 
ÑGwU Øviv indecisiveness of human mind / gvbe g‡bi wm×všÍnxbZv‡K 

eySv‡bv n‡q‡Q| এ কোেয়ণ ে ো হয়য় থোয়ক Every modern man is a Hamlet. 
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 Frailty, thy name is woman. (bvixi Aci bvg Aejv ev `ye©jZv) 

 The play is a thing, where I will catch the conscience of the king. 

 "What a piece of work is a man, how noble in reason, how infinite 

in faculties, in form and moving how express and admirable, in 

action how like an angel, in apprehension how like a god!" 

 Brevity is the soul of wit. (mswÿß K_vB iwmKZvi cÖvY) 

 There is nothing either good or bad but thinking makes it so. 
    (c„w_ex‡Z fv‡jv-g›` ej‡Z wKQz bvB, wPšÍvB fvj-g›` ˆZwi K‡i) 

 There are more things in heaven and earth, Horatio, than are 

dreamt of in our philosophy. (†nvivwkI, ¯̂M© I c„w_ex‡Z Ggb A‡bK welq 

i‡q‡Q hv Avgiv ¯̂‡cœI Kíbv Ki‡Z cvwibv) 

 Neither a borrower nor a lender be;  

 For loan oft loses both itself and friend 
  (avi`vZv I aviMÖnxZv †KvbUvB n‡qv bv, KviY avi eÜz Ges A_© DfqB bó K‡i) 

 There is divinity that shapes our end. (fvM¨B P~ovšÍ cwiYwZi w`‡K wb‡q hvq) 

 When sorrows come, they come not single spies but in battalions. 
(Claudius একথোটি Gurtrude নক েয় বেয় ন। wec` GKvwK Av‡m bv; m`je‡j Av‡m) 

 
 
 

b. Macbeth: ((1605-1606) 
 

Kvwnbx ms‡ÿc: g¨vK‡e_  †k·wcq‡ii me©v‡cÿv ÿz`ªvKvi Uªv‡RwW| ¯‹Uj¨v‡Ûi ivRv WvbKvb‡K nZ¨vi 

c~e© Ges cieZ©x NUbvcÄx G bvU‡Ki g~j DcRxe¨ welq| bvU‡Ki ïiy‡Z ¯‹Uj¨vÛ‡K biI‡qi mv‡_ 

hy×iZ †`Lv hvq| †k·wcq‡ii Uª̈ v‡RwWi me bvwqKvi g‡a¨B †h gnxqmx iƒ‡ci c«Kvk †`L‡Z cvB, 

†jwW g¨vK‡e‡_i g‡a¨ Zv cvB bv| g¨vK‡e_ mvnmx exi wKš‘ gvbwmK w`K †_‡K wKQyUv `ye©j, ZvB ¯¿xi 

K_vq †m PvwjZ nq| †jwW g¨vK‡e‡_i c«‡ivPbvq †m Lyb K‡i Zvi ivRv‡K| Zvici wmsnvmb AwaKvi 

K‡i| wKš‘ †kl ch©šÍ Zv‡`i g…Z¨yeiY Ki‡Z nq| †jwW g¨vK‡e‡_i Pwi‡Îi g‡a¨ cv‡ci c~Y© c«Kvk 

NU‡jI Zvi Pwi‡Î AmvaviY `…pZv, A`g¨ †ZR, `…ß fw½, g‡bvej Avgv‡`i gy» K‡i| Zvi c«wZwU 

Kv‡Ri †cQ‡b wQj GK D”Pvkv| †Kv‡bv bxPyZvi ¯úk© †bB †mLv‡b| 
 

Macbeth bvU‡Ki weL¨vZ wKQz PwiÎ:  

(i) King Duncan (Scotland Gi ivRv; Zvi cy‡Îi bvg Malcolm|) 

(ii) Three Witches (3 WvBwb; g¨vK‡e_‡K Zviv wZbwU fwel¨lØvYx K‡i) 

(iii) Macbeth ( A brave general + protagonist of the play) 

(iv) Lady Macbeth (wife of Macbeth, Zv‡K Super-witchI ejv nq) 

(v) Banquo (Macbeth Gi mn‡hv×v) (vi) Macduff (a nobleman) 
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 Macbeth bvU‡Ki wKQz weL¨vZ Dw³: 

 Fair is foul, foul is fair, 

 Hover through the fog and filthy air.  
  (A_©vr Ôfv‡jv †gv‡`i g›`, g›` †gv‡`i fv‡jvÕ 

  - bvU‡Ki ïiæ‡Z wZb WvBwb GB MvbwU †M‡qwQj) 

 Your face is a book, 

 Where man may read strange matters. 
    (†Zvgvi †Pnviv GKUv eB‡qi g‡Zv n‡q †M‡Q, †hLv‡b gvbyl m‡›`nRbK wKQy Luy‡R cv‡e) 

 Look like an innocent flower 
 But be the serpent under it. (mc© n‡q `skb Ki, ISv n‡q Sv‡ov) 

                                 (Macbeth †K Lady Macbeth Gi civgk©) 

 Here is still the smell of blood.  
All the perfumes of Arabia will not sweeten this little hand.      

  (GL‡bv Avgvi nv‡Z i‡³i NÖvY i‡q †M‡Q| mgMÖ Avie Rvnv‡bi myevm Avgvi GB     

     †QvU nvZ‡K myevwmZ Ki‡Z cvi‡e bv) -Lamentation of Lady Macbeth 

 Life is but a walking shadow. (GwU Metaphor Gi D`vniY) *See at  page 226  

    ÑRxeb GKUv Pjgvb Qvqv- (Macbeth) 

 Life is a tale, told by an idiot, (GwUI Metaphor Gi D v̀niY)  

 Full of sound and fury   – (GwU famous soliloquy of Macbeth)                  
Signifying nothing. (Rxeb GKUv wb‡e©v‡ai ejv Mí, Aন্তmvik~b¨)  

 
 
 

c. Othello (The Moor): ((1604-1605) 
 

Kvwnbx ms‡ÿc: gvby‡li gvbwmK `ye©jZv †_‡K Kxfv‡e Uª̈ v‡RwW iwPZ nq ZviB c«Kvk N‡U‡Q 

†k·wcq‡ii weL¨vZ Uª̈ v‡RwW I‡_‡jv‡Z| I‡_‡jv bvU‡Ki †K›`«xq PwiÎ I‡_‡jv- whwb BZvwji 

†fwbwmqvb †mbvevwnbxi GKRb K…òKvq gywik †Rbv‡ij (gyi- ga¨hy‡M gi‡°vi gymwjg Awaevmx)| 

eY©ev`, Bl©v I fv‡jvevmvi Awfbe mswgk«Y GB bvU‡Ki g~j DcRxe¨| I‡_‡jvi fyj m‡›`‡ni wbg©g 

ewj n‡Z n‡q‡Q Zvi ¯¿x †WmwWgbv‡K| I‡_‡jv †`‡ki Ab¨Zg †k«ô †hv×v| Zvi exi‡Z¡i Kvwnbx ïb‡Z 

ïb‡Z Zv‡K fv‡jv‡e‡m †d‡jwQj wm‡bUvi  eªvevbwkIi my›`ix Kb¨v †WmwW‡gvbv| I‡_‡jvi m‡½ Ni 

†Q‡o cvwj‡q wM‡qwQj| eªvevbwkI Awf‡hvM Rvbvj wWD‡Ki Kv‡Q| wWD‡Ki Av‡`‡k mK‡ji mvg‡b 

G‡m †WmwW‡gvbv Rvbvj †m I‡_‡jv‡K fv‡jv‡e‡m †¯^”Qvq Ni †Q‡o †ei n‡q‡Q| Ab¨w`‡K eªvevbwkIi 

GK AvZ¥xq †ivWvwi‡Mv †P‡qwQj †WmwW‡gvbv‡K we‡q Ki‡Z| Zvi GB B”Qvi K_v RvbZ I‡_‡jvi GK 

Kg©Pvix Bqv‡Mv| Zvi B”Qv wQj †mbvcwZ I‡_‡jvi mnKvix nIqvi| wKš‘ I‡_‡jv mnKvix wn‡m‡e 

wbe©vwPZ K‡iwQj K¨vwmI‡K| K¨vwmI‡K Zvwo‡q w`‡q †m n‡e I‡_‡jvi mnKvix| Ggb mgq ZywK©‡`i 

weiy‡× hy‡×i Rb¨ I‡_‡jv‡K cvVv‡bv n‡jv mvBc«v‡m| Zvi AbyMvgx n‡jv †WmwW‡gvbv, †ewmI, Bqv‡Mv I 

Zvi eD Gwgwjqv| hy‡× Rqx nq I‡_‡jv| Zvi m¤§v‡b Avb›` Drme nq| ivZ Mfxi n‡ZB bMi i¶vi 

fvi K¨vwmIi Ici w`‡q †WmwW‡gvbvi kqbK‡¶ hvq I‡_‡jv| Bqv‡Mv GB my‡hv‡Mi A‡c¶vq wQj| 

K¨vwmI‡K g` LvB‡q wg_¨v MÛ‡Mvj m…wó K‡i| ZviB Rb¨ Zv‡K Kg©Py¨Z K‡i I‡_‡jv| `yt‡L 

Aby‡kvPbvq †f‡O c‡o K¨vwmI | Bqv‡Mv Zv‡K e‡j †WmwW‡gvbvi Kv‡Q wM‡q Aby‡iva Ki‡Z| ¯¿xi K_v 

I‡_‡jv KL‡bvB †dj‡Z cvi‡e bv| K¨vwmI hvq †WmwW‡gvbvi Kv‡Q| †Mvc‡b I‡_‡jv Bqv‡Mv‡K †W‡K 

e‡j `yR‡bi g‡a¨ †Mvcb c«Yq Av‡Q| I‡_‡jvi g‡bi g‡a¨ m‡›`‡ni exR †R‡M I‡V| I‡_‡jv 
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 †WmwW‡gvbv‡K GKwU gš¿c~Z iygvj w`‡qwQj| †WmwW‡gvbv KL‡bv †mB iygvjwU wb‡Ri nvZQvov KiZ bv| 

GKw`b †WmwW‡gvbvi KvQ †_‡K iygvjwU nvwi‡q wM‡qwQj| Gwgwjqv Zv Kywo‡q wb‡q Bqv‡Mv‡K w`j| Bqv‡Mv 

w`j K¨vwmI‡K| †WmwW‡gvbvi Kv‡Q iygvj bv †`‡L I‡_‡jvi m‡›`n AviI Nbxf~Z nq| ZviB mv‡_ I‡_‡jvi 

gb‡K AviI welv³ K‡i †Zv‡j Bqv‡Mv| †µv‡a AvZ¥nviv n‡q I‡_‡jv NygšÍ †WmwW‡gvbv‡K Mjv wU‡c nZ¨v 

K‡i| ZviciB Avmj mZ¨ c«Kvk cvq| Bqv‡Mv‡K ew›` Kiv nq Avi I‡_‡jv wb‡Ri ey‡K Qywiwe× K‡i 

AvZ¥nZ¨v K‡i| exi I‡_‡jvi GB g…Zy¨ Avgv‡`i mg¯Í AšÍi‡K e¨w_Z K‡i †Zv‡j| 

 A Domestic Tragedy (†h bvU‡K ¯̂vgx ¿̄x-KZ©„K A_ev ¿̄x ¯̂vgx-KZ©„K wbnZ nq) 

 Theme: Fatal consequence of doubt (m‡›`‡ni gvivZ¥K Kzdj) 

 Othello gave Desdemona a handkerchief as a token of love. 

 g‡bvweÁv‡b, I‡_‡jv wmbW«g ej‡Z m‡›`nevwZK ev gvbwmK weKviMÖ ’̄ †ivMxi Ae ’̄v eySvq|  

I‡_‡jv bvU‡Ki weL¨vZ wKQz PwiÎ:  

  Othello ( a brave Moorish solder) 

 Desdemona (heroine, ¯^vgx I‡_‡jvi m‡›`‡ni ewj nb) 

 Brabantio (Venetian Senator, father of Desdemona) 

  Iago (B‡q¸, lohš¿Kvix/ wf‡jb; Zv‡K nZ¨v K‡i I‡_‡jv wb‡R AvZ¥nZ¨v K‡ib) 

  Cassio (assistant of Othello (Zvi mv‡_ †WmwW‡gvbvi ciKxqv wQ‡jv e‡j 

 I‡_‡jv m‡›`n K‡iwQj, hv c‡i cy‡ivcywifv‡e fyj cÖgvwYZ n‡qwQj) 
 

d. King Lear: ((1605-1606) 

 A tragedy of an arrogant king 

 Father of three daughters  

 Goneril – (myweav‡fvMx Z‡e wek¦vmNvZK) 

 Regan – (myweav‡fvMx Z‡e wek¦vmNvZK) 

 Cordelia–(myweav ewÂZ Z‡e loyal/wek¦¯Í) 
 

King Lear bvU‡Ki wKQz weL¨vZ Dw³: 

 I am a man more sinned against than sinning (আবম েতটো bv অন্যোয় 

কয়েবে তোে নচয়য় নেবে অন্যোয় আমোে েোয়থ কেো হয়য়য়ে) 

 King Lear Gi g‡Z, How sharper than a serpent’s tooth it is 

 To have a thankless child. (mšÍv‡bi AK…ÁZv mv‡ci wel ùv‡Zi †P‡q Zx¶è) 

 My love is richer than my tongue. (Avgvi fv‡jvevmv gy‡L eySv‡bv m¤¢e bq) 

 Nothing will come of nothing. (KviY Qvov †Kv‡bv wKQy msNwUZ nq bv) 

 

e) Julius Caesar: ((1599-1600) 

 Was a ruler of Rome about 2000 years ago 

 wZwb 46 wLªóc~e©v‡ã †iv‡gi m¤ªvU n‡qwQ‡jb 

 wmRv‡ii wek¦vmNvZK (betrayer) eÜz: Brutus (eªæUvm) 
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Kvwnbx ms‡ÿc: Rywjqvm wmRvi bvU‡Ki gyL¨ PwiÎ wmRvi, e«yUvm Ges A¨v‡›Uvwb| †iv‡gi †bZv 

Rywjqvm wmRvi hy× Rq K‡i †`‡k wd‡i‡Qb| Pviw`‡K Drme| wmRviI Drm‡e †hvM w`‡Z P‡j‡Qb| 

mv‡_ eÜy A¨v‡›Uvwb| nVvr c‡_i gv‡S GK ‰`eÁ GwM‡q G‡m wmRvi‡K e‡j AvMvgx 15 gvP© Avcbvi 

mZK© _vKvi w`b| wmRvi ‰`e‡Ái K_vi ¸iyZ¡ †`b bv| wKš‘ †`‡ki GK`j AwfRvZ gvbyl Zvi GB 

L¨vwZ I †MŠi‡e Cl©vwš^Z n‡q I‡V| Zviv wmRv‡ii wc«q eÜy e«yUvm‡K D‡ËwRZ Ki‡Z _v‡K| wmRv‡ii 

GB Ac«wZnZ ¶gZv †hgb K‡iB †nvK Le© Ki‡ZB n‡e| bv n‡j GKw`b wmRvi mKj‡K µxZ`v‡m 

cwiYZ Ki‡e| wKš‘ e«yUvm †Kv‡bv loh‡š¿ †hvM w`‡Z PvBwQ‡jb bv| wKš‘ lohš¿Kvixi `j bvbvfv‡e 

e«yUvm‡K c«‡ivwPZ Ki‡Z _v‡K| gvbwmK w`K †_‡K ỳe©j e«yUvm †kl ch©šÍ Amnv‡qi g‡Zv lohš¿Kvix‡`i 

B”Qvi Kv‡QB AvZ¥mgc©Y K‡ib| 15 gvP© wm‡b‡Ui Awa‡ek‡bi w`b| mKj m`m¨ †mB w`b wm‡b‡U 

Dcw¯’Z _vK‡e| wKš‘ Av‡Mi iv‡Z evievi `yt¯^cœ †`L‡Z _v‡Kb wmRv‡ii ¯¿x K¨vjcywbqv| Zvi wb‡la 

m‡Ë¡I exi wmRvi wm‡b‡U †M‡j my‡hvM ey‡S we‡`«vnxi `j G‡Ki ci GK †Qviv wmRv‡ii †`‡n we× K‡i| 

†kl AvNvZ K‡i e«yUvm| wc«qZg eÜy‡K wek¦vmNvZKZv Ki‡Z †`‡L AvZ©bv` K‡i I‡V wmRvi, e«yUvm 

ZywgI! wmRv‡ii g…Z¨y‡Z Djøv‡m †d‡U c‡o lohš¿Kvixi `j| ïay GKRb c«wZwnsmvi Av¸‡b R¡j‡Z 

_v‡K, †m A¨v‡›Uvwb| c«Kvk¨ ivRc‡_ `vuwo‡q Rbmvavi‡Yi Kv‡Q wmRvi‡K nZ¨vi KviY we‡kølY K‡i 

e«yUvm| Zvi e³…Zvq †gvnMª¯Í n‡q c‡o RbMY| Zviv e«yUv‡mi RqaŸwb K‡i fy‡j hvq wmRv‡ii K_v| 

e«yUvm P‡j †h‡ZB e³…Zv ïiy K‡i A¨v‡›Uvwb| †m my‡KŠk‡j wmRv‡ii c«wZ RbM‡Yi fv‡jvevmv RvwM‡q 

†Zv‡j| Zv‡`i Kv‡Q c«gvY K‡i wmRvi GKRb gnvb gvbyl, Zv‡K Ab¨vqfv‡e e«yUvm I Ab¨iv nZ¨v 

K‡i‡Q| mg¯Í gvbyl w¶ß n‡q I‡V| lohš¿Kvixi `j c«vYf‡q †`kZ¨vM K‡i| wKš‘ hy‡× mK‡j wbnZ 

nq| Rywjqvm wmRvi bvU‡K e«yUvm nZ¨vKvix wek¦vmNvZK n‡jI Zvi AšÍØ©›Ø, gvbwmK `ye©jZv, AwšÍg 

cwiYwZ Avgv‡`i gb‡K welYœ K‡i †Zv‡j| 

 

wmRv‡ii weL¨vZ Dw³: 

 Veni, Vidi, Vici  
   (I came, I saw, I conquered) 
GwU ‘climax’ Gi D`vniY| K¬¨vBg¨v· ej‡Z,  

GKB ai‡Yi kã¸”Q e¨envi K‡i GKwU we‡kl  

fve‡K Zy‡½/ kxl©we› ỳ‡Z wb‡q hvIqv †evSvq| 

 Cowards die many times before their death,  
 But the valiant never taste of death but once. 
     (fxiæiv g„Zz¨i c~‡e© eûevi g‡i; wKš‘ ex‡iiv g„Zz¨‡K eiY K‡i GKevi) 
 

 Brutus, you too! (eªæUvm, ZzwgI!)  

f) Romeo and Juliet: ((1594-95) 

 A tragedy of eternal love 
  Romeo and Juliet belong to two ever hostile 

families. (†ivwgI Ges Rywj‡q‡Ui cwiev‡ii g‡a¨ kÎæZvi m¤úK© wQj| c‡i Zviv kZ 

evav D‡cÿv K‡i bvbv bvUKxqZvi gv‡S we‡q K‡i| me‡k‡l `yB cwiev‡ii kÎæZvi †R‡i 

welcv‡b AvZ¥nZ¨v K‡i GB †cÖwgK hyMj|) 

Famous Quote:  
  What's in a name? That which we call a rose,/ By any other 

word would smell as sweet.–Romeo নক উয়েে কয়ে Juliet এ উবক্তটি কয়েবেয় ন। 
  

ইংয়েবজ জু োই মোয়েে নোমটি এয়েয়ে েম্রোট জুব য়োে 

বেজোয়েে নোম নথয়ক। প্রোচীন নেোমক কযোয় ন্ডোে 

অনুেোয়ে এটি বে  েেয়েে িঞ্চম মোে, নোম বে  

Quintilis। বকন্তু নতুন কযোয় ন্ডোয়ে এটিয়ক স্থোিন 

কেো হ  েপ্তম স্থোয়ন। নেজন্য বেজোে এে নোম 

িবেেতশন কয়ে বনয়জে নোমোনুেোয়ে July েোয়খন। 
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Kvwnbx ms‡ÿc: gvbe Rxe‡bi †Kv‡bv Ø›Ø †bB, †bB cvwicvwk¦©K cwi‡e‡ki m‡½ msM«v‡gi e¨_©Zvi 

hš¿Yv| †ivwgI Rywj‡q‡Ui Rxe‡b †h KiæY cwiYwZ N‡U‡Q Zvi R‡b¨ Zv‡`i cvwievwiK weev`B `vqx| 

`ywU cwievi gb‡U¸ I K¨vwcD‡jU| c«fve c«wZcwË‡Z †KD Kg hvq bv| wKš‘ `yB cwiev‡ii g‡a¨B Zxe« 

weev`| mvivUv eQiB SMov gvivgvwi †j‡MB Av‡Q| K¨vwcD‡jU cwiev‡ii Kb¨v Rywj‡qU| iƒ‡ci †Kv‡bv 

Zyjbv †bB| kvšÍ ¯^fv‡ei †g‡q| Aciw`‡K g‡›U¸ cwiev‡ii mšÍvb †ivwgI cwiev‡ii mK‡ji †P‡q 

Avjv`v| GKw`b ỳR‡bi †`Lv nq| iƒ‡c gy» `yB ZiyY-ZiyYx †c«‡gi evua‡b evuav c‡o hvq| wKš‘ GB 

†c«g †Zv `yB cwiev‡ii †KD ¯^xKvi Ki‡e bv| ZvB P‡j †Mvcb Awfmvi| wKš‘ wgj‡bi c‡_ evav G‡m 

`vuovq| Rywj‡q‡Ui weevn w¯’i nq Ab¨ RvqMvq| Amnvq Rywj‡qU Zvi ¸iy mbœ¨vmx j‡i‡Ýi Kv‡Q mvnvh¨ 

Pvq †hgb K‡iB †nvK GB we‡q eÜ Ki‡ZB n‡e| j‡iÝ Zv‡K GK wkwk Ilya †`q| †mB Ily‡ai 

c«fv‡e Mfxi Ny‡g Av”Qbœ n‡q co‡e Rywj‡qU| g‡b n‡e gviv †M‡Q| †mfv‡e _vK‡e weqvwjøk NÈv| 

Zv‡K mgvwa †`qv n‡e| GB NUbv Rvb‡e ïay †ivwgI| hLb Rywj‡q‡Ui Nyg fvO‡e `yR‡b cvwj‡q hv‡e 

gvš‘qvq| we‡qi iv‡ZB Rywj‡qU †mB Ilya Lvq, g…Z g‡b K‡i mg¯Í c«vmv‡` Kvbœvi †ivj I‡V| we‡qi 

mv‡RB Zv‡K mgvwa¯’ Kiv nq| `yf©vM¨ekZ j‡i‡Ýi cvVv‡bv msev` wVK mg‡q G‡m †cŠuQvq bv †ivwgIi 

Kv‡Q| Rywj‡q‡Ui g…Z¨ymsev` ï‡b †kv‡K `yt‡L mK‡ji A‡MvP‡i mgvwa‡¶‡Î wM‡q Zxeª wel †L‡q AvZ¥nZ¨v 

K‡i| Gw`‡K Rywj‡q‡Ui Ávb wd‡i Av‡m| wc«qZ‡gi g…Zy¨ `…‡k¨ wb‡R‡K wVK ivL‡Z cv‡i bv| †ivwgIi †Qviv 

Zy‡j wb‡q wb‡Ri ey‡K weuwa‡q †`q| Zvi g…Z‡`n jywU‡q c‡o †ivwgIi Ici| `yB cwiev‡ii †jvKRbB mewKQy 

Rvb‡Z †c‡i Qy‡U Av‡m| `ywU ZiyY c«v‡Yi g…Zy¨i ga¨ w`‡q †kl nq cvwievwiK weev`| †ivwgI Rywj‡qU bvU‡K 

†c«‡gi `…k¨¸‡jv †k·wcq‡ii KweZ¡¸‡Y g‡bvnvwi n‡q D‡V‡Q| fvlvi jveY¨ Avi gvayh© bvUKxqZvi 

AmvaviY‡Z¡i Rb¨ †ivwgI Rywj‡qU hyM hyM a‡i gvby‡li gb †K‡o wb‡q‡Q| 

 

 g)  Antony and Cleopatra: 
 Cleopatra was a queen of Egypt (wgki). 

 ivbx wK¬I‡cUªv‡K Serpent of the Nile (bxj b‡`i mc©) ejv nq| 
Kvwnbx ms‡ÿc: wgkixq ivbx wK¬I‡cUªv I Zvi cÖavb †mbvcwZ G‡›Uvwb cÖ_g `k©‡bB 

ci¯ú‡ii †cÖ‡g c‡o hvb Ges ivRKxq NvZ-cÖwZNvি D‡cÿv K‡i Zviv we‡q K‡ib| 

aviYv Kiv nq, †ivgvb‡`i mv‡_ hy×iZ Ae¯’vq wK¬I‡cUªv wbnZ nevi wg_¨v msev` ï‡b 

G‡›Uvwb AvZ¥nZ¨v K‡ib| wK¬I‡cUªv c‡i G Lei Rvb‡Z †c‡i wb‡Ri mv‡_ memgq ivLv 

welv³ mv‡ci Kvg‡o AvZ¥nZ¨v K‡iি|g~jZ wK¬I‡cUªv wQ‡jb gnvgwZ Av‡j·vÛv‡ii 

†mbvcwZ U‡jwgi eskai Øv`k U‡jwgi Kb¨v| wK¬I‡cUªvi Rb¥ wLªóc~e© 69 mv‡j| wLªóc~e© 

323 mv‡j Av‡j·vÛvi gviv †M‡j U‡jwg wgm‡i ¯^vaxb ivResk cÖwZôv K‡ib| wK¬I‡cUªvi 

g„Zz¨i gva¨‡g wgk‡i cÖvq 300 eQ‡ii †gwm‡Wvwbqvb kvm‡bi Aemvb N‡U| 
 

g‡b ivLyb:  wLªóc~e© 48 mv‡j †ivgvb mgªvU Rywjqvm wmRv‡ii mv‡_ wK¬I‡cUªvi Mfxi †cÖ‡gi m¤úK© wb‡q RR© 

evb©vW kÕ Caesar and Cleopatra bvUKwU wj‡Lb | mgªvU wmRvi AvKw¯§Kfv‡e wbnZ n‡j wK¬I‡cUªv cybivq 

†mbvcwZ gvK© G‡›Uvwbi †cÖ‡g c‡ob Ges weevn eÜ‡b Ave× nb| G wb‡qB †k·wcqi G‡›Uvwb GÛ wK¬I‡cUªv 

bvUKwU iPbv K‡ib|  
 

 h)  Titus Andronicus: 
 GwU GKwU Tragedy. Titus was a renowned Roman general. 
 

 i)  Timon of Athens: 
 GwU Unfinished/ Incomplete play 

 GwU Shakespeare Gi 38Zg Play; wZwb GwU †kl Kivi mgq cvbwb| 

 Famous quote: Life is an uncertain voyage.  
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Shakespeare Gi weL¨vZ Comedies: 

1.   As You Like It: 

 Theme: Love at first sight  
 

GB bvU‡Ki weL¨vZ wKQz PwiÎ:  

 Orlando, Rosalind, Celia, Duke Senior 
 

GB bvU‡Ki wKQz weL¨vZ Dw³:  

 All the world’s a stage  (GwUI Metaphor Gi D v̀niY) *See at  page 226  

 And all the men and women are merely players. 
        (mgMÖ c„w_exUvB GKUv i½gÂ Ges me gvbe-gvbex GB g‡Âi Kzkxje) 
 

   Sweet are the uses of adversity. (`y:†Li cÖ‡qvRbxqZvI gayi) 

   Under the green wood tree/ Who loves to lie with me, And turn 

 his merry note/ Unto the sweet bird's throat,/ Come hither, come 

 hither, come hither/ Here shall he see/ No enemy/ But winter and 

 rough weather. (meyR ebvbxi wb‡P- GwU GKwU Song; G‡Z winter Øviv kÎæ 

 Ges Tree Øviv Forest eySv‡bv n‡q‡Q| Z‡e G bv‡g Ugvm nvwW©i GKUv Dcb¨vm 

 i‡q‡Q) *See at page no 121 
 

 Blow, blow the winter wind (e‡q hvI kx‡Zi evZvm/ 

         Thou (you) are not so unkind Zzwg AZ wb`©q bI/ 

  As man’s ingratitude. gvby‡li AK…ZÁZvi gZ) 
 
 

2.  Comedy of Errors: ((1592-1593) 
 Gi evsjv Abyev` K‡i‡Qb Ck¦iP›`ª we`¨vmvMi åvwšÍwejvm bv‡g| bvU‡K †`Lv 

hvq, GK KvV e¨emvqx Zvi Kv‡Ri †jvK‡K mv‡_ wb‡q wbR kni †Q‡o Ab¨ GKwU kn‡i e¨emvi 

Kv‡R Av‡m| wKš‘ GB kn‡iB Zvi †Pnvivi ûeû Ab¨ GK f «̀‡jvK Av‡Qb; GgbwK ỳRb PvK‡iiI 

GKB †Pnviv| ïiy nq åvwšÍ wejvm| Ae‡k‡l Rvbv hvq, Giv PviRb `yB †Rvov RgR| †QvU‡ejvq 

hviv GK ỳN©Ubvq wew”Qbœ n‡qwQj| 

 

3.  Twelfth Night:  (G bvU‡Ki mve-UvB‡Uj: Or, What You Will) 

    GB bvU‡Ki wKQz weL¨vZ Dw³:  

 Be not afraid of greatness. (gnr nIqv wb‡q kswKZ n‡qv bv) 

 Some are born great, some achieve greatness  

 and some have greatness thrust upon them. 
     (†KD gnr n‡q Rb¥vq, †KD gnË¡Zv AR©b K‡i Ges Kv‡iv Dci gnË¡Zv Pvwc‡q †`qv nq) 

 If music be the food of love, play on. 

 Love sought is good but given unsought is better. 
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4.  The Taming of the Shrew: 
 GB bvU‡Ki weL¨vZ evsjv Abyev` K‡ib gybxi †PŠayix-  

                                gyLiv igYx ekxKiY bv‡g|       

 GB bvU‡K Katherine bvgK GKwU bvix PwiÎ‡K Shrew 

(Kjnwc«q igYx) wn‡m‡e Dc¯’vcb Kiv n‡q‡Q| 

দ্য নটইবমং অফ দ্য শ্রু এে অবিকোংে র্টনো র্য়টয়ে ইতোব ে িোয়দোয়ো েহয়ে। একটি হোস্যেেোত্মক নোটক। 
নোটকটিে েচনোকো  ১৫৯০-৯২ বিষ্টোব্দ েয়  অনুবমত। এই নোটয়কে ওিে বভবি কয়ে বেশ্বব্যোিী ২৮টি 

চ বচত্র বনম শোণ কেো হয়য়য়ে। এটি কযোয়থবেনো বময়নো ো’ে কোবহনী। এই মবহ োে স্বভোে ককশে, ব্যেহোে 
চণ্ডো ী। এয়ক বেয়য় কয়ে বিত্রুবেও। কী কয়ে িীয়ে িীয়ে সুয়কৌেয়  বিত্রুবেও ঐ েদস্বভোেী, দুবে শনীত 

স্ত্রীয়ক অনুগত, বমষ্টভোবষণী নোেীয়ত রূিোন্তে কেয়ত েক্ষম হয় তোই বনয়য় এই মজোে নোটক। 
 

5. Mid Summer Night’s Dream: (a romantic comedy) 
GB bvU‡Ki wKQz weL¨vZ Dw³:  

 Love looks not with the eyes but with the mind. 
                 (fv‡jvevmv †PvL †_‡K bq, gb †_‡K Av‡m) 

 The course of true love never did run smooth. 
(mwZ¨Kv‡ii fv‡jvevmvi c_ KL‡bv gm„Y nq bv) 

6.  The Tempest :( 
 A_©: ~̀išÍ So/ violent storm 

 Calliban, Ariel, Prospereo, Miranda -G bvU‡Ki weL¨vZ PwiÎ  

 GwU‡K Shakespeare Gi Swan song (last work) ejv nq|  

 g‡b ivLyb: jÛ‡bi White Hall cÖvmv`wU 1530 †_‡K 1698 wLªóvã ch©šÍ weªwUk 

ivR cwiev‡ii evmfeb wQj| 1611 mv‡ji 1 b‡f¤̂i ivRv cÖ_g †Rg‡mi mvg‡b G 

†nvqvBU n‡jB The Tempest bvUKwU cÖ_g gÂ ’̄ nq| 
 

 Other Comedies of Shakespeare: 
1 The Two Gentleman of Verona 

2 The Merry Wives of Windsor 

3 The Winter’s Tale (a romance comedy,  

  A‡b‡K GwU‡K Tragi-comedy g‡b K‡ib)  
4 Cymbeline (a romance) 

5 Pericles, Prince of Tyre 

6 The Two Nobel Kinsman 

7 Much Ado About Nothing (AKvi‡Y ˆn‰P) 

8 Love’s Labours Lost (†cÖ‡gi dj e„_v †Mj) 

  ***  Z‡e Love’s Labours Won Ges The History of Cardenio  

 bv‡gi ỳwU bvUK †jLvi ci Shakespeare nvwi‡q †d‡j‡Qb| 

N.B: Troilus and Cressida is a tragedy of Shakespeare. 

  Dw³: The common curse of mankind folly and ignorance. 

    (AÁZv Ges †evKvwg gvbe RvwZi wbZ¨ Awfkvc) 
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. 

University Wits Kx/ Kviv? 
 

 Elizabethan Period Gi GK`j Young dramatist and 

pamphleteers (ÿz`ª cyw¯ÍKv iPwqZv)| 

 Zviv Oxford Ges Cambridge University Gi scholar/witty 

students wQ‡jb| 

 Zviv A‡bK weL¨vZ bvUK iPbv I gÂ¯’ Kivi gva¨‡g L¨vwZ AR©b K‡iwQ‡jb| 
 

 

weL¨vZ  University Wits n‡jb (cÖvq 7 Rb): 
 

Christopher Marlowe: (1564-1593) 

 wZwb †k·wcqi c~e©eZ©x †kÖô bvU¨Kvi wQ‡jb| Zv‡K wb‡q G hy‡Mi ïiæ‡ZB 

Avgiv we¯ÍvwiZ Av‡jvPbv K‡iwQ| 

Thomas Kyd:  
  wZwb G ỳwU University Gi QvÎ bv n‡qI 

University Wits Gi AšÍfy©³ wQ‡jb| 
 

Robert Greene:: (1558-1592)  

 Friar Bacon Zvi weL¨vZ Comedy| 
 

George Peele (cxj): (1556-1596)              

  The Old Wife’s Tale                                          The house, believed to be   

  Famous Chronicle of King Edward (I)       Shakespeare's birthplace,  

Thomas Nashe: (1567-1601)                         in Stratford-upon-Avon 

 Summer’s Last Will and Testament Zvi weL¨vZ bvUK| 

 Zv‡K The greatest of English Elizabethan pamphleteers ejv nq| 
 

John Lyly: (1553-1606)   

 King Midas Ges The Woman in the Moon Zvi weL¨vZ bvUK;  

 The Anatomy of Wit Zvi †kÖô MÖš’|  
 

Thomas Lodge: (1553-1606)   
  wZwb GKRb Physician wQ‡jb 

  wZwb GwjRv‡e_vb I †R‡Kvweqvb hy‡M †jLv‡jwL K‡ib| 

 

      Drama & Play Gi g‡a¨ cv_©K¨: 

 Drama: before staged (gÂ‡ ’̄i Av‡M) 

 Play: after staged (gÂ‡¯’i c‡i) 

 Playwright means: dramatist 
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The Romantic Period 
Duration: 1798-1832 

নে কথো নো ে য় ই নয় 

ফরাসী বিপ্লি, উত্তাল ইউররাপ এিং ইংররবি কবিতার ররামাবিক যুগ 

বিশ্ব ইবতহারস নাড়া রেয়া করয়কটি ঘটনার মরে ফরাসী বিপ্লি অন্যতম। ফরাসী বিপ্লরির রেউ 

ইউররারপর সকল উপবনরিশ ছাড়াও ফ্রারের সিরেরয় কারছর প্রবতরিশী এিং আিীিন প্রবতপক্ষ রেট 

বিরটনরক সিরেরয় রিবশ নাড়া বেরয়রছ। বশল্প সাবহতয ও রািনীবতর িগরত এটা প্রথম বেরক রিশ 

ঝাাঁবক বেরয়বছল। ইংররবি ররামাবিক যুরগর রপছরন সিরেরয় শবিশালী রািননবতক অনুরপ্ররণা ও 

অনুসঙ্গ হরে ফরাসী বিপ্লি। রিবশরভাগ ররামাবিক কবি ও রলখকরের ইমাবিরনশন (কল্পনা) েখল 

করর রররখবছল ফরাসী বিপ্লরির ঘটনািলী ও বিপ্লরির ধারণা। বিপ্লরির প্রথম বেরক একমাত্র এডমান্ড 

িাকক (See at  page 81) ছাড়া সিাই নেটিরক সমথ কন ও সহমবম কতা প্রকাশ কররবছল। রিাট ক িান কস, 

উইবলয়াম ব্ল্যাক, ওয়াড কসওয়াথ ক, রকালবরি, সাউবে এিং ম্যাবর ওলরটানক্রাফ্ট বছরলন ফরাসী বিপ্লরির 

কঠিন সমথ কক। বকন্তু বিপ্লি পরিতী ভয়ংকর ঘটনািলী তারের পররর প্রিন্মরক িীতশ্রদ্ধ করর 

রফরলবছল। এ ধারার মরে পরড়ন হযািবলট, বল হাি, শ্যালী ও িায়রন। বিপ্লরির অরনক ভুল-ত্রুটি 

সরেও ফরাসী বিপ্লি সি কব্যাপী আশািাে ছবড়রয় রেয় পুররা ইউররারপ। তারা বিশ্বাস কররত শুরু করর 

পুররনা িরাঝীণ ক সমারির রশষ রেখা যায় এিং নতুন সমাি বনম কাণ করা যায়।  

 ফরাসী বিপ্লরির বশশু রনরপাবলয়ন (See at  page 130)  রযৌিরন রপৌাঁরছ ইউররারপ নতুন 

অড কাররর আগমনী িাতকা রেন। প্রায় কমরিবশ একযুগ সমরয় রনরপাবলয়ন পুররা ইউররাপরক আরও 

শবিশালী ঝাাঁবক রেন। ইতালী, রেন, পতুকগাল িয় কররন; শবিশালী অবিয়ান সাম্রািযরক করতরল 

বনরয় আরসন। বপ্রয় শত্রু রোকানোররের রেশ (Country of Shoppers) ইংল্যান্ডরক পরাবিত করার 

রেষ্টা োলান। ফরাসী বিপ্লরির পর রথরক শুরু করর ১৮১৫ সারল রনরপাবলয়রনর পতরনর আগ পয কন্ত 

এই রয আড়াই েশক তখন রেট বিরটন বকন্তু িরস থারকবন। বিটিশ রাি সরি কাচ্চ শবি প্ররয়াগ করর 

বিটিশ ভূখরে ফরাসী বিপ্লরির কুপ্রভাি রেবকরয়রছ। ফরাসী বিপ্লরির সমসামবয়ক রসই িছরগুরলারত 

বিরটরনও অরনক বভন্ন রািননবতক মতােশ ক বছল বকন্তু বিটিশ রাি তারেররক ভয়ানক বনয়ন্ত্ররণ রাখরত 

সক্ষম হরয়রছ। তখন নাটক বথরয়টারসহ বিবভন্ন রািননবতক মতােশ ক প্রোর, প্রসার এিং বিকারশর 

িায়গাগুরলারত বনয়ন্ত্রণ আররাপ করা হয়।  
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  The four countries of the UK 

5. The Romantic Period 
Duration: 1798-1832 (gZvšÍ‡i 1785-1830) 

 

      সাধারণ ক্লাবসবসজ ম এিং নব্য-ক্লাবসবসজ রমর বনয়মানুিবতকতা, রসৌষ্ঠি, ভারসাম্য, আেবশ ককতা, বিরতা 

এিং রযৌবিকতারক িিকরনর মােরম ররামাবিকতার উদ্ভি ঘরটবছল। ররামাবিকতার মূল প্রবতপাদ্য বছল 

যুবিহীনতা, কল্পনা, স্বতঃস্ফূতকতা, আরিগ, দৃবষ্টভবঙ্গ এিং রলৌবককতা িবহভূ কত স্বজ্ঞা। ররামাবিক 

সাবহবতযকরের অরনরক সাো খাতা সামরন রররখ মরন যা আসত তা-ই বলরখ রযরতন। সাবহরতযর উৎস 

বহরসরি রেতন মরনর তুলনায় অিরেতন মনরক প্রাধান্য বেরতন। 

 G hyM‡K ejv nq- The Golden Age of Lyric (MxwZ KweZv)/ Age of Revolution; G 

mgq Bs‡iwR KweZv Zvi m‡e©v”P P~ovq †cuŠ‡Q| *See ‘Lyric’ at 226 
 

 Slogan: Art for Art’s Sake (wk‡íi Rb¨ wkí; A_©vr wkí m…wói †cQ‡b †Kvb ˆbwZK 

D‡Ïk¨ †bB | Z‡e Neoclassical  hy‡M GwU wQj: Art for Man’s Sake| (see at page 68) 

Romanticism Gi msÁv:       

It is not only imitation but creation with the help of imagination. 
(†ivgvw›UwmRg n‡jv, †Kvb wKQy AÜ AbyKiY bv K‡i Kíbvkw³i mvnv‡h¨ bZzb wKQy m„wó Kiv) 
 

G hy‡Mi wKQz ¸iæZ¡c~Y© Z_¨:  
 

 ইংররি বসবভবলয়ানরের ভারতীয় ভাষা ও বিবভন্ন বিষয়াবে বশক্ষা রেওয়ার উরেরশ্য 4 †g, 1800 mv‡j 

Mfb©i †Rbv‡ij jW© Iqv‡jmwj KZ…©K ivRv DBwjqv‡gi bvgvbymv‡i KjKvZvq †dvU© DBwjqvg K‡jR 

cÖwZwôZ nq| এখান রথরকই ধারািাবহকভারি িাংলা গদ্য রেনা ও েে কার সূত্রপাত হয়। ১৮১৫ বিটাব্দ 

পয কন্ত িাংলা গরদ্যর রক্ষরত্র এই করলরির অিোন ইবতহাস খ্যাত। রশষ বেরক বিদ্যাসাগররর মরতা ব্যবিত্ব 

এখারন িাংলা বিভারগর অেক্ষ বছরলন। 
 

 In 1801, Ireland was united with 

England. A_©vr 1801 mv‡j ivRv 3q R‡R©i Avg‡j 

(ivRZ¡Kvj 1760-1820) †MÖU weª‡Ub I Avqvij v̈Û GKÎ 

n‡q United Kingdom (hy³ivR¨) MwVZ nq|  

(1922 mv‡j Avqvij v̈Û ¯̂vaxbZv jvf Ki‡j eZ©gv‡b UK 

ej‡Z- Bsj v̈Û, ̄ ‹Uj v̈Û, I‡qj&m I DËi Avqvij v̈Û‡K eySvq) 

 1805 mv‡j d«v‡Ýi weiæ‡× weªwUk †bŠevwnbxi Rq‡K 

¯§iYxq K‡i ivL‡Z jÛ‡bi †K› ª̀ ’̄‡j weL¨vZ 

UªvdvjMvi ¯‹qvi wbwg©Z nq| D‡jøL¨, UªvdvjMvi hy‡× Bsj¨v‡Ûi †bŠ †mbvcwZ রনলসরনর Kv‡Q d«vÝ 

Ges †¯ú‡bi wgwjZ evwnbx civwRZ nq| wKš‘ †bjmb wb‡R ¸wjwe× n‡q gviv hvb| 

 

 

 UªvdvjMvi  

 ¯‹qvi 
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  1815 mv‡j IqvUvi jyÕi hy‡× †b‡cvwjqb weª‡U‡bi Kv‡Q civwRZ n‡q AvUjvw›U‡Ki GB †m›U 

†n‡jbv Øx‡c wbe©vwmZ nb|  *See at  page 130 
 1829 mv‡j jW© †ew›U¼ Dcgnv‡`‡k mZx`vn cÖ_v we‡jvc K‡ib|   

 Akbar Shah II (1806–1837) became a British pensioner after the defeat 

of the Marathas, who were the protector of the Mughal throne, in the 

Anglo-Maratha wars. Under East India Company’s protection, his 

imperial name was removed from the official coinage after a brief dispute 

with the British East India Company. 

 In 1830, Train was introduced in England. (Z‡e jW© Wvj‡nŠwm 1853 mv‡j 

Dcgnv‡`‡k †ij e¨e ’̄v Pvjy K‡ib|) 

 1831 mv‡j K‡b©j ÷zqv‡U©i †bZ…‡Z¡ wZZzgx‡ii euv‡ki †Kjøv aŸsm Kiv nq|  

Pioneers (পবথকৃত্) of Romanticism:  
i) William Wordsworth 

ii) S.T. Coleridge 

 1798 mv‡j Zv‡`i cÖKvwkZ Lyrical 

 Ballads bvgK Kve¨MÖš’ cÖKv‡ki ga¨ w`‡q 

 Bs‡iwR Romantic Period Gi hvÎv ïiæ nq| 

(GB M«‡š’ KweØq c«gvY K‡i‡Qb †h, G‡Kev‡i mvaviY gvby‡li fvlvqI KweZv †jLv hvq| c~e©eZ©x  

wbIK¬vwmK hy‡M KweZvq RvqMv †cZ exi‡hv×v, ivRv-ivbx I AwfRvZ gn‡ji evwm›`viv) 
 

 D‡jøL¨t Ballad k‡ãi A_© MxwZ-KvwnbxKve¨| GwU Ggb GKwU Kvwnbx/ Mí wbf©i Mvb 

†hwU AwjwLZ Ae¯’vq †jv‡Ki gy‡L-gy‡L P‡j G‡m‡Q| G hy‡Mi gZ msw¶ß mg‡q GZ cÖwZfvevb 

Kwe‡`i GKmv‡_ mgvMg Gi Av‡M †`Lv hvqwb| *See at page 219 
 

Romantic Age Gi wKQz ¸iæZ¡c~Y© ˆewkó¨:  
  Subjectivity  [KweZvq ‘I’ Gi e¨envi, তথো কবেে ব্যবিগত আয়েগ অনুভুবত প্রকোশ]  

  High Imagination 
  Pvlv-f~lv, gy‡U-gRyi, wkï I feNy‡i †_‡K ïiæ K‡i wbgœweË I ga¨weË mgv‡Ri gvby‡li 

gy‡Li fvlv‡K KweZvi fvlvq wb‡q Avmvi cÖ‡Póv|       

  Love for nature, beauty, common people, common language, 

supernaturalism (AwZ cÖvK…Zev`) etc. 

 ররামাবিক hyM পুররা ইউররারপর িন্য রযমন উত্তাল বছল রতমবন বিরটরনর িন্যও। কৃবষবভবত্তক 

সামন্ততাবন্ত্রক সমািব্যিিা রথরক বশল্প ও পুবিবভবত্তক সমািব্যিিায় প্ররিশ করবছল বিরটন। বশল্প 

বিপ্লি এিং রস সমরয় বতনটি গুরুত্বপূণ ক আবিষ্কার মানুরষর িীিরন অভূতপূি ক পবরিতকন বনরয় আরস। 

রসগুরলা হরে রিমস ওয়ারটর বটম এবিন, বটরফনসরনর ররলওরয় ও আককরাইরটর সুতার কল। 
 

 

 ররামাবিক কবিরের মরে করয়কটি গ্রুপ, ধারা, স্কুল িা ব্ল্ক বছল। রযমন ওয়াড কসওয়াথ ক ও 

রকালবরি বছরলন দ্য রলক স্কুল। রিাট ক সাউবে, রলই হাি, হািবলট ও িন কীটসরক দ্য ককবন 
(Cockney) স্কুল এ রফলারনা হরতা যা লন্ডবন কবি রলখকরেররক খুিই বনন্দারথ ক ব্যিহার করা হরতা। 

আর িায়রন, রশলী ও তারের অনুসারীরের দ্য স্যাটাবনক স্কুল এ রফলারনা হরতা।  
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The Lake District is a mountainous region in North West England. 

A popular holiday destination, it is famous for its lakes, forests and 

mountains, and its associations with William Wordsworth and 

other Lake Poets. It was designated a UNESCO World Heritage 

Site in 2017.  

The Lake Poets   

The Lake Poets were a group 

of English poets who all lived 

in the Lake District of England, 

United Kingdom, in the first 

half of the nineteenth century. 

As a group, they followed no 

single "school" of thought or 

literary practice then known. 

They are considered part of 

the Romantic Movement. The 

three main figures of what 

has become known as the Lakes School were William 

Wordsworth, Samuel Taylor Coleridge, and Robert Southey. 
They were associated with several other poets and writers, 

including Dorothy Wordsworth, Charles Lamb, Mary Lamb, Hartley 

Coleridge,  and Thomas De Quincey. 
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Romantic Period Gi K‡qKRb ¸iæZ¡c~Y© mvwnwZ¨K: 
 

1. William Wordsworth: (1770-1850)  
 ওয়াড কসওয়াথ ক বনরয় একটা কথা মরন রাখরত হরি রয বতবন তার রশ্রষ্ঠ কীবতকগুরলা িীিরনর 

প্রথমারধ কই বলরখ রফরলবছরলন। তার েীঘ ক িীিরনর রশষারধ ক (বভরটারীয় যুরগ) আসরল রতমন রকান কীবতক 

রররখ রযরত পাররনবন প্রথমারধ কর স্মৃবত ররামন্থন ছাড়া। 

IqvW©mIqv‡_©i Dcvwa:   

 Poet of Nature (Kwe †kwj Zv‡K GB Dcvwa †`b) 

 Poet of Childhood  

 Lake Poet  

 Pioneer of Romantic Movement         
 Believer in Pantheism (cÖK…wZi gv‡S gnvb m„wóKZ©v weivRgvb) 

 

                           g‡b ivLyb: 

* Pantheist (m‡e©k¦iev`x)- Everything is God 

* Monotheist (G‡Kk¦iev`x)- Everything is God’s 
*  Polytheist- (eû Bk¦iev`x)  

  

 Pantheism (েয়ে েশ্বেেোদ) হ  এমন একটি বেশ্বোে েোয়ত েম্পূর্ ে এ মহোবেশ্বয়ক তথো পবেয়েশ 

প্রকৃবতয়ক ঈশ্বে-েম েয়  গণ্য কেো হয় , অথেো আমোয়দে আয়শপোয়শ পবেয়েবিত েক  েস্তুে 

নেতয়েই ঈশ্বে অন্তবন েবহত েয়য়য়েন ে'য়  ময়ন কেো হয়। েয়ে েশ্বেেোদীেো তোই নকোন পৃথক স্বতন্ত্র 

ব্যবি ঈশ্বয়ে বেশ্বোে কয়ে নো । বকছু এশীয় ধম েয়ক েয়ে েশ্বেেোয়দে অনুগোমী ে'য়  ময়ন কেো হয় । 

বহন্দুধম ে, আয় বেেোদ, বশয়ন্তৌ ধম ে, তোওেোদ এেং বিস্টধম ে ও ইহুবদধয়ম েে বকছু শোখোয় 

েয়ে েশ্বেেোয়দে উপবিবত েয়য়য়ে। 

 He became a Poet Laureate in 1843 after the death of poet Robert Southy. 

(Poet Laureate gv‡b ÔmfvKweÕ/ court poet of England; Z‡e wZwb K¨vgwe«R 

wek¦we`¨vjq †_‡K wk¶v jvf K‡ib) 

 Bs‡iwR mvwn‡Z¨ †igvw›UK avivi cÖeZ©K IqvW©mIqv‡_©i mv‡_ evsjv mvwn‡Z¨i wef~wZf~lY 

e‡›`¨vcva¨v‡qi wgj cvIqv hvq| 

 wZwb †ckvq GKRb AvBb e¨emvqx wQ‡jb| Zv‡K Oxford wek¦we`¨vjq †_‡K m¤§vbm~PK 

Doctor of Civil Law wWwMÖ †`qv nq|  

 Wordsworth Gi GKgvÎ bvUK: The Borderers 

 The Prelude (wcÖwjDW) or, Growth of a Poet's Mind; bv‡g wZwb GKwU Poetic 

Autobiography (Kv‡e¨ iwPZ AvZ¥Rxebx) wj‡Lb| wkïKvj †_‡K bvbv AwfÁZvi ga¨ w`‡q 

wb‡Ri KwemËvi weKv‡ki BwZnvm wb‡q G wekvj AvZ¥‰RewbK Kve¨Kg©wU iwPZ n‡q‡Q| 
 

 

Famous book of poems (Kve¨MÖš’):  

 Lyrical Ballads - G‡Z †gvU 23wU KweZv i‡q‡Q| 

  (19wU Wordsworth Gi; 4wU Zvi eÜz Coleridge Gi)  
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Famous poems of Wordsworth:  

 Daffodils (I wandered lonely as a cloud- GwU Simile (wmwgwj) Gi D`vniY;  

    The comparison of unlike things using the words like or  

    as known to be- simile) *See at  page 242  

 ♦ GB KweZvq Kwe Daffodil Øviv eywS‡qQb- Nature has a healing power to a 

sorrow stricken heart. (A_©vr cÖK…wZi wbivgq ÿgZv Av‡Q) 

 Tintern Abbey (মূ  নোম: Lines Composed a Few Miles above 

Tintern Abbey, On Revisiting the Banks of the Wye during a Tour. 
wUbUv‡b©i gV, Wye b`xi Zx‡i GKwU g‡Vi bvg Tintern. G KweZvq Kwe wb‡R‡K 

worshiper of nature wn‡m‡e AvL¨vwqZ K‡i‡Qb| g‡b ivLyb: 1560 mv‡j ivbx 

GwjRv‡e_ wbwg©Z jÛ‡bi GKwU Pv‡P©i bvg Westminister Abbey) 

 The Solitary Reaper  
(GKvKx kl¨ AvniYKvix; G KweZvq Kwe ¯‹Uj¨v‡Ûi cve©Z¨vÂ‡ji cvnvo-AiY¨ †Niv 

GKwU dmwj gv‡V, cÖK…wZi AK…wÎg †mŠ›`h© Qvwo‡q wbR©b, wbivjvq †h cvnvwo ZiyYxi dmj 

KvUv Avi KiyY my‡i Mvb MvIqvi Qwe Gu‡K‡Qb, Zv Zzjbvnxb| †KvwKj KÉ‡KI Qvwo‡q 

hvIqv †mB ZiyYxi my‡ii ag‡K †hb mvMi-b`xivI Nyg †_‡K jvwd‡q I‡V)  

 Ode on Immortality (Agi‡Z¡i Mvb)  

Ode: Intimations of Immortality from Recollections of Early Childhood'-
কবেতোটি শুরু হয় েিো তোে নেৌেন হোেোয়নোে নশোক এেং প্রোকৃবতক জগয়তে েোয়থ তোে গেীে েংয়েোয়গে 

জন্য। He tries to touch the emotion of the past but is unable. There’s always 

something missing. কবে ন োষর্ো কয়েয়েন নে মোনে জীেন বনেক "একটি ঘুম এেং ভুয়  
েোওয়ো"। 
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 Michael (gvB‡Kj) 

The story involves an aged father, Michael, and his younger wife, 

Isabel. The couple has one son, Luke, whom they raise lovingly to take 

over their property with devotion to the simple ideals they have lived 

by. মোইয়ক  তোে অয়ধ েক জবম হোবেয়য়বেয় ন েখন বতবন এটিয়ক আবথ েক দুদ েশোগ্রস্ত েোবতজোে জন্য 

জোবমন বহেোয়ে ব্যেহোে কয়েবেয় ন। েখন লুক ১৮ েেে েয়য়ে নপৌৌঁেোয়, মোইয়ক  লুকয়ক  ন্ডয়ন 

একজন েবর্য়কে েোয়থ থোকয়ত পোঠোয় েোয়ত নে একটি ব্যেেো বশখয়ত পোয়ে এেং মোইয়ক  নে জবম 

হোবেয়য়য়ে তো বিয়ে পোওয়োে জন্য পে েোপ্ত েম্পদ অজেন কেয়ত পোয়ে। লুকয়ক দূয়ে পোঠোয়নোে জন্য 

মোইয়কয় ে হৃদয় নেয়ে েোয়। বকন্তু লুক শহয়ে নি হয় এেং তোয়ক নদশ নেয়়ে পোব য়য় নেয়ত েোধ্য 

কেো হয় এেং মোইয়ক য়ক তোে জীেনেোপন কেয়ত হয়।  

 Written in March 

এটি একটি প্রকৃবতয়কবিক কবেতো েো পবেেতেনশী  ঋতুে নেৌন্দে ে তুয়  ধেোে নেিো কয়ে। 

কবেতোটি যুয়েে েময় ন খো হয়য়য়ে নেখোয়ন ঋতুে েোয়থ মোনুয়ষে জীেন পবেেতেন হবি । 

 Revolution and Independence  

 Rainbow (or My Heart Leaps Up) 
This poem begins with a reference to a rainbow. ওয়োর্ েেওয়োথ ে েখনই 

এটি নদয়খন, তখনই তোৌঁে হৃদয় উদ্দীপনো ও শবিয়ত েয়ে ওয়ঠ। নেোটয়ে োয় তোে হৃদয়য় নে 

আনয়ন্দে অনুভূবত বে  তো নয়। একজন প্রোপ্তেয়স্ক বহেোয়ে, বতবন এখনও একটি েংধনুে 

নেৌন্দে ে উপয়েোগ কয়েন। *Z‡e Rainbow bv‡g GKwU weL¨vZ novel wj‡L‡Qb 

Modern Period  Gi  D. H. Lawrence| *See at  page 149 

 The Excursion (`¨ G·Kvikb) 

 Lucy Poems (jywm bv‡gi GKwU †g‡q‡K wb‡q; Lucy is a series of five 

poems about an English girl who died young.)  

g‡b ivLyb: Robert Herrick wj‡L‡Qb: To Daffodils KweZv, Z‡e Daffodils 

bv‡g Av‡iKwU weL¨vZ KweZv wj‡L‡Qb AvaywbK hy‡Mi weL¨vZ Kwe †UW wnDR| 
 

Famous quotes of Wordsworth:  

1. Child is the father of man (Nywg‡q Av‡Q wkïi wcZv me wkïiB AšÍ‡i; GwU 

 Paradox Gi D`vniY) *See at page 236 

2.  All at once I saw a crowd, a host of golden daffodils. 

  Ten thousands saw I at a glance tossing their heads  

 In sprightly dance. - Daffodils KweZv †_‡K 

        [Avwg GK bR‡i `k nvRvi dzj †`Ljvg; GwU Hyperbole Gi D`vniY] *See at page 223  
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4.  Nature never did betray the heart that loved her.  
  (cÖK…wZ‡K fv‡jvevm‡j cÖK…wZ KL‡bv wek¦vmNvZKZv K‡i bv; GwU Tintern  

  Abbey KweZvq Kwe Zvi †evb Dorothy †K GB Dc‡`k w`‡q‡Qb)  

5.    Poetry is the spontaneous overflow of powerful feelings. 
  (সকল ভারলা কবিতাই হরে শবিশালী অনুভূবতর স্বত:স্ফূতক বিচ্ছূরণ- Preface to Lyrical Ballads)  

6.   The music in my heart I bore/ Long after it was heard no more. 
                     -The Solitary Reaper  

7.  The best portion of a good man’s life, his little, nameless, 

unremembered act of kindness and love. (Preface to Lyrical Ballads) 

8.    Poetry is the breath and finer spirit of knowledge. 

9.    Our birth is but a sleep and forgetting. (Ode on Immortality) 
                 (ÿ‡Y ÿ‡Y g„Zz¨ Avwg Zvnv‡iB ewj) 

10. Every great poet is a teacher.  

11.    Let nature be your teacher.  
IqvW©mIqv‡_©i g‡Z Process of poetic creation n‡jv: 

 a)  Observation       b) Recollection 

 c)  Meditation          d) Composition  

 

The four guidelines of the Preface to Lyrical Ballads 

include: 

1. Ordinary life is the best subject for 

poetry. (Wordsworth uses common 

man's language.) 

2. Everyday language is best suited for 

poetry 

3. Expression of feeling is more 

important than action or plot 

4. "Poetry is the spontaneous overflow of 

emotion" that "takes its origin from 

emotion, recollected in tranquillity." - 

William Wordsworth 
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Daffodils (I Wandered Lonely as a Cloud) 

 
I wandered lonely as a cloud 

That floats on high o'er vales and hills, 
When all at once I saw a crowd, 

A host, of golden daffodils; 
Beside the lake, beneath the trees, 

Fluttering and dancing in the breeze. 
 

Continuous as the stars that shine 
And twinkle on the milky way, 

They stretched in never-ending line 
Along the margin of a bay: 

Ten thousand saw I at a glance, 
Tossing their heads in sprightly dance. 

 
The waves beside them danced; but they 

Out-did the sparkling waves in glee: 
A poet could not but be gay, 
In such a jocund company: 

I gazed—and gazed—but little thought 
What wealth the show to me had brought: 

 
For oft, when on my couch I lie 
In vacant or in pensive mood, 

They flash upon that inward eye 
Which is the bliss of solitude; 

And then my heart with pleasure fills, 
And dances with the daffodils. 
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Coleridge 

2. S.T. Coleridge: (1772-1834) 

 cy‡iv bvg: Samuel Taylor Coleridge 

 Title: Poet of supernaturalism   
                               (AwZc«vK…‡Zi Kwe) 

 Bosom friend and literary collaborator 

 of Wordsworth 

 Addicted to opium (Opium eater)  
 

(KeatsI  gv‡Sg‡a¨ Avwdg †L‡Zb| Z‡e Exam G Avm‡j Coleridge w`‡Z 

n‡e| KviY wZwb Avwd‡g Avm³ wQ‡jb| †KvjwiR cÖvßeq¯‹ Rxe‡b ỳe©j ¯^v ’̄¨, 

evZR¡i Ges evB‡cvjvi wWmAW©v‡i fzMwQ‡jb| Gme Amy¯’Zvi Kvi‡Y Zv‡K Avwd‡gi 

AviK (Laudanum) w`‡q wPwKrmv Kiv n‡qwQj| hvi d‡j mviv Rxeb Zvi g‡a¨ 

Avwd‡gi Avmw³ cÖwZcvwjZ nq) 

 Famous book: Biographia Literaria (GwU GKwU mgv‡jvPbvg~jK MÖš’)  

 Zvi KweZv cvV Ki‡j cvV‡Ki g‡b, ‘Willing suspension of disbelief’ ̂ Zwi nq|  

            A_©vr, cvVK Awek¦vm¨ welq‡K wek¦vm Ki‡Z ïiæ K‡i| 

Famous poems of Coleridge:  

 1. The Rime of the Ancient Mariner*** 
                                     (&GB KweZvq Albatross cvwLi K_v ejv n‡q‡Q)  

 2.  Kubla Khan (a romantic poem: ¯^‡cœ cvIqv Am¤ú~Y© KweZv;  

  †gv½j kvmK I Px‡bi mg«vU Kyejv Lv‡bi MÖx®§Kvjxb cÖvmv` RvbvWyi GKwU  

           eY©bv covi ci GKiv‡Z Avwdg †L‡q Nygv‡bvi c‡i wZwb GwU ¯̂‡cœ †`‡Lb)  

 3.  Dejection: An ode  
(It is Coleridge's exploration of despair, joy, and imagination. Lost in a 

terrible "dejection"—a kind of numb, colorless hopelessness—the poem's 

speaker reflects that, when a person is in such a mood, the whole world 

looks blank and empty. It takes the complex powers of the "Imagination," 

the speaker continues, to make the outside world feel meaningful and 

beautiful.) 

 4.  Christabel (wµ÷v‡ej)  

(The story of Christabel concerns a central female character of the 

same name and her encounter with a stranger called Geraldine, who 

claims to have been abducted from her home by a band of rough men. 
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Quotes from The Rime of Ancient Mariner: 

a) ‘Water, water, every where  

 Nor any drop to drink.’ (GwU Alliteration Gi D`vniY) *See at page 214 

b)  ‘Alone, alone, all, all alone  

 Alone on a wide, wide sea.’ (GwU Assosance Gi D v̀niY) *See at  page 217 

b) ‘He prayth best who loveth best. 

 All things both great and small.’ (fvev_©: Rx‡e `qv K‡i †hB Rb, †mB 

 Rb †mwe‡Q Ck¦i-¯̂vgx we‡eKvb›`) 

দ্যো েোইম অি বদ্য এনবশয়য়ন্ট নমবেনোে (The Rime of the Ancient Mariner) 
প্রেঙ্গঃ 

‘দ্যো েোইম অি বদ্য এনবশয়য়ন্ট নমবেনোে’ এে. টি. নকো বেজ েবেত েেয়েয়য় বেখ্যোত বতনটি কবেতোে 

একটি। এটি ‘ব বেকো  ব্যো োর্’ কোব্যগ্রয়েে ২য় কবেতো। এটি নকো বেয়জে েে েয়েি ও একমোত্র েম্পূন ে 

কবেতো। এই কবেতোে অনুয়প্রের্ো নদন নকো বেয়জে েন্ধু ক্রুইকশ্োংক, বেবন স্বয়ে একটি জোহোয়জে 

অেয়ে নদয়খবেয় ন। এ কবেতোে নকিীয় উপ বি হয়ি নে, েবতিকোয়েে ঈশ্বয়েে প্রোথ েনো ঈশ্বয়েে সৃবি 

নক েোয় োেোেোে ময়ধ্য বনবহত। 

েংবিপ্ত  টনোপ্রেোহঃ 

একজন বৃে নোবেক (এনবশয়য়ন্ট নমবেনোে) এে অপেোধ এেং অপেোধয়েোধ। অপেোধয়েোয়ধে েয়ঙ্গ শোবস্ত 

এেং এে প্রবতটি অংয়শ প্রোয়বিয়তিে বদয়ক একটি নতুন পদয়িপ ননয়ো। পবেয়শয়ষ, বৃে নোবেয়কে 

পোপয়মোেয়নে দ্বোেো এে েমোবপ্ত। 

বেস্তোবেত  টনোপ্রেোহঃ 

বতনজন যুেক, একটো বেয়য়ে অনুষ্ঠোয়নে উয়দ্দয়শ্ একেয়ঙ্গ হোৌঁটো শুরু কয়ে। তখন একজন বৃে েয়েী 

নোবেক তোয়দে পথ আটকোয় এেং তোয়দে একজয়নে হোত ধয়ে নিয় । নেই তরুর্ যুেক ক্রুেেোয়ে বৃে 

নোবেকয়ক তোে হোত নেয়ে বদয়ত েয় । বৃে নোবেক তোে হোত নেয়েও নদয়। বকন্তু বকছুির্ পয়ে যুেকটি 
বৃে নোবেয়কে এে “উজ্জ্ব  নেোখ” উয়পিো কয়ে একটুও নেয়ত পোয়ে নো এেং একটি পোথে উপে েয়ে 

পয়ে এনবশয়য়ন্ট নমবেনোয়েে অদ্ভুত কোবহনী শুনয়ত থোকো েোেো অন্যবকছু কেয়ত পোয়ে নো। 

It is an ancient Mariner, 

And he stoppeth one of three. 

'By thy long grey beard and glittering eye, 

Now wherefore stopp'st thou me? 
 

The Bridegroom's doors are opened wide, 

And I am next of kin; 

The guests are met, the feast is set: 

May'st hear the merry din.' 
 

He holds him with his skinny hand, 

'There was a ship,' quoth he. 

'Hold off! unhand me, grey-beard loon!' 

Eftsoons his hand dropt he. 
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এনবশয়য়ন্ট নমবেনোে নেই যুেক বেয়য়ে নমহমোনয়ক তোে জীেয়নে গল্প নশোনোয় নে তোে নেৌেনকোয়  

একেোে নে একটি জোহোয়জ েোত্রো শুরু কয়েবে  বনজয়দয়শে েন্দে নথয়ক। েমুদ্র বে  শোন্ত ও প্রোর্েন্ত। 

বেেোহ হ  নথয়ক নেয়ে আেো েংগীয়তে শব্দ শুয়ন যুেক ময়ন কয়ে নে নেেধূ হয়  প্রয়েশ কয়েয়ে, 

বকন্তু নে তখয়নো বৃে নোবেয়কে এে গল্পয়শোনো নথয়ক বনয়জয়ক েবেয়য় বনয়ত পোয়ে নো। নমবেনোে স্মের্ 

কয়ে ে য়ত থোয়ক নে, নেই েোত্রো দ্রুত অন্ধকোয়ে নেয়য় েোয় েখন একটি দদতিোকোে ঝ়ে েমুদ্র উয়ঠ 

এেং দবির্ বদয়ক জোহোজটিয়ক ধোওয়ো কয়ে বনয়য় েোয়। দ্রুত জোহোজটি একটি বহমশীত  “কুয়োশো এেং 

তুষোে,” এে নদয়শ এয়ে পয়ে। নেখোয়ন  েবুজ েেি, মোস্তু  েমোন উঁচু বে । এই বকংকতেব্যবেমূে 

পবেয়েশ দ্বোেো জোহোজ পবেয়েবিত বে । ঠিক তখবন নোবেকেো আ েোট্রে নোয়মে একটি েোমুবদ্রক পোবখ 

নদখয়ত পোয়। এটি জোহোয়জে েোেবদয়ক উেয়ত থোয়ক এেং এে ককেশ শয়ব্দ েেি নেয়ে বেেি হয়য় 
েোয়। দবির্ নথয়ক েোতোে এয়ে জোহোজটিয়ক বহমশীত  অঞ্চয় ে েোইয়ে েোব য়য় বনয়য় েোয়। এটো 

নদয়খ নোবেয়কেো আ েোট্রেয়ক তোয়দে নেৌেোয়েে প্রতীক ময়ন কেয়ত শুরু কয়ে। হঠোত নমবেনোয়েে 

মুয়খ নেদনোে েোপ ফুয়ট ওয়ঠ এেং বেেোয়হে-অবতবথ এটো নখয়ো  কয়ে তোয়ক এে কোেন বজজ্ঞোেো 
কেয় , এনবশয়য়ন্ট নমবেনোে স্বীকোে কয়ে নে নে তোে ক্রে নেো ছুয়ে আ েোট্রে নক হতিো কয়েবে । 

প্রথয়ম অন্যোন্য নোবেয়কেো এমন পোবখয়ক নময়ে নি োে জন্য এনবশয়য়ন্ট নমবেনোয়েে উপয়ে প্রেন্ড নেয়গ 

বে । বকন্তু পয়ে েখন অবেয়েই কুয়োশো নকয়ট েোয়, তখন নোবেকেো বনষ্পোপ পোবখটিে হতিোয়ক েমথ েন 

কয়ে েয়  , ‘নে পোবখ আেয়  েোতোে েো কুয়োশো আয়ে তোয়ক হতিো কেোই নেয়’। তোেো েয় , 

“’Twas right, said they, such birds to slay, 

That bring the fog and mist.” 
তোেো তখন নমবেনোে নক অবেনন্দন জোনোয়। বকন্তু তোেপয়েই অবত দ্রুত েোতোে নথয়ম েোয় এেং একটি 

নীেে শোন্ত েমুয়দ্র তোেো আটকো পয়ে। অবতেত্বে তোয়দে েবতিকোয়েে জোহোজ নেন নকোন েবেে আকো 

েমুয়দ্রে জোহোয়জে ন্যোয় বিে হয়য় েোয় এেং তোেো েেোই তীব্র বপপোেোয় কি নপয়ত থোয়ক। মোথোে 

উপয়েে কপোয়েে ময়তো উষ্ণ েিোি  ো  সূে ে তোে তোপ েষ ের্ কেয়ত থোয়ক অনেেত। েোয়ত পেয়ত 

থোকো েমুদ্র নথয়ক কদ েমোি প্রোর্ী নেবেয়য় আয়ে। নেখোয়ন নেন মৃতুি আগুয়নে আকৃবত বনয়য় নোেয়ত 

থোয়ক েবুজ, নী , েোদো আয়েো নোনো েং বনয়য়। তখন এটোয়ক ময়ন হয় র্োইনীে জ্বো োবন নত । 

বপপোেোয় বৃে নোবেয়কে গ ো শুকয়নো েোলুেোবশে ময়তো খোৌঁ খোৌঁ কয়ে। নোবেকেো েয় ও হতোশোগ্রস্ত হয়য় 

তোয়দে দুদ েশোে জন্য এনবশয়য়ন্ট নমবেনোে নক দোয়ী কয়ে এেং গ োয় আ েোট্রয়েে মৃতয়দহ ঝুব য়য় 

নদয়। 

হঠোত কয়ে পবিম বদগয়ন্ত একটি নেোট নেখো নদখো নদয়। নেটি আেয়  থোয়ক একটি নেৌবতক জোহোজ, 

েোয়ত কয়ে মৃতুি ও জীেন্মৃত (মবহ োে নেয়শ) আয়ে এেং তোয়দে বনয়য় জুয়ো নখয় । নেখোয়ন জীেন্মৃত 

জয়ী হয়য় এনবশয়য়ন্ট নমবেনোেয়ক পুেষ্কোে বহয়েয়ে পোয়। মৃতুি তখন, ক্রে নেো বদয়য় েোতোে কোটোে মত  
শব্দ কর্  েমস্ত নোবেকয়দে আত্মোয়ক নেে কয়ে ননয়। নমবেনোে নকে  তোে অপেোয়ধে জন্য আয়েো 

কঠিন শোবস্তয়েোয়গে জন্য নেঁয়ে থোয়ক একোকী বনজেন বেশো  েমুয়দ্র। নেয়হতু নে স্রিোে সৃবি নক হতিো 

কয়ে স্রিোে প্রবতও অেমোননো কয়েয়ে, তোই নে স্রিো ও তোে সৃবি নথয়ক বেবিন্ন হয়য় পয়ে। তখন হতোশ 

বনঃেঙ্গ নমবেনোে েয় , 

“Alone, alone, all, all alone, 

Alone on a wide wide sea! 

And never a saint took pity on 

My soul in agony.” 
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 এনবশয়য়ন্ট নমবেনোে আিয়েোে কয়ে নে এত সুন্দে মোনুষগুয় ো জোহোয়জে নর্য়কে উপে ময়ে পয়ে 

আয়ে আে তোে আয়শপোয়শ হোজোে হোজোে কদ েমোি স্োৌঁতস্োৌঁয়ত বকছু জীে নেয়ে নেেোয়ি। েোতবদন 

এেং েোত েোত ধয়ে নে এই দুবে েষহ শোবস্ত নেোগ কয়ে। আে নর্য়ক থোকো মৃত ব্যবিয়দে নখো ো 

নেোখগুয় ো নেন অনেেত তোয়ক অবেশোপ বদয়য় েোবি । 

তোেপে তোে জয়ন্য পবেবিবত বকছুটো েো  নমোে ননয়, েখন নে েোৌঁয়দে আয় োয়ত আয়শপোয়শে জ  

েোপগুয় োে েোদো জ্ব জ্বয়  েং এেং তোয়দে েমৃে আেেয়র্ে প্রবত আকৃি হয়য় পয়ে। নে তখন ওই 

জীেগুয় োে প্রশংেো কয়ে এেং েোয় োেোেোে একটি েোেনো তোে হৃদয় প্রকোশ কয়ে ওগুয় োে জন্য এেং 

নে তোয়দে অজ্ঞোতেোয়ে আশীে েোদ কয়ে। অবে য়ে নে প্রোথ েনো কেয়ত েিম হয় এেং তোে  োয়ে ঝুয়  

থোকো মৃত আ েোয়ট্রোয়েে েোগয়ে বগয়য় পয়়ে। 

এখোন নথয়ক, প্রোয়বিত্ত প্রবক্রয়ো ে য়ত থোয়ক। নোবেক ঘুমোয়ত েিম হয়, এেং েখন নে ঘুম নথয়ক 

নজয়গ ওয়ঠ দী ে প্রতীবিত বৃবি নেন কোয়ে এয়ে তোয়ক েোন্ত্বনো নদয়। এখন আে তোে হৃদয় শুষ্ক ধূব ে 

ময়তো অনুভূত হয় নো। নে একটো শীত  অনুভূবত পোয় ময়ন। একটি শবিশো ী েোতোে শুরু হয় আে 

জোহোজ েোতোয়েে গজেয়নে েোয়থ েোয়থ এয়গোয়ত থোয়ক। তোে অন্য নোবেকয়দে মৃতয়দহ গুয় ো নজয়গ 

ওয়ঠ এেং নে েোে কোজ কেয়ত থোয়ক েবদও তোয়দে অশেীেী ময়ন হয় এেং তোেো বনয়জয়দে ময়ধ্য নকোন 

েোকিো োপ কয়ে নো। 

বৃে নোবেক তোে বনয়জে নদয়শ বিয়ে আয়ে এেং নে একজন পবেত্র েোধুে কোয়ে তোে অপেোধ স্বীকোে 

কয়ে তোে অন্তয়েে অনুয়শোেনো নথয়ক মুবি েোয়। তখন নেই েোধক তোয়ক তোে এই  টনো প্রয়তিক 

জীবেত মোনুয়ষে কোয়ে নপৌয়ে বদয়ত েয় । েখনই বৃে নোবেক  বনয়জে অনুয়শোেনোয় কি নপয়ত থোয়ক 
তখনই নকোন ব্যবিয়ক এই কোবহনী নশোনোয়  তোে কি  ো ে হয়। 

অনুধোেন: মোনুষ নেমন স্রিোে অনেদ্য সৃবি, ঠিক নতমবন স্রিোই বনজ হোয়ত সৃবি কয়েয়েন এই প্রকৃবত ও 

অন্যোন্য েেবকছু। এই প্রকৃবত নে শুধু নেৌন্দে ে বদয়ত পোয়ে তোই নো, এে উপয়ে আ োত কেয়  এই 

প্রকৃবত অবতপ্রোকৃবতক েয়  েয়ংকে রুপ বনয়ত পোয়ে। প্রয়তিক সৃবিে ময়ধ্যই স্রিো বেেোজমোন। তোে সৃি 

নকোন জীয়ে অেয়হ ো েো িবতগ্রস্ত কেো তোে প্রবত বদ্বমত নপোষয়র্ে ময়তো জ ন্য অপেোধ। তোই ঘৃর্ো 

নয়, স্রিোে অন্যেে সৃবিয়ক েো েোেোয়ত হয়। স্রিোে সৃবিয়ক েোয় োেোেো তোয়ক েোয় োেোেোে েমোন আে 

নে স্রিোয়ক েোয় োেোয়ে, স্রিো তোয়ক েোয় োেোয়েন। আে স্রিোয়ক েোয় োেোেো তোে কোয়ে প্রোথ েনো কেোে 

নেয়য় নকোন অংয়শ কম নয়। কবে েয় ন, 

“He prayeth best, who loveth best 

All things both great and small; 

For the dear God who loveth us 

He made and loveth all…” 
এই  োইনগুয় ো বদয়য় উি ধোেনো আয়েো স্পি হয়য় ওয়ঠ। েো েোেো এেং স্রিোে েক  সৃবিে প্রবত 

েম্মোন নে নদখোয়, বতবন স্রিোে বপ্রয় প্রোথ েনোকোেী। স্রিো তোৌঁে েে সৃবিয়ক েমোনেোয়ে েোয় োেোয়ে। 
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কুিলা খান 

কুিলা খান  হল স্যামুরয়ল রটলর রকালবররির রলখা একটি কবিতা। এটি সমাপ্ত হয় ১৭৯৭ 

সারল এিং প্রকাবশত হয় ১৮১৬ সারল। কুিলা খান কবিতাটির ভূবমকায় রকালবরি 

বলরখরছন, রমাঙ্গল শাসক ও েীরনর সম্রাট কুিলাই খারনর েীষ্মকালীন প্রাসাে িানাডুর একটি 

িণ কনা পডার পর এক রারত আবফম রখরয় ঘুমারনার সময় একটি স্বপ্ন রেরখ বতবন কবিতাটি 

রেনার অনুরপ্ররণা রপরয়বছরলন।
  ঘুম রথরক উরে স্বরপ্নর রঘাররর মরেই বতবন কবিতাটি বলখরত 

িরসবছরলন। বকন্তু রসই সময় এক আগন্তুক উপবিত হরল তার রলখায় িাধা পরড। ২০০–৩০০ 

পংবিরত কবিতাটি রেনার পবরকল্পনা থাকরলও, রকালবরি স্বরপ্ন পবরকবল্পত পংবিগুবল ভুরল 

যাওয়ায় কবিতাটি রশষ কররত পাররনবন। বতবন কবিতাটি প্রকাশও কররত োনবন। সাধারণত 

িন্ধুমহরল ব্যবিগত পারের িন্য কবিতাটি রররখ বেরয়বছরলন। অিরশরষ। ১৮১৬ সারল লড ক 

িায়ররনর পীডাপীবডরত বতবন কবিতাটি প্রকাশ কররন। কবিতাটিরক ইংররবি 

কারব্য ররামাবিকতািারের অন্যতম রশ্রষ্ঠ উোহরণ মরন করা হয়। মূল কবিতার একটি 

পান্ডুবলবপ লন্ডরনর বিটিশ বমউবিয়ারম রবক্ষত আরছ। 

১৭৯৭ বিষ্টারব্দর রসরেম্বর মারস রকালবরি বছরলন ইংল্যারন্ডর েবক্ষণ-পবিরমর রনোর 

রটাওরয়রত। এই সময় বতবন বনকটিতী রকায়ািক বহলরস িন্ধু কবি উইবলয়াম 

ওয়াড কসওয়াথ ক ও ওয়াড কসওয়ারথ কর রিান ডররাবথর সরঙ্গ ভ্রমণ করর অরনক সময় অবতিাবহত 

কররন।
  তার এই ভ্রমণপথটির নাম এখন তার সম্মারন "রকালবরি ওরয়" রাখা হরয়রছ।

   

১৮১৬ সারল প্রকাবশত কাব্যসংেহ বক্রটারিল, কুিলা খান, অযান্ড দ্য রপইনস অফ বিপ-এর 

ভূবমকায় রকালবরি বলরখরছন, বকভারি বতবন কবিতাটি রেনা কররবছরলন: 

১৭৯৭ সারলর েীরষ্ম রলখক অসুি বছরলন। রসই সময় রথরক সমাররসট ও রডভনশায়াররর 

এক্সমুর এলাকার রপারলক ও বলনটরনর মেিতী একটি বনিকন খামারিাবডরত বতবন বিশ্রাম 

করবছরলন। অসুিতার রপ্রবক্ষরত সামান্য অযারনাডাইন রনওয়ার উপরেশ বেরয়বছরলন 

বেবকৎসক। এরই প্রভারি রলখক 'পারপেযারস'স বপলবেরমি' িই রথরক বনম্নবলবখত লাইনগুবল 

পডরত পডরত রেয়ারর িরসই ঘুবমরয় পরডন: 'এখারন কুিলা খান একটি প্রাসাে ও রািকীয় 

িাগান বনম কারণর আরেশ রেন: তাই েশ রমইল উি কর িবম পাাঁবেল বেরয় বঘরর রেওয়া হয়।' 

রলখক করয়ক ঘণ্টা গভীর ঘুরম মগ্ন বছরলন। এই সময় িাবহযক িগরতর সরঙ্গ তাাঁর রকারনা 

রযাগ বছল না। এই ঘুরমর মরেই বতবন অন্তত দুরশা রথরক বতনরশাটি লাইন রেনা কররন। 

আসরল ঘুম রথরক ওোর আরগ অিবধ যা যা বতবন স্বরপ্ন অনুভি কররবছরলন, তারকই যবে 

লাইন িলা েরল, তাহরল তাই বতবন স্বরপ্ন রেরখন। ঘুম রথরক ওোর পরডও বনবিত অিিায় 

বতবন যা রেরখবছরলন তার েষ্ট স্মৃবত তাাঁর মরে িাগরুক বছল। কলম, কাবল ও কাগি বনরয় 

বতবন তক্ষুবন সােরহ িরস লাইনগুবল বলবপিদ্ধ কররত শুরু কররন। এই সময় দুভ কাগ্যিসত 

রপারলক রথরক একিন কারির সূরত্র এরস উপবিত হন এিং রলখকরক এক ঘণ্টারও রিবশ 

সময় আটরক রারখন। পরর বনরির ঘরর বফরর এরস রলখক যখন রেরখন তাাঁর স্মৃবতর খুি অল্প 

ও অেষ্ট অংশই তাাঁর মরন আরছ, তখন বতবন অিাক হনবন। মাত্র আট-েশ লাইনই তাাঁর মরন 

https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%B8%E0%A7%8D%E0%A6%AF%E0%A6%BE%E0%A6%AE%E0%A7%81%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A7%87%E0%A6%B2_%E0%A6%9F%E0%A7%87%E0%A6%B2%E0%A6%B0_%E0%A6%95%E0%A7%8B%E0%A6%B2%E0%A6%B0%E0%A6%BF%E0%A6%9C
https://bn.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A6%AE%E0%A7%8B%E0%A6%99%E0%A7%8D%E0%A6%97%E0%A6%B2&action=edit&redlink=1
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%95%E0%A7%81%E0%A6%AC%E0%A6%B2%E0%A6%BE%E0%A6%87_%E0%A6%96%E0%A6%BE%E0%A6%A8
https://bn.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A6%B6%E0%A6%BE%E0%A6%82%E0%A6%A1%E0%A7%81&action=edit&redlink=1
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%86%E0%A6%AB%E0%A6%BF%E0%A6%AE
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%B2%E0%A6%B0%E0%A7%8D%E0%A6%A1_%E0%A6%AC%E0%A6%BE%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%B0%E0%A6%A8
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%B2%E0%A6%B0%E0%A7%8D%E0%A6%A1_%E0%A6%AC%E0%A6%BE%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%B0%E0%A6%A8
https://bn.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A6%B0%E0%A7%8B%E0%A6%AE%E0%A6%BE%E0%A6%A8%E0%A7%8D%E0%A6%9F%E0%A6%BF%E0%A6%95%E0%A6%A4%E0%A6%BE%E0%A6%AC%E0%A6%BE%E0%A6%A6&action=edit&redlink=1
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%AC%E0%A7%8D%E0%A6%B0%E0%A6%BF%E0%A6%9F%E0%A6%BF%E0%A6%B6_%E0%A6%AE%E0%A6%BF%E0%A6%89%E0%A6%9C%E0%A6%BF%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%BE%E0%A6%AE
https://bn.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A6%A8%E0%A7%87%E0%A6%A6%E0%A6%BE%E0%A6%B0_%E0%A6%B8%E0%A7%8D%E0%A6%9F%E0%A7%8B%E0%A6%93%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A7%87&action=edit&redlink=1
https://bn.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A6%A8%E0%A7%87%E0%A6%A6%E0%A6%BE%E0%A6%B0_%E0%A6%B8%E0%A7%8D%E0%A6%9F%E0%A7%8B%E0%A6%93%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A7%87&action=edit&redlink=1
https://bn.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A6%95%E0%A7%8B%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%BE%E0%A6%A8%E0%A7%8D%E0%A6%9F%E0%A6%95_%E0%A6%B9%E0%A6%BF%E0%A6%B2%E0%A6%B8&action=edit&redlink=1
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%89%E0%A6%87%E0%A6%B2%E0%A6%BF%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%BE%E0%A6%AE_%E0%A6%93%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%BE%E0%A6%B0%E0%A7%8D%E0%A6%A1%E0%A6%B8%E0%A6%93%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%BE%E0%A6%B0%E0%A7%8D%E0%A6%A5
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%89%E0%A6%87%E0%A6%B2%E0%A6%BF%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%BE%E0%A6%AE_%E0%A6%93%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%BE%E0%A6%B0%E0%A7%8D%E0%A6%A1%E0%A6%B8%E0%A6%93%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%BE%E0%A6%B0%E0%A7%8D%E0%A6%A5
https://bn.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A6%A1%E0%A6%B0%E0%A7%8B%E0%A6%A5%E0%A6%BF_%E0%A6%93%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%BE%E0%A6%B0%E0%A7%8D%E0%A6%A1%E0%A6%B8%E0%A6%93%E0%A6%AF%E0%A6%BC%E0%A6%BE%E0%A6%B0%E0%A7%8D%E0%A6%A5&action=edit&redlink=1
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বছল। িাবক সি দৃরশ্যর স্মৃবত নেীর ররারত নুবডপাথর রযমন রভরস যায়, রতমবন রভরস 

বগরয়বছল। হায়! এই লাইনগুবল ছাডা বকছুই আর মরন বছল না: মরন রযটুকু স্মৃবত অিবশষ্ট বছল 

তা বেরয় রলখক িার িার রেষ্টা করররছন, মূল রেনাটি সমাপ্ত কররত। তরি রসই কাি এখনও 

রশষ করা যায়বন। 

 
Kubla Khan 

Or, a vision in a dream. A Fragment. 
 

In Xanadu did Kubla Khan 
A stately pleasure-dome decree: 
Where Alph, the sacred river, ran 

Through caverns measureless to man 
Down to a sunless sea. 

So twice five miles of fertile ground 
With walls and towers were girdled round; 

And there were gardens bright with sinuous rills, 
Where blossomed many an incense-bearing tree; 

And here were forests ancient as the hills, 
Enfolding sunny spots of greenery. 

 
But oh! that deep romantic chasm which slanted 

Down the green hill athwart a cedarn cover! 
A savage place! as holy and enchanted 

As e’er beneath a waning moon was haunted 
By woman wailing for her demon-lover! 

And from this chasm, with ceaseless turmoil seething, 
As if this earth in fast thick pants were breathing, 

A mighty fountain momently was forced: 
Amid whose swift half-intermitted burst 

Huge fragments vaulted like rebounding hail, 
Or chaffy grain beneath the thresher’s flail: 

And mid these dancing rocks at once and ever 
It flung up momently the sacred river. 

Five miles meandering with a mazy motion 
Through wood and dale the sacred river ran, 

Then reached the caverns measureless to man, 
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And sank in tumult to a lifeless ocean; 
And ’mid this tumult Kubla heard from far 

Ancestral voices prophesying war! 
The shadow of the dome of pleasure 

Floated midway on the waves; 
Where was heard the mingled measure 

From the fountain and the caves. 
It was a miracle of rare device, 

A sunny pleasure-dome with caves of ice! 
 

A damsel with a dulcimer 
In a vision once I saw: 

It was an Abyssinian maid 
And on her dulcimer she played, 

Singing of Mount Abora. 
Could I revive within me 
Her symphony and song, 

To such a deep delight ’twould win me, 
That with music loud and long, 
I would build that dome in air, 

That sunny dome! those caves of ice! 
And all who heard should see them there, 

And all should cry, Beware! Beware! 
His flashing eyes, his floating hair! 
Weave a circle round him thrice, 

And close your eyes with holy dread 
For he on honey-dew hath fed, 

And drunk the milk of Paradise. 
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3. P.B. Shelley: (1792-1822)  

 Revolutionary Poet  

 Lyrical Poet/ Poet of Wind  

 Poet of Hope and Regeneration                
 

cy‡iv bvg: Percy Bysshe Shelley; ১৮১০ েোয়  েবতে হন অক্সয়িোর্ ে ইউবনেোবে েটি কয় য়জ। তোৌঁে 

মোথোয় তখন েমোয়জে প্রেব ত ধ্যোনধোের্ো ও ধম েবেন্তো েম্পয়কে বেরূপ বেন্তোেোেনো কোজ কয়ে। তখনই েন্ধুত্ব 

হয়য় উয়ঠ টমোে নজিোেেন হয়গে েোয়থ। তোই বকছু বদন পে দু’জন বময়  ব য়খ নিয় ন বদ ননয়েবেটি অে 

এয়থইজম েো নোবস্তকতোে প্রয়য়োজনীয়তো নোয়ম একটি গ্রে। তখনকোে েময়য় ধম েবেয়েোধীয়দে প্রচুে শোবস্ত 

নদয়ো হয়তো। তোই এই গ্রে প্রকোশ কেোে কোেয়র্ ১৮১১ েোয়  নশব  ও হগ দু’জনই বেশ্ববেদ্যো য় নথয়ক 

েবহষ্কৃত হয় ন। নশব ে েোেো তোৌঁয়ক তিোজিপুত্র ন োষর্ো কনেন। পবেেোে নথয়ক পুয়েোপুবে বেবিন্ন হয়য় েোন 

বতবন। িয়  জীেয়নে েোবক েময়গুয় ো খুে েংগ্রোম কয়ে কোটোয়ত হয়। 
 

 He was expelled from Oxford University for atheism (bvw Í̄KZv). 

 He liked Keats very much, Zvi c‡K‡U me mgq Keats Gi KweZv _vKZ| 

 Shelley was drowned while he was crossing the Adriatic Sea. (মোত্র 30 েেে 

েয়য়ে ১৮২২ েোয় ে ৮ জু োই ইতোব ে বপেোয় কবে েোয়েন ও হোয়ন্টে েোয়থ নদখো কেোে পে ননৌকো 

বনয়য় েোবে নিেোে পয়থ ঝয়েে কেয়  পয়ে এ মহোন কবে  টনোিয় ই মৃতুিেের্ কয়েন।) 
 Zvi Amgvß MÖš’: The Triumph| 

 Jibonanondo Das is often called the Shelly of Bangladesh. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 

The Funeral of Shelley by Louis Édouard Fournier (1889). Pictured in 

the centre are, from left, Trelawny, Hunt, and Byron. In fact, Hunt 

did not observe the cremation, and Byron left early. Mary Shelley, 

who is pictured kneeling at left, did not attend the funeral. 



                   Oditi Online Class (01904-433500)        19 

 

Famous books of Shelley:  
1. The Revolt of Islam (KweZv; Z‡e The Spirit of Islam  wj‡L‡Qb- ˆmq` Avgxi Avjx) 

2. A Defense of Poetry (mvwnZ¨ mgv‡jvPbv MÖš’)  
3. The Necessity of Atheism (GwUi Rb¨B wZwb Oxford ‡_‡K ewn®‹…Z nb)  
4. Prometheus Unbound (a four act play/tragedy) 

প্রবমবথউে আনেোউন্ড গীবতনোটিটিয়ত ঈশ্বে বজউয়েে েোয়থ নদেতো প্রবমবথউয়েে বেয়দ্রোহ নদখো েোয়। বগ্রক 

পুেোয়র্ে  টনো অনুেোয়ী, আবদম যুয়গ আগুন শুধু স্বয়গ েে নদেতোেোই ব্যেহোে কেয়তন। পৃবথেীয়ত আগুন 

বে  নো। বজউয়েে েোের্ েয়েও নদেতো প্রবমবথউে স্বগ ে নথয়ক আগুন েয়য় এয়নবেয় ন পৃবথেীয়ত মোনে 

কল্যোয়র্ে জন্য। তোে শোবস্তস্বরূপ বজউে তোৌঁয়ক নশকয়  আেে কয়ে নেয়খবেয় ন। নেই বেয়দ্রোয়হে  টনো 

নশব  দোরুর্েোয়ে েয়ন্দে েোহোয়ে ব্যোখ্যো কয়েয়েন। (Z‡e Father of Greek Literature L¨vZ 

Aeschylus Gi ỳwU weL¨vZ bvUK: 1. Prometheus Bound   2. Agamemnon) 
 

 

বজউয়েে বনয়দয়শ ে প্রবমবথউয়েে কব জো েিন কেয়ে ঈগ । ১৬৪০ েোয় ে বেত্রকম ে 
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5. Cenci (&GKwU Tragedy)   
6. Adonais (Kve¨MÖš’: GKwU elegy, eÜz Keats Gi g„Zz¨ wb‡q †jLv)  

নে েময়য়ে অন্যতম নেোমোবন্টক কবে বকটয়েে মৃতুি হয়  বতবন ‘এয়র্োনোইে’ নোয়ম এই বেশো  এব বজ েো 

নশোকগোথো ব য়খন। নেখোয়ন বতবন বকটয়েে প্রশংেো কয়েয়েন। প্রকৃবত নেন বকটয়েে মৃতুিয়ত নশোকোহত। 

েেোই নশোয়ক কোতে হয়য় বগয়য়বে । দোরুর্ েে উপমোে েোহোয়ে এঁয়কয়েন নশোকোেহ দৃশ্। অন্যতম নেেো 

নেোমোবন্টক কবে েোয়েনয়কও হোবজে কয়েবেয় ন বকটয়েে অয়ন্তিবিবক্রয়োয়। 
 

Famous poems of P.B. Shelley: 
 

a) Ode to the West Wind (cwðgv mgxi‡Yi Mvb: wZwb cwðgv evqy‡K destroyer and 

preserver wn‡m‡e AvL¨vwqZ K‡i‡Qb| c„w_exi mKj RxY©, cyivZb, RÄvj fvwm‡q †bqvi Rb¨ Kwe 

cwðgv evqy‡K Avnevb Rvbvb) 

b)  Ozymandias (a sonnet; IRvB‡gwÛqvm: †divDb; GB †divD‡bi bvg Ramses-II )  
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c)  Queen Mab (cÖ_g `xN© KweZv)  

d)  The Cloud  

e)  Alaster (Zvi AvZ¥Rxebx) 

f) Ode to a Skylark (fiZcÿxi Mvb)  

স্কোই োকে েড়ুইয়য়ে ময়তো নদখয়ত এক ধেয়নে পোবখ। কবে এে গোনয়ক েোৌঁয়দে আয় োে েোয়থ তু নো কয়েন। 

এে গোন নথয়ক কবে বনজ আত্মোে নপ্রের্ো ননন। ময়ন ইিো নপোষর্ কয়েন এই পোবখটিে অয়ধ েক আনন্দও েবদ 

বতবন  োে কেয়ত পোেয়তন! বকন্তু পোবখটিে ময়তো মোনুয়ষে মন এতটো প্রোঞ্জ  নয়। শত দুঃখ-কি েয়েও 

মোনুষ হোয়ে। তয়ে তোে নপেয়ন নেন ময়নে লুকোয়নো নেদনোই প্রকোশ পোয়। 

g) When Soft Voices Die (Z‡e Two Voices wj‡L‡Qb Kwe Tennyson) 

h) The Masque of Anarchy (Z‡e Culture & Anarchy wj‡L‡Qb Matthew Arnold) 
 

Famous quotes of P B Shelley: 
i) Oh! Lift me as wave, a leaf, a cloud! (GwU Apostrophy Gi D v̀niY)*See at page 217 

 I fall upon the thorns of life. (Ode to the West Wind)     

ii)  If winter comes (Òhw` kxZKvj Av‡m, emšÍ wK ~̀‡i i‡n? Ó A_©vr- 

 Can spring be far behind? `yt†Li c‡iB myL Av‡m- Ode to the West Wind)  

iii) Poets are the unacknowledged legislators of the world.  
      (KweMY we‡k¦i A¯̂xK…Z AvBb c«‡YZv) 

iv) We look before and after and pine for what is not. 
            (Avgiv AZxZ-fwel¨‡Zi w`‡K ZvKvB, Avi Kx Avgv‡`i †bB Zv wb‡q ïay nvq-ûZvk Kwi) 

v)  Fear not the future, weep not for the past. 

vi)  My name is Ozymandias, King of kings. (GwU Irony Gi D v̀niY) *See at page 224 

vii) Our sweetest songs are those that tell of saddest thought.              
        (wei‡ni Mvb gayi Mvb, Ode to a Skylark )  

viii) The more we study, the more we discover our ignorance. 
 

 g‡b ivLyb: Kwe P B ShelleyÕi ¯¿x Mary Shelley’i  weL¨vZ Novel Gi bvg ফ্রোয়েনস্টোইন। 

উপন্যোেটিে নোম Frankenstein: or, The Modern Prometheus হয় ও ফ্রোয়েনস্টোইন নোয়ম 

েমবধক পবেবেত। কোবহনী েংয়িপ: এক জোম েোন গয়েষক, ফ্রোয়েনস্টোইন বনে ে গয়েষর্োে মোধ্যয়ম একটি 

বেয়শষ ধেয়নে বেজ্ঞোন আয়ত্ত কেয়ত েমথ ে হয়। েোে মোধ্যয়ম মৃত ব্যবিে ময়ধ্য প্রোর্েঞ্চোে কেো েম্ভে। নে 

তোে এই পেীিোটি এক মৃত ব্যবিে উপে কেয়  মৃত ব্যবি ঠিকই নেঁয়ে উয়ঠ, বকন্তু পবেনত হয় এক েয়েে 

দোনয়ে। প্রেন্ড শবিশো ী এই দোনেটি নদখয়ত কুৎবেত। ফ্রোয়েনস্টোইন েয় নপয়য় এই দোনয়েে প্রবত অতিন্ত 

দুব্যেেহোে কেয়  দোনেটি বহংস্র হয়য় ফ্রোয়েনস্টোইয়নে প্রবত প্রবতয়শোধ গ্রহয়র্ে েংকল্প কয়ে । নে েয়ন বগয়য় 

আেয় ননয়। তোে প্রবতয়শোধ নে শুরু কয়ে ফ্রোংয়কনস্টোইন এে েহকোেী র্. নী  ও একজন আয়ো হতিোে 

মোধ্যয়ম। এতপে নে হতিো কয়ে তোে সৃবিকতেোে েোইয়ক। তখন নে েয়ন আেয় ননয় এেং শত শত েোধোের্ 

ন োক হতিো কয়ে। নে ফ্রোংয়কন এে বেয়য়ে েোয়ত আেোয়েো হতিো কয়ে তোে স্ত্রীেহ তোে পবেেোয়েে েোকী 

েদস্য়দে। ফ্রোয়েনস্টোইন তোয়ক হতিোে জন্য ধোওয়ো কেত থোয়কন। এক পে েোয়য় নে ক্লোন্ত হয়য় মোেো েোয়। 

ফ্রোয়েনস্টোইন মোেো েোেোে পে নে আত্মহতিোে বেন্তো কয়ে হোবেয়য় েোয়। পয়ে আে তোয়ক কখনও নদখো 

েোয়বন। g~j welq: gvbyl AcwiYvg`k©x n‡j Zvi m„wói nv‡ZB Zvi wb‡Ri webvk N‡U| 
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g‡b ivLyb:  

 wgkwiq bvix D‡¤§ Kzjmyg‡K Avi‡ei bvBwU‡½j 

ejv nq| 

  fvi‡Zi gwnjv Kwe m‡ivwRwb bvB‡Wv‡K bvBwU‡½j 

Ae BwÛqv (fvi‡Zi †KvwKj) ejv nq|  

  Avi BZvwjq bvix †d¬v‡iÝ bvBwU‡½‡ji Dcvwa 

n‡jv 'Lady with the lamp'| 

4. John Keats: (1795-1821) 

Titles:   1.   Poet of beauty 

     2.  Poet of sensuousness  

    (KviY Zvi KweZv cvV Ki‡j cvV‡Ki five senses RvMÖZ nq)  

3. A death hunted poet (Kvwe¨K Rxeb wQj 5 eQi) 

4. The youngest poet of English literature         

 He was also a physician, surgeon and doctor. Zvi ¶z`ª Rxe‡b wbR †Pv‡L 

evev-gv, ỳB fvB mn cwiev‡ii 5 m`m¨‡K h²vq g„Zz¨eiY Ki‡Z †`‡L‡Qb| 

 Zvi KweZvi wKQz ˆewkó¨- Escapism, Negative capability, Hellenism BZ¨vw`|  

 He died of Tb (Tuberculosis), at age of 26 in Rome of Italy. 

 Keats I Avwdg †L‡Zb| Z‡e Coleridge Gi g‡Zv Addicted wQ‡jb bv|  
 Kwe Rb KxUm m¤ú‡K© Shelley e‡j‡Qb ÒKeats was a Greek.Ó 

 

 wbR Rxe‡bi Dci nZvk Kwe KxUm g„Zz¨i c~‡e© Zuvi mgvwai Dci †h ¯§„wZ †jLv DrKxY© n‡e 

Zv wZwb iPbv K‡i hvb| Zv n‡jv 'Here lies one whose name was writ in water.' 

(GLv‡b kvwqZ Av‡Qb Ggb GKRb hvi bvg Rj‡iLvq wjwLZ wQj)| wKš‘ bv, Kv‡ji AveZ©b Zv‡K 

MÖvm Ki‡Z cv‡iwb| BwZnv‡mi cvZvq †R¨vwZg©q A¶‡i Zvi bvg †jLv n‡q †M‡Q|  

Famous sonnet: On First Looking into Chapman’s Homer   
          (g~jZ Kwe Homer Gi gnvKve¨̧ ‡jvi  cÖ_g Bs‡iwR Abyev̀  K‡iwQ‡jb RR© P v̈cg v̈b) *See at page 30s 

Famous books of poems:  

  1.  Endymion  
  2. Hyperion 

  3. Lamia  

Famous Poems:  
   1.  Ode to a Nightingale  
   2.  Ode on a Grecian Urn (cÖvPxb wMÖ‡mi GKwU cvÎ;  

      a piece of ancient Greek sculpture) 

   3. Ode to Autumn 

   4.  Ode on Melancholy  

   5.  Ode to Psyche 

   6.  Ode to Fancy 

   7.  Isabella 
 

Famous quotes of Keats:  

 i. Beauty is truth, truth beauty. (Ode on a Grecian Urn) 

 ii. A thing of beauty is a joy forever. (Endymon) 

 iii. Heard melodies are sweet but those unheard are sweeter.  

       (েোেোর্থ: gvbyl ARvbv‡K Rvb‡Z Pvq; Ode on a Grecian Urn) 
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 iv. 'My heart aches, and a drowsy numbness pains. My sense, as 

though of hemlock I had drunk.' (Avgvi ü`‡q e¨_v Ki‡Q, wb`«vZyi GK weekZv 

cxov Ki‡Q Avgvi Bw› «̀q¸‡jv‡K, †hb Avwg cvb K‡iwQ †ngjK- Ode to a Nightingale) 

 v. “Where are the songs of spring? Aye, where are they? 

  Think not of them, thou hast thy music too.” (Ode to Autumn) 

Keats Gi g‡Z, ‘If poetry comes not as naturally as the leaves to a 

 tree it had better not come at all.’ (Mv‡Qi g‡a¨ †hfv‡e cvZv MRvq, 

 †mfv‡e Kwei †fZi †_‡K ¯̂Ztù~Z©fv‡e KweZv bv Avm‡j, Zv eis bv AvmvB fv‡jv) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

জন বকটয়েে েমোবধি য়কে এবপটোি—‘এখোয়ন নে শুয়য় আয়ে জয়  ন খো তোৌঁে নোম’ 

 

5. William Blake: (1757-1827) 

 He was both poet and painter  
 wZwb Neo-classical period †_‡K †jLv‡jwL  
   ïiæ K‡iwQ‡jb| G Rb¨ A‡b‡KB Zv‡K  
    Neo classical period Gi †jLK g‡b K‡ib|  

Books of poems:                                                    
 i. Songs of Innocence                                   William Blake 

 ii. Songs of Experience   
"Innocence" and "Experience" are definitions of consciousness that 

rethink Milton's existential-mythic states of "Paradise" and "Fall". 

Often, interpretations of this collection centre around a mythical 



      Sharif Hossain Ahmad Chowdhury                         Join:  RRS BCS English 

 

24 

dualism, where "Innocence" represents the "unfallen world" and 

"Experience" represents the "fallen world".                         

     (Z‡e Songs of Blood and Sword MÖš’wU wj‡L‡Qb cvwK Í̄v‡bi dvwZgv f‚‡Æv) 

 iii. Milton: A Poem (Z‡e On Shakespeare bv‡g Elegy wj‡L‡Qb wgjUb) 
 

 Famous book: Marriage of Hell and Heaven (A theological book) 

 Famous quotes:  
i.   The road of excess leads to the palace of wisdom.  

ii.  All pray in their distress.  

iii.  Little lamb, who made thee? 

iv.    It is easier to forgive an enemy than to forgive a friend.  
                 (eÜzi †P‡q kÎy‡K ¶gv Kiv mnR) 

6. Charles Lamb: (1775-1834)  

 He has never married. (wPiKzgvi wQ‡jb)  
 He was also a famous essayist.  

 wZwb Elia QÙbv‡g (Pen-name) wjL‡Zb| 
 Famous books:  
  i. The Essays of Elia 

  ii. The Last Essays of Elia 

  iii. Tales from Shakespeare (a children’s book; GB wkï‡Zvl  

                MÖš’wU wZwb Ges Zvi †evb Mary Land †hŠ_fv‡e 1907 mv‡j iPbv K‡ib)  

 Famous poem: The Old Familiar Faces  
 

7. William Hazlitt:  
 A famous critic and essayist 

  DBwjqvg nvRwjU †ivgvw›UK hyM m¤ú‡K© e‡j‡Qbt 

 ÒIt was a time of promise, a renewal of the world and of letters.Ó 

 (GUv wQj cÖwZkÖæwZi mgq, we‡k¦i bZyb‡Z¡i mgq, Avi wk¶v `x¶vi mgq)  

Books:    

 1) The Spirit of Age 

 2) The Dramatic Literature of the Age of Elizabeth  

Quotes:  

1) Poverty is the test of civility and the touchstone of friendship. 

                     (Afve n‡jv mZZvi cix¶v Ges eÜz †Pbvi Kwócv_i) 

2) Prejudice is the child of ignorance. (Kyms¯‹vi n‡”Q AÁZvi dj) 
 

 

Spirit kã w`‡q Av‡iv wZbwU weL¨vZ eB:  
 

 1. The Spirit of Islam: Sir Sayed Ameer Ali  
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 2. Spirit of Nations: fj‡Zqvi (divwm `vk©wbK) 

 3. The Spirit of Capitalism: Max Waver (wZwb AvgjvZ‡š¿i RbK; 

         Zvi Ab¨ MÖš’: The Protestant Ethics) 

8. Lord Byron: (1788-1824) 

 George Gordon Lord Byron 

 wZwb 36 eQi eq‡m wMÖ‡mi †gmjw½ _vKv  
          Ae ’̄vq R¡‡i AvµvšÍ n‡q gviv hvb|  
 Title: Rebel Poet (we‡ ª̀vnx Kwe)  

          (Nazrul is the rebel poet of Bengali Literature)      

 evqib evB‡cvjvi AvB wWmAW©vi Ges g¨vwbK wW‡cÖk‡b fzM‡Zb| 

 wZwb Dmgvbxq mv¤ªv‡R¨i weiæ‡× Greece Gi ¯̂vaxbZv hy‡× AskMÖnY  K‡iwQ‡jb| 

ZvB Greek iv Zv‡K National Hero wn‡m‡e MY¨ K‡ib|  

 gvB‡Kj gaym~`b `Ë jW© evqi‡bi we‡kl AbyivMx f³ wQ‡jb| (See at page 167)      
 
 

Famous books of Byron:         

1. The Vision of Judgement  

2.  Hours of Idleness          

3.  Heaven and Earth 
 

Famous poem: Child Harold’s Pilgrimage  
 

Famous epic: Don Juan (Wb †Rvqvb)- GwU GKwU epic satire  
      Don Juan Gi PwiÎvewj: Don Alfonso, Don Juan, Donna Julia etc.  

evqi‡bi weL v̈Z MxwZ KweZv:  She walks in beauty like the night. 

Famous quotes:  

 1. Man’s love is of man’s life a thing apart, 

  ’Tis (It is) woman’s whole existence. (Don Juan)  
(fv‡jvevmv cyiy‡li Rxe‡b A‡bK Kv‡Ri gv‡S GKwU KvR|  

 Z‡e bvixi †¶‡Î GwU mgMÖ Aw¯ÍZ¡) 

 2.  Revenge is sweet especially to women. 

 3.  Man’s conscience is the oracle of God. (gvby‡li we‡eK ª̄óvi ˆ`eevbx) 
 

Byronic hero 
A Byronic hero is a type of fictional character who is a moody, 

brooding rebel, often one haunted by a dark secret from his past. 
একজন েোয়েবনক নোয়ক হ  এক ধেয়নে কোল্পবনক েবেত্র বেবন একজন বেষণ্ণ, উবদ্বগ্ন বেয়দ্রোহী, 

এেং বেবন তোে অতীয়তে একটি অন্ধকোে েহস্ দ্বোেো ভূতুয়়ে থোয়কন। নেোমোবন্টক কবে  র্ ে 
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েোয়েয়নে বনজস্ব ব্যবিত্ব এেং তোে ন খোে েবেত্র উেয়ই েবেয়ত্রে ধেয়র্ েংজ্ঞোবয়ত দেবশিি 

প্রদোন কয়ে েয়  ময়ন কেো হয়। 

 

evqib Kb¨v cÖm½: 
 Cambridge wek¦we`¨vj‡qi MwY‡Zi Aa¨vcK Charles Babbage 1822 mv‡j 

Difference Engine Ges 1833 mv‡j Analytical Engine Gi bKkv ˆZwi K‡ib| hv 

†_‡K Modern Computer Gi D™¢e nq| GB Analytical Engine Gi Software 
cÖ‡qvRb n‡Zv| GB Software ˆZwii Rb¨ Babbage Kwe Byron Gi Kb¨v Lady Ada 

Augusta Lovelace †K wb‡qvM †`b|  

  Lady Ada c„w_exi cÖ_g Kw¤úDUvi †cÖvMÖvgvi|  

  evsjv‡`‡ki cÖ_g Kw¤úDUvi †cÖvMÖvgvi: nvwbd DÏxb wgqv 

  Kw¤úDUvi †cÖvMÖvwgs Gi fvlv Ada Zvi bvgvbymv‡i bvgKiY Kiv n‡q‡Q|  

 

9. Jane Austen: (†RBb Aw÷b; 1775-1817)  
 An anti-romantic female novelist of the Romantic Period  

 অষ্টােশ ও উনবিংশ শতরকর বমলনিরল, ইউররারপ রনরপাবলয়নীয় যুরদ্ধর উত্তাল সমরয় এই 

মবহয়সী রলবখকার িন্ম হয় এরকিারর অরগােররই। gvÎ 22 eQi eq‡m †jLv তার প্রাইড এন্ড 

বপ্রজুবডস  Dcb¨vmwU A`¨vewa 20 j¶ Kwci †ewk wewµ n‡q‡Q। বকন্তু তারক এক যুগ অরপক্ষা 

কররত হনয়বে  নরভলটিরক আরলার মুখ রেখারনার িন্য। মাত্র ৪২ িছররর (১৭৭৫-১৮১৭) ক্ষুি 

িীিরন ছয়টির মরতা নরভল বলরখন। বিটান পািীর এই রমরয়টি রিবশরভাগ সময়ই ঘটনাহীন িীিন 

কাটিরয় বেরয়রছন েবক্ষণ ইংল্যারন্ডর োম-শহরগুরলারত িসিাস করর।  নরভরলর বথমগুরলাও তার 

িানাশুনা িগত রথরকই রনয়া। রপ্রম, বিরয় এিং উপযুি পাত্র-পাত্রী খু াঁরি পাওয়া পয কন্তই। ভাবিকবনয়া 

ওল্ফ পরিতীরত রসটা ব্যাখ্যা কররত বগরয় িরলরছন, একিন মেবিরত্তর ড্রবয়ংরুরম রযসি কাবহনীর 

সূত্রপাত হয় তার িাবহরর রযরত পাররনবন রিন অবটন।  বকন্তু কারলর পবরক্রমায় নরভরলর মহারানীর 

আসরন িান রপরত থারকন রিন অবটন। Zvi Amgvß Dcb¨v‡mi bvg: Sandition। 
Novels: 

 1.  Pride and Prejudice ( PwiÎ: Mr. Darcy; Elizabeth Bennet -protagonist) 

        (GwU একটি domestic novel) 

 2.  Sense and Sensibility 

 3.  Emma 

 4.  Mansfield Park 

 5.  Persuasion  

 6.  Northanger Abbey 

Famous quote:  
A lady's imagination is very rapid; it jumps from admiration to love, from 

love to matrimony (weevn) in a moment. (bvix‡`i Kíbvkw³ AZ¨šÍ MwZkxj| cÖksmv 

Ki‡Z wM‡q gyn~‡Z© †cÖ‡g c‡o hvq Ges †cÖg †_‡K gyn~‡Z©B we‡qi welqUvI †f‡e †d‡j)  

          Ñ Pride and Prejudice 
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10. Alexander Pushkin: (1799-1837)  
 Father of Modern Russian Literature (iæk mvwn‡Z¨i AvaywbKZvi RbK) 

 National Poet of Russia (রাবশয়ার িাতীয় কবি) 

 Zvi weL¨vZ MÖš’:  

a)  Boris Godunov (ewim †Mv`ybf; Dcb¨vm) 

b)  Eugene Onegin (Q‡›` iwPZ Dcb¨vm) 

 

11. †nbwi jyB wfwfqvb wW‡ivwRI: :(1808-1832)  

   wZwb BD‡ivkxq wPšÍvwe`| Zvi wkl¨‡`i Bqs †e½j (Bs‡iR fveavivcyó evOvwj hyeK) ejv nq|  

             gvÎ 17 eQi eq‡m KjKvZvi †cÖwm‡WwÝ K‡j‡R (ZrKvjxb wn› ỳ K‡jR) Bs‡iwR mvwnZ¨ 

 I  BwZnv‡mi wkÿK nb| Zvi cÖavb MÖš’: The Fakeer of Jungkeera| 

   1828 wLªóv‡ã ÔGKv‡WwgK G‡mvwm‡qkbÕ bv‡g GKwU msMVb M‡o †Zv‡jb|  

            1831 mv‡j Zvi m¤úvw`Z evsjv cwÎKv ÔÁvbv‡š̂lYÕ; Bs‡iwR cwÎKv ÔGb‡KvqviviÕ| 1832 

mv‡j Zv‡K wn› ỳ K‡jR †_‡K ewn®‹vi Kiv nq Ges gvÎ 22 eQi eq‡m wZwb g„Zz¨eiY K‡ib|  

 

‘Your nature is your future’ 
 

A meaningful silence is better than thousands of 
meaningless words. 
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Top 35 Figures of Speech 
 
1. Alliteration (AbycÖvm)              *(1, 5 Ges 8 bs GKmv‡_ wgwj‡q co–b) 

 

 The repetition of an initial consonant sound. The repetition can 

be put side by side. (GKB aŸwb ev aŸwb¸‡”Qi cybtcybt web¨vm‡K AbycÖvm e‡j| AbycÖvm 

mvaviYZ k‡ãi cÖ_‡g, gv‡S I †k‡l _v‡K|) †hgb- 

 "sleepy sun sank slowly over the sea"  

 KvK Kv‡jv, †KvwKj Kv‡jv, Kv‡jv Kb¨vi †Kk|  

 But a better butter makes a batter (বিঠো) better. 

 ‘Water, water, every where  

   Nor any drop to drink. 
 A big bully (মোস্তোন) beats a baby boy. 

 Pzj Zvi K‡eKvi AÜKvi wew`kvi wbkv|  - Rxebvb›` `vm| 

 I‡i wen½, I‡i wen½ †gvi, 

 GLb AÜ, eÜ K‡iv bv cvLv| - iex›`ªbv_ VvKzi| 
 

 

2. Allegory (iƒcKag©x iPbv ) 

A story or picture with two or more different meanings– a literal 

meaning and one or more symbolic meanings. The setting, 

characters, and things that happen inside an allegory are symbols 

for ideas or qualities. (iƒcK ej‡Z Ggb ai‡bi iPbv †evSvq, †hLv‡b †jLK Zvi 

†Kv‡bv we‡kl fve ev ZË¡‡K mivmwi cÖKvk bv K‡i Ab¨ †Kv‡bv evwn¨K NUbv, wPÎ BZ¨vw` 

Avov‡j †i‡L mgvšÍivjfv‡e e¨wÄZ K‡i _v‡Kb| Allegory A_© n‡”Q- Ab¨ wKQz eySv‡bv|) 

 

mvwn‡Z¨  Allegory Gi wKQz D`vniYt 

  Edmund Spenser – The Faerie Queene: The several knights in the 

poem actually stand for several virtues. 

  William Shakespeare – The Tempest: a fight between good and evil 

on a deserted island. 

  John Bunyan – The Pilgrim's Progress: The journey of the 

protagonists Christian and Evangelist symbolises the ascension of 

the soul from earth to Heaven. 

  Nathaniel Hawthorne – Young Goodman Brown: The Devil's Staff 

symbolises defiance of God. The characters' names, such as 

https://en.wikipedia.org/wiki/The_Pilgrim%27s_Progress
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Goodman and Faith, ironically serve as paradox in the conclusion 

of the story. 

  Nathaniel Hawthorne – The Scarlet Letter: The scarlet letter 

symbolizes many things. The characters, while developed with 

interiority, are allegorical in that they represent ways of seeing the 

world. Symbolism is also prominent. 

  George Orwell – Animal Farm: The pigs stand for political figures 

of the Russian Revolution. 
 

3. Allusion (c‡ivÿ D‡jøL/ Bw½Z) 

A short mention of a famous historical or literary person or event. The 

use allusions is not confined to literature alone. †Kvb weL¨vZ e¨w³ ev HwZnvwmK 

NUbv‡K c‡iv¶fv‡e Dc ’̄vcb Kiv| GQvov welq‡f‡` GKB e¯‘i wewfbœ `„wó‡Kv‡Yi `k©‡b †h 

†mŠ›`h© m„wó nq Zv‡K D‡jøL Aj¼vi/ Allusion ejv nq| D`vniY:  

   †n Zš̂x, †fvMxi Zzwi Kvgbvi ab 

       Zc¯^xq wefxwlKv, Kwei ¯^cb|  - k¨vgvc` PµeZ©x 

   -GLv‡b GKB ÔZš̂xÕ‡K Kvgbvi, wefxwlKvi Ges ¯̂cœ e‡j wewfbœ „̀wó‡KvY †_‡K  

    MÖnY Kiv n‡q‡Q|  

 Jamat-e-Islami is the Achilles’ Heel of BNP.  Here Achilles’ Heel means 

weak point. 

  “Don’t act like a Romeo in front of her.” – “Romeo” is a reference to 

Shakespeare’s Romeo, a passionate lover of Juliet, in “Romeo and Juliet”. 

  The rise in poverty will unlock the Pandora’s box of crimes. – This is 

an allusion to one of Greek Mythology’s origin myth, “Pandora’s box”. 

  “This place is like a Garden of Eden.” – This is a biblical allusion to the 

“garden of God” in the Book of Genesis. 

  “Hey! Guess who the new Newton of our school is?” – “Newton”, 

means a genius student, alludes to a famous scientist Isaac Newton. 

  “Stop acting like my ex-husband please.” – Apart from scholarly 

allusions we refer to common people and places in our speech. 

*Hymm (†ng): gv‡b ¯ZeMvb ev agx©q Mvb| gnvb mªóvi cÖksmv K‡i †h Mvb 

cwi‡ekb Kiv nq Zv‡K Hymm e‡j| 

https://en.wikipedia.org/wiki/Nathaniel_Hawthorne
https://en.wikipedia.org/wiki/The_Scarlet_Letter
https://en.wikipedia.org/wiki/George_Orwell
https://en.wikipedia.org/wiki/Animal_Farm
https://en.wikipedia.org/wiki/Russian_Revolution
http://literarydevices.net/tag/shakespeare/
http://literarydevices.net/tag/romeo-and-juliet/
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প্যোনয় োেোে েোক্স:  

প্যোয়ডোেো বিক পুেোণ ময়ত প্রথম নোেী। অব ম্পোয়েে নেেতোেো যখন টোইটোনয়েে কোছ নথয়ক স্বগ গ 

বছবনয়়ে নন়ে, তোেও বকছু কো  িয়ে তোেো পৃবথেীয়ত নতুন প্রোণী সৃবি কেোে কথো ভোয়ে। এেং নে 

েোব়েত্ব নে়েো হ়ে এবিয়ময়থউে ও প্রবমবথউে নোয়মে দুই ভোইয়ক। এবিয়ময়থউে পৃবথেীয়ত নতুন প্রোনীে 
সৃবি কয়ে এেং তোয়েে ভোয় ো ভোয় ো গুন বেয়়ে নে়েো হ়ে। িয়ে প্রবমবথউে নেয়খ মোনুষয়ক নে়েোে মত 

নকোন বেয়েষ গুনই আে েোবক ননই। নে তখন স্বগ গ নথয়ক আগুন চুবে কয়ে এয়ন মেনেী  মোনুয়ষে 

হোয়ত তুয়  নে়ে । আগুন চুবে কেো়ে নেেেোজ বজউে প্রবমবথউে ও মোনে জোবতে উিয়ে নেয়গ বগয়়ে 
তোয়েে েোবস্ত নে়েোে জন্য, নহয়েথোেয়ক বেয়়ে একটি মোটিে ততেী নোেী েোবনয়়ে ননন, এেং যোে নোম 

নে়েো হ়ে প্যোয়ডোেো। প্রয়তেক নেেতোই অেেোন নেয়খয়ছ প্যোয়ডোেো নক গয়়ে তু য়ত, েেোই বকছু নো 
বকছু উিহোে বেয়়েয়ছ প্যোয়ডোেোয়ক। প্যোয়ডোেোয়ক ততেী কেোে জন্য ভোয় োেোেোে নেেী আয়রোবেবতয়ক 

নেয়ছ নো়েো হ়ে ময়   বহয়েয়ে, আয়রোবেবত তোয়ক নে়ে নেৌন্দর্য্গ- োেণ্য-আকোঙ্ক্ষো। হোবম গে তোয়ক 

নে়ে চোতুয গ ও দৃঢ়তো, এেোয়িোয় ো বনয়জ তোয়গ েঙ্গীত নেখো়ে এভোয়ে প্রয়তেক নেেতোই তোয়েে 
বনয়জয়েে নেেোটো বেয়়ে েোবজয়়ে নতোয়  প্যোয়ডোেোয়ক। েেয়েয়ষ নেেেোজ বজউয়েে 

স্ত্রী নহেো প্যোয়ডোেোয়ক উিহোে নে়ে নহেোে অনন্য তেবেিে নকৌতূহ । প্যোয়ডোেোয়ক নেেতোয়েে তেে 
নথয়ক উিহোে বহয়েয়ে িোঠোয়নো হ়ে এবিয়ময়থউয়েে কোয়ছ, তোয়ক ে ো হ়ে তোে ভোই এে কৃতকয়ম গে 

জন্য তোে ওিে নকোন েোগ ননই নেটো প্রমোণ কেোে জন্য বজউে এই উিহোে িোঠিয়়েয়ছ। 

এবিয়ময়থউয়েে ভবেষ্যৎদ্রিো ভোই প্রবমবথউে তোয়ক বনয়ষধ কয়েবছয় ো নেেতোয়েে নকোন উিহোে িহণ 

কেয়ত। বকন্তু প্যোয়ডোেোয়ক নেখোমোত্র তোে নপ্রয়ম িয়়ে যোন এবিয়ময়থউে। এবিয়ময়থউে-প্যোয়ডোেোে 

বেয়়েয়ত প্যোয়ডোেোয়ক নেেেোজ বজউে উিহোে নেন এক অপূে গ েোক্স বকন্তু বনয়ষধ কয়ে নেন এটি 

খু য়ত। যতবেন এটি েন্ধ থোকয়ে ততবেন ই সুয়খ-েোবিয়ত এবিয়ময়থউে ঘে কেয়ত িোেয়ে প্যোয়ডোেো 

এটোও েয় ন বতবন। নেেেোজ বজউয়েে বনয়ষধোজ্ঞো িেোস্ত হ়ে নেেেোণী নহেোে নে়েো উিহোে নকৌতূহ  

এে কোয়ছ। বেয়়েে উিহোে একেোে নেখয়ত প্যোয়ডোেো েোক্সটি নখো োমোত্র েোক্সেন্দী নেোগ-জেো-বহংেো-

নেষ-ন োভ-বমথ্যো ইতেোবে েে স্বগী়ে বনচুতো ছব়েয়়ে িয়ে মোনুয়ষে পৃবথেীয়ত, প্যোয়ডোেো যখন েোক্সটো 

েন্ধ কেয়ত িোয়ে তখন শুধু আেো েয়়ে যো়ে নেই েোয়ক্স। এভোয়েই পৃবথেীে প্রথম ও একমোত্র েে গগুয়ণ 

গুণোবিত স্বগী়ে মোনেী পৃবথেীে জন্য বনয়়ে আয়ে নোেকী়ে দুয়ভ গোগ। এবিবমবথউে ঘয়ে বেয়ে নেখয় ন, 
প্যোনয় োেো কোাঁেয়ছন। এেিে এবিবমবথউেয়ক নেখোয়নোে জন্য প্যোনয় োেো আেোে েোক্সটি খু য় ন 

এেং তখন নথয়ক একটি উজ্জ্ব  হোবে বনয়য় নেরুয় ো েোয়ক্সে েেয়চয়য় শুভতো, ‘আেো’। ‘আেো’ 

প্যোনয় োেোয়ক ধন্যেোে জোনোয় ো তোয়ক মুক্ত কয়ে নেয়োে জন্য এেং নেও চয়  নগ  মোনুয়ষে কোয়ছ। 

এই আেোই মোনেজোবতয়ক টিবকয়য় নেয়খয়ছ প্রোগগবতহোবেককো  নথয়ক। েক  অশুভে ময়ে একমোত্র 

আেোই েয়য়য়ছ যো েোাঁবচয়য় েোখয়ছ েক  শুভ েম্ভোেনোয়ক। 

 

https://bn.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%A6%8F%E0%A6%AA%E0%A6%BF%E0%A6%AE%E0%A7%87%E0%A6%A5%E0%A7%87%E0%A6%89%E0%A6%B8&action=edit&redlink=1
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%AA%E0%A7%8D%E0%A6%B0%E0%A6%AE%E0%A6%BF%E0%A6%A5%E0%A6%BF%E0%A6%89%E0%A6%B8
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%9C%E0%A6%BF%E0%A6%89%E0%A6%B8
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%86%E0%A6%AB%E0%A7%8D%E0%A6%B0%E0%A7%8B%E0%A6%A6%E0%A6%BF%E0%A6%A4%E0%A6%BF
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%B9%E0%A6%BE%E0%A6%B0%E0%A7%8D%E0%A6%AE%E0%A6%BF%E0%A6%B8
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%8F%E0%A7%8D%E0%A6%AF%E0%A6%BE%E0%A6%AA%E0%A7%8B%E0%A6%B2%E0%A7%8B
https://bn.wikipedia.org/wiki/%E0%A6%B9%E0%A7%87%E0%A6%B0%E0%A6%BE
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4. Anecdote (†Kvb e¨w³ ev NUbv‡K †K› ª̀ K‡i †QvULv‡Uv AvKl©Yxq gRvi Mí) 
 

 A short and humorous (funny) story about a real event or 

person. An anecdote is a short and amusing but serious account, 

which may depict a real/fake incident or character. †hgb- 

 A mother tells her son a story about a family vacation when she 

was growing up. 
 

5. Anaphora                         *(GKmv‡_ 1, 5 Ges 8 bs wgwj‡q co–b) 

The repetition of the same word or phrase at the beginning of 

successive clauses or verses. †hgb- 

 “Every day, every night, in every way, I am getting better and 

better” 

 “My life is my purpose. My life is my goal. My life is my 

inspiration.” 

 “I want my money right now, right here, all right?” 

6. Antithesis (ci¯úiwe‡ivax kãvejx e¨envi ) 

The combination of contrasting ideas in balanced phrases. 

Antithesis, literal meaning opposite, is a rhetorical device in which 

two opposite ideas are put together in a sentence to achieve a 

contrasting effect.  

wKQz Common Antithesis Gi D`vniYt   

 Give every man thy ear, but few thy voice. 

 Man proposes, God disposes. 

 Love is an ideal thing, marriage a real thing. 

 Speech is silver, but silence is gold. 

 Patience is bitter, but it has a sweet fruit. 

 Money is the root of all evils: poverty is the fruit of all goodness. 

 You are easy on the eyes, but hard on the heart. 

mvwn‡Z¨  Antithesis Gi wKQz D`vniYt   

 

D`vniY # 1 

Alexander Pope in his “An Essay on Criticism” says: 

“To err is human; to forgive divine.” 

http://literarydevices.net/voice/
http://literarydevices.net/love/
http://literarydevices.net/root/
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D`vniY # 2 

The opening lines of Charles Dickens’ novel “A Tale of Two Cities” 

provides an unforgettable antithesis example: 

“It was the best of times, it was the worst of times, it was the age 

of wisdom, it was the age of foolishness, it was the epoch of belief, it 

was the epoch of incredulity, it was the season of Light, it was the season 

of Darkness, it was the spring of hope, it was the winter of despair, we 

had everything before us, we had nothing before us, we were all going 

direct to Heaven, we were all going direct the other way.”  

(we. ª̀. 35Zg wewmGm wjwLZ cixÿvq GB AskUzKzi Bs‡iwR †_‡K evsjvq Abyev` G‡mwQ‡jv) 
 

D`vniY # 3  

In Shakespeare’s “Julius Caesar” we notice antithesis in 

characters of “Mark Antony” and “Marcus Brutus”. Brutus is portrayed 

as a “noblest of Romans” close to Caesar and a person who loved Rome 

and Caesar. Antony, on the contrary, is shown as a man with evil 

intentions of harming Caesar and taking charge of Rome. These 

antithetical characters highlight the conflict in the play. 
 
 

D`vniY # 4 

John Milton in “Paradise Lost” says: 

“Better to reign in Hell, than serve in Heav’n.” 
 
 

7. Apostrophe (m‡¤̂vab Aj¼vi) 

Breaking off discourse to address some absent person or thing, some 

abstract quality, an inanimate object, or a nonexistent character. †hgb- 

 Oh! Lift me as wave, a leaf, a cloud! (wc we †kwj)  

 Twinkle, twinkle, little star, 

How I wonder what you are. 

Up above the world so high, 

Like a diamond in the sky.  
                   (A well-known nursery rhyme “The Star” by Jane Taylor) 

 

 

8. Assonance (¯̂ivbycÖvm)→ 

 

The same vowel sound of the short vowel “-e-” repeats itself in 

almost all the words excluding the definite article. The words do share 

the same vowel sounds but start with different consonant sounds unlike 

alliteration that involves repetition of the same consonant sounds. Below 
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are a few assonance examples that are more common. (GKB ¯^iaŸwbi 

cybtcybt web¨vm‡K assonance ev ¯̂ivbycÖvm e‡j)      *1, 5 Ges 8 bs GKmv‡_ wgwj‡q co–b 

wKQz Common Assonance Gi D`vniYt   

 We light fire on the mountain. 

 I feel depressed and restless. 

 Go and mow the lawn. 

 ‘Alone, alone, all, all alone  

Alone on a wide, wide sea.’ (The Rime of the Ancient Marriner) 

 The engineer held the steering to steer the vehicle. 
 

mvwn‡Z¨  Assonance Gi D`vniYt 

William Wordsworth employs assonance to create an internal rhyme in 

his poem “Daffodils”: 
 

“I wandered lonely as a cloud 

That floats on high o‘er vales and hills, 

When all at once I saw a crowd, 

A host, of golden daffodils; 

Beside the lake, beneath the trees, 

Fluttering and dancing in the breeze.” 
 
 

9. Aside Ges Soliloquy Gi g‡a¨ cv_©K¨ 

An aside is a dramatic device in which a character speaks to the 

audience. By convention the audience is to realize that the character's 

speech is unheard by the other characters on stage. It may be addressed 

to the audience expressly (in character or out) or represent an unspoken 

thought. 

mvwn‡Z¨  Aside Gi D`vniYt 

In the play Shakespeare's Macbeth, Macbeth has the following aside: 

Time, thou anticipatest my dread exploits. 
Here is another example in the Shakespeare play Hamlet:  

A little more than kin, and less than kind. 

A soliloquy is a device often used in drama when a character speaks to 

himself or herself, relating thoughts and feelings, thereby also sharing 

them with the audience, giving off the illusion of being a series of 

unspoken reflections. If other characters are present, they keep silent 

and/or are disregarded by the speaker.  
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mvwn‡Z¨ Soliloquy Gi D`vniYt 

To be, or not to be: that is the question: 

Whether ’tis nobler in the mind to suffer 

The slings and arrows of outrageous fortune, 

Or to take arms against a sea of troubles, 

And by opposing end them? 
                             (The most famous soliloquy in Shakespeare's Hamlet) 
 

10. Blank Verse (AwgÎvÿi Q›`) 

 A Blank Verse is a poem with no rhyme at the end but does 

have iambic pentameter. This means it consists of lines of five feet, 

each foot being iambic, meaning two syllables long, one unstressed 

followed by a stressed syllable. [Blank Verse n‡jv: AšÍwgj wenxb Avqvw¤̂K 

†c›UvwgUvi PiY m¤̂wjZ c`¨Q›`| evsjv mvwn‡Z¨ AwgÎvÿi Q‡›`i cÖeZ©K gvB‡Kj gaym~`b `Ë] 
 

11. Ballad (†jvKMv_v) 

 A ballad is a form of verse, often a narrative set to music. It tells 

a grave story through dialogue and action.  

MxwZ KweZvi Avw` iƒc wn‡m‡e wePvi Kiv nq Mv_v ev e¨vjvW‡K| BZvwjq kã Ballare †_‡K 

e¨vjvW (Ballad) k‡ãi DrcwË| Ballare A_© Ôb„Z¨ KivÕ| A_©vr KweZvi m‡½ b„Z¨ I 

bvUKxqZvi wgkÖ‡Y Mv_vi m„wó|M v_v KweZvq †cÖg, ag©, exiZ¡, ivRbxwZ, mvgvwRK cÖm½, 

nvm¨i‡mi NUbv ’̄vb cvq| GQvovI †jvKRxeb ev MÖvgxY Rxe‡bi cÖm½I Gi welqe ‘̄| G‡Z 

e¨w³ wKsev mvgwóK Rxe‡bi †e`bv KiæY Kvwnbxi cÖvavb¨ _v‡K| e¨vjvW‡K MxwZKvwnbx ev 

Romantic Folck Song-I ejv nq | 

Ballad Gi D`vniY: 

Bs‡iwR mvwn‡Z¨ IqvW©m&Iqv_©, nvwW©, †KvjwiR, KxU&m cÖgyL Kwe G RvZxq cÖPzi KweZv 

wj‡L‡Qb| John Keats’s “La Belle Dame sans Merci,” Thomas Hardy’s “During 

Wind and Rain,” and Edgar Allan Poe’s “Annabel Lee.” etc. evsjv mvwn‡Z¨ G RvZxq 

KweZvi DrK…ó D`vniY Ô‰ggbwmsn MxwZKvÕ| GQvovI iex›`ªbv_ Mv_v KweZv AbyKi‡Y Ô¯úk©gwYÕ 

ÔcYiÿvÕ, Rmxg D`&`x‡bi ÔbKmx Kuv_vi gvVÕ Ô†mvRb evw`qvi NvUÕ Mv_v KweZvi AZzjbxq wb`k©b|  

 
 

12. Couplet (wØc`x †køvK) 

 Two lines with rhyming ends. Shakespeare often used a couplet to 

end a sonnet. (Avi Rhyme n‡jvt Repeatition of similar ending sounds.) 

Shakespeare'i  myweL¨vZ Sonnet 18 Gi †kl ỳB jvBb †`Lyb:  

Shall I compare thee to a summer's day? 

Thou art more lovely and more temperate: 

Rough winds do shake the darling buds of May, 

And summer's lease hath all too short a date: 

http://www.poetryfoundation.org/archive/poem.html?id=173740
http://www.poetryfoundation.org/archive/poem.html?id=184087
http://www.poetryfoundation.org/archive/poem.html?id=184087
http://www.poetryfoundation.org/archive/poem.html?id=174151
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Sometimes too hot the eye of heaven shines, 

And often is his gold complexion dimm'd; 

And every fair from fair sometime declines, 

By chance or nature's changing course untrimm'd; 

But thy eternal summer shall not fade 

Nor lose possession of that fair thou owest; 

Nor shall Death brag thou wander'st in his shade, 

When in eternal lines to time thou growest: 

So long as men can breathe or eyes can see, 

So long lives this and this gives life to thee. 
 

13. Comedy (wgjbvZ¥K bvUK) 

Aristotle Gi g‡Z, A comedy is an imitation of men worse than 

the average; worse however, not as regards any and every sorts of fault 

but only as regards particular kind, the ridiculous.  
Rxe‡bi nvwm-Avb›` fiv nvj&Kv (light) w`KUv Avb›`Nb cwi‡e‡k wgjb-gayi Av‡e‡k 

bvU‡K wPwÎZ n‡j Zv‡K K‡gwW (comedy) e‡j| Gme bvU‡K bvqK-bvwqKvi wgj‡bi †h cÖk¯Í iƒc 

dz‡U I‡V, Zv-B K‡gwWi †mŠ›`h© I `xwß| K‡gwW I Uªv‡RwWi wewfbœZv †kªwYMZ bq- gvÎvMZ| K‡gwWi 

nvm¨i‡mi myiwU e„w× †c‡Z nvm¨µ‡g AkÖæR‡j cwiYZ n‡j ZLbB Zv Uªv‡RwW‡Z iƒcvšÍi n‡Z cv‡i| 

A_©vr gvbe-Pwi‡Îi †h †KŠZzKven w`KwU cxob K‡i bv, e¨_v †`q bv, eiÂ nvm¨im m„wó K‡i ZvB 

K‡gwWi DcRxe¨| K‡gwWi †kÖwYwefvM: K‡gwW‡K †gvUvgywUfv‡e K‡qK †kÖwY‡Z fvM Kiv hvq| h_v-  

(1) Kve¨ag©x K‡gwW: K‡gwWi welq hLb we¯§„Z Kíbvi RMr †_‡K AvüZ nq ev †h K‡gwW 

AZ¨waK Kíbv ev Av‡eMcÖeY, †m K‡gwW‡K Kve¨ag©x K‡gwW ejv nq| D`vniY- Shakespeare 

Gi Twelfth Night| 
 

(2) PµvšÍg~jK K‡gwW: †h K‡gwW‡Z cvÎ-cvÎxiv lohš¿g~jK AvPi‡Yi Øviv cÖwZcÿ‡K bv‡Rnvj 

Kivi ga¨ w`‡q bvU¨ cwiYwZ Awbevh© K‡i †Zv‡j- †m K‡gwW‡K PµvšÍg~jK K‡gwW ejv nq| G 

†kÖwYi bvU‡K PwiÎv¼b A‡cÿv AvL¨vbfvM iPbvi Ici †ewk ¸iæZ¡ †`Iqv nq| Dryden Gi 

'The Spanish Friar'. ÿx‡iv` cÖmv‡`i ÔRqkÖxÕ G †kÖwYfz³ bvUK|  
 

(3) msjvcag©x K‡gwW: K‡gwW‡Z hLb msjv‡ci cÖvavb¨ m~wPZ nh, ZLb Zv‡K msjvcag©x K‡gwW 

ejv nq| PwiÎmg~‡ni Awfe¨w³i ‡ÿ‡Î NUbv ev AvL¨vbfvM A‡cÿv msjv‡ci wewkóZvB †ewk 

Kvh©Kix nq| Shakespeare Gi As You like it, iex›`ªbv‡_i ÔwPiKzgvi mfvÕ G RvZxq K‡gwW|  
 

(4) Farce (dvm©) ev cÖnmb: G RvZxq K‡gwW‡Z PwiÎ m„wó I msjv‡ci cÖvav‡b¨i cwie‡Z© GKwU 

mvgwMÖK nvm¨imvZ¥K cwiw ’̄wZ m„wó Kiv nq Ges NUbv, PwiÎ cÖf…wZ me †ÿ‡ÎB m¤¢ve¨Zvi we‡kl 

†Kv‡bv eva¨evaKZv _v‡K bv|  

(5) Comedy of Humour (wnDgvi K‡gwW): G RvZxq bvU‡K A¯̂vfvweK I †ivgvÂKi 

cwiw ’̄wZ wbg©vY ev fvev‡e‡Mi AvwZkh¨ cwijwÿZ nq|  
 

(6) Comedy of Manners (K‡gwW Ad g¨vbvi&m ev DBU): G RvZxq K‡gwW‡Z mvgvwRK 

ixwZ c×wZ ev AvPvi-AvPiY Dc ’̄vcbvB gyL¨ welq| GLv‡b Av‡e‡Mi cwie‡Z© Pwi‡Îi eyw×e„wË‡K 

cÖvavb¨ †`Iqv nq| It is also known as Restoration Comedy. 



      Sharif Hossain Ahmad Chowdhury                         Join:  RRS BCS English 
 

 

10 

14. Chiasmus: (evK¨vj¼vi) 

A verbal pattern in which the second half of an expression is 

balanced against the first but with the parts reversed. 

mvwn‡Z¨  Chiamus Gi D`vniYt 

D`vniY #1 

 “Love as if you would one day hate, 

and hate as if you would one day love.”  

– Bias (6th Century B.C.) 
 

D`vniY #2 

 “Bad men live that they may eat and drink, 

whereas good men eat and drink that they may live.” – Socrates (5th 

Century B.C.) 
 

D`vniY #3 

“His time a moment, and a point his space.”  
      (Alexander Pope, Essay on Man) 

D`vniY #5 

 “Do I love you because you’re beautiful? 

Or are you beautiful because I love you?” (Oscar Hammerstein, Do I 

Love You Because You’re Beautiful?) 
 

D`vniY #6 

 “In his face. Divine compassion visibly appeered, 
Love without end, and without measure Grace” (John Milton,  Paradise Lost) 
 
 

15. Elegy (GwjwR ev †kvKMxwZ) 
 

g~j wMÖK kã Elegeia Gi A_© n‡jv lament, †e`bvi AvwZ©| GB kã †_‡K 

Elegy k‡ãi DrcwË| Elegia ev Elegos †Kej †kvK A_© †evSv‡Z e¨eüZ n‡Zv bv| 

cÖvPxb wMÖK Ges j¨vwUb mvwn‡Z¨ GwjwRqvK (Elegiac) bv‡g 6+5 gvÎvq iwPZ GK ai‡bi 

KweZv cÖPwjZ wQj| mg‡qi weeZ©‡b GwjwR ej‡Z GLb †Kej †kvK KweZv‡KB †evSvq| G 

ixwZi KweZvq Kwei e¨w³MZ †kvK we‡kl ai‡bi †kvK KweZv|  

S. T. Coleridge Gi g‡Z, 

Elegy is a form of poetry natural to the reflective mind. It may 

treat of any subject, but it must treat of no subject for itself; but always 

and exclusively with reference to the poet. As he will feel regret for the 

past or desire for the future, so sorrow and love became the principal themes 
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of the elegy. Elegy presents every thing as lost and gone or absent and 

future. 

A famous example of elegy is Thomas Gray's Elegy Written in a 

Country Churchyard (1750). wMÖK Kwe weqb iwPZ Lament for Adonis we‡kl 

ai‡bi †kvK KweZv| Milton Gi Lycidus Ges Shelley Gi Adonis Ges evsjv 

mvwn‡Z¨ hZx› ª̀bv_ †mb¸‡ßi Ô22 †k kÖveY 1348Õ iex› ª̀bv‡_i KweZv¸”Q Ô¯§iYÕ, KvRx 

bRiæj Bmjv‡gi ÔwPËbvgvÕ, Rmxg D`&`x‡bi ÔKeiÕ G RvZxq KweZvi Abb¨ `„óvšÍ|  

 
 

16. Euphemism (kÖæwZKUz c‡`i cwie‡Z© †KvgjZi c‡`i cÖ‡qvM) 

The substitution of an inoffensive (harmless) expression for 

one considered offensively explicit. 
Euphemism Examples in Everyday Life 

     Euphemism is frequently used in everyday life. †hgb- 

 You are becoming a little thin on top (bald). 

 Our teacher is in the family way (pregnant). 

 He is always tired and emotional (drunk). 

 We do not hire mentally challenged (stupid) people. 

 He is a special child (disabled or retarded). 

mvwn‡Z¨  Euphemism Gi D`vniYt 
 
 

 

D`vniY #1 

   John Donne in his poem “The Flea” employs euphemism. He says: 
“Mark but this flea, and mark in this, 

How little that which thou denies me is;   

It suck’d me first, and now sucks thee, 

And in this flea our two bloods mingled be. 

Thou know’st that this cannot be said 

A sin, nor shame, nor loss of maidenhead; 

Yet this enjoys before it woo, 

And pamper’d swells with one blood made of two;         Euphemism Gi D`vniY 

And this, alas! is more than we would do.” 

In order to persuade his beloved to sleep with him, the speaker in 

the poem tells her how a flea bit both of them and their blood got mixed 

in it. This is a euphemism. 
 

D`vniY #2 

Examples of euphemism referring to sex are found in William 

Shakespeare’s “Othello” and “Antony and Cleopatra”. In “Othello”, Act 

1 Scene 1, Iago tells Brabantio: 
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“I am one, sir, that comes to tell you your daughter and the Moor 

are now making the beast with two backs.” 

Here, the expression “making the beast with two backs” refers to the act 

of having sex. 
 

D`vniY #3 

 “The Squealer”, a character in George Orwell’s “Animal 

Farm”, uses euphemisms to help “the pigs” achieve their political ends. 

To announce the reduction of food to the animals of the farm, Orwell 

quotes him saying: 

“For the time being,” he explains, “it had been found necessary to 

make a readjustment of rations.” 
Substituting the word “reduction” with “readjustment” was an attempt 

to suppress the complaints of other animals about hunger. It works because 

reduction means “cutting” food supply while readjustment implies changing the 

current amount of food. 

 
 

17. Hyperbole (AwZk‡qvw³) 

An extravagant statement; the use of exaggerated terms for 

the purpose of emphasis or heightened effect (ev Í̄‡ei †P‡q AwZiwÄZ K‡i 

ejv). A hyperbole is an extreme exaggeration used to make a point. It 

is like the opposite of “understatement.” Hyperboles are comparisons, 

like similes and metaphors, but are extravagant and even ridiculous. A 

boring story can come to life or become comical with the use of a 

hyperbole. Some examples of hyperboles include:  

 
 

wKQz Common Hyperbole Gi D`vniYt 

 “I’ve told you a million times.” 

 I am so hungry I could eat a horse. 

 This car goes faster than the speed of light. 

 That new car costs bazillion dollars. 

 That joke is so old, the last time I heard it I was riding on a 

dinosaur. 

 They ran like greased lightning. 

 He's got tons of money. 

 Her brain is the size of a pea. 

 He is older than the hills. 

 He is as skinny as a toothpick. 

 I have a million things to do. 
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Examples of hyperboles in advertising: 
 “adds amazing luster for infinite, mirror-like shine” (Brilliant 

Brunette shampoo) 

 “It doesn't get better than this” (Oscar Meyer) 
 

Example of hyperbole comes from "Hamlet" by Shakespeare: 

I loved Ophelia. Forty thousand brothers 

Could not with all their quantity of love 

Make up my sum. What wilt thou do for her? 
 

 

18. Irony (we`ªæc/ e¨vR ‘̄wZ) 

      The use of words to convey the opposite of their literal meaning. A 

statement or situation where the meaning is contradicted by the 

appearance or presentation of the idea. (wb›`v”Q‡j cÖksmv Ges cÖksmv”Q‡j wb›`v 

n‡j Irony/ e¨vR¯‘wZ Aj¼vi nq|) †hgb-  

(K) Ô†Q‡j fvj Z‡e g` cvb K‡i|Õ 

  - GLv‡b ÔfvjÕ Q‡j wb›`v Kiv n‡q‡Q|  

(L) ÔAwZ eo e„×cwZ wmw×‡Z wbcyY, 

       †Kvb ¸Y bvB Zvi Kcv‡j Av¸bÕ|   (fviZP› ª̀) 

- GLv‡b wb›`v”Q‡j cÖksmv ev ‘̄wZi e¨Äbv m„wó n‡q‡Q|  
 

wKQz Common Interesting Irony Gi D`vniYt 

 'The boy showed his merit by making twenty mistakes in ten 

minutes'. 

 My name is Ozymandias, King of king.  
 The name of Britain’s biggest dog was “Tiny”. 

 The butter is as soft as a marble piece. 

 “Brutus is an honourable man.”  

 He is a brilliant student because he failed in the exam. 
  

mvwn‡Z¨  Irony Gi D`vniYt 

  

D`vniY #1 

 “Go ask his name: if he be married. 

My grave is like to be my wedding bed.” 
(Shakespeare’s “Romeo and Juliet”, Act I, Scene V.) 

Juliet commands her nurse to find out who Romeo was and says if he were 

married, then her wedding bed would be her grave. It is a verbal irony because 

the audience knows that she is going to die on her wedding bed. 
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D`vniY #2 

In the English drama “King Lear” written by Shakespeare, 

King Lear banished his youngest daughter Cordelia from his 

Kingdom; but in the end, she became his only shelter. 
 

D`vniY #3 

Irony examples are not only found in stage plays but in poems too. In his 

poem “The Rime of the Ancient Mariner”, Coleridge wrote: 

“Water, water, everywhere, 

And all the boards did shrink; 

Water, water, everywhere, 

Nor any drop to drink.” 

 
19. Litotes (GK RvZxq A_©vj¼vi hv‡Z bT_©K k‡ãi mvnv‡h¨ Zvi wecixZ 

m`_©K fvewU‡KB †Rviv‡jvfv‡e cÖKvk Kiv nq) 

 A figure of speech consisting of an understatement in 

which an affirmative is expressed by negating its opposite. 
Litotes, derived from a Greek word meaning “simple”, is a figure of 

speech which employs an understatement by using double negatives or, 

in other words, positive statement is expressed by negating its opposite 

expressions.  
 

A few examples of litotes from daily conversations: 

 They do not seem the happiest couple around. 

 The ice cream was not too bad. 

 New York is not an ordinary city. 

 I cannot disagree with your point of view. 

 William Shakespeare was not a bad playwright at all. 

 He is not the cleverest person I have ever met. 

 She is not unlike her mother. 

 A million dollars is not a little amount.   

 You are not doing badly at all. 

 Your apartment is not unclean. 
 

Examples of Litotes from Literature: 
 

D`vniY #1 

 “I am not unaware how the productions of the Grub Street brotherhood 

have of late years fallen under many prejudices.”  

        (Jonathan Swift,  A Tale of a Tub) 
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D`vniY #2 

 “Some say the world will end in fire, 

Some say in ice. 

From what I’ve tasted of desire 

I hold with those who favor fire. 

But if I had to perish twice, 

I think I know enough of hate 

To say that for destruction ice 

Is also great 

And would suffice.” 

                       “Fire and Ice” by Robert Frost 
 

20. Limerick (gRv`vi Qov) 

It is a humorous verse of three long and two short lines rhyming aabba. 

The third and fourth lines are usually shorter than the other three. GK 

K_vq, Limerick is a funny poem of five lines. 

GKwU Limerick Gi D`vniY: 

The limerick’s an art form complex 

Whose contents run chiefly to sex; 

It’s famous for virgins 

And masculine urgin’s 

And vulgar erotic effects. 
 

 

21. Lyric (MxwZ KweZv) 

A short poem with a song-like quality, or designed to be set to music; 

often conveying feelings, emotions, or personal thoughts. Lyric poetry 

is a formal type of poetry which expresses personal emotions or feelings, 

typically spoken in the first person. cªvPxb hy‡M, exYvev`‡bi m‡½ cwi‡ewkZ Mvb †K 

wjwiK ejv nZ| 
 

22. Metaphor (`„óvšÍ/iƒcKvj¼vi) 
 

An implied comparison between two unlike things that actually 

have something important in common. A metaphor is a word or phrase 

that is used to make a comparison between two people, things, animals, 

or places. Df‡qi g‡a¨ mvaviY ¸‡Yi D‡jøL bv K‡i, mgvb ag©hy³ `yB e ‘̄i mv „̀k¨ cÖ̀ k©bB 

Metaphor. GK K_vq: h_v, †hiƒc, †hgb (as, like) cÖf…wZ DcgvevPK k‡ãi 

cÖ‡qvM bv K‡i, ỳÕwU Am`„k wel‡qi g‡a¨ mivmwi Zzjbv Kiv‡K Metaphor/ `„óvšÍ 

e‡j| (Z‡e as, like, h_v, †hiƒc, †hgb cÖf„wZ DcgvevPK kã e¨envi K‡i `yÕwU Am`„k wel‡qi 

g‡a¨ Zzjbv Kiv‡K Simile e‡j- See at page 242)|  
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 †hgb:             

    (K)  Ôi½gvjv cy®úd‡j fvw½ c‡o Wvj| 

                                bvix ˆnqv †hŠeb, ivwLe KZKvj\Õ         -gqbvgZxi Mvb 

       GLv‡b Df‡qi g‡a¨ mv „̀k¨‡eva n‡jI Zvrch© wfbœ Ges †Kv_vI mv`„k¨evPK kã †bB|  
 

(L) Avgvq bv‡n †Mv, fvjevm ïay, fvjevm †gvi Mvb, 

    e‡bi cvLx‡i †K wP‡b iv‡L Mvb n‡j Aemvb|  

                            Puv‡`‡i †K Pvq, †RvQbv mevB hv‡P  

                           MxZ †k‡l exYv, c‡o _v‡K a~wj gv‡S|       - KvRx bRiæj Bmjvg 

 GLv‡b Kwe wb‡R‡K e‡bi cvwL, Puv`, †RvQbv Ges exYvi mv‡_ mivmwi Zzjbv Zzjbv K‡i‡Qb| 

 GLv‡b Dc‡gq- Ô†cÖwgKÕ (ÔAvgvqÕ k‡ã e¨wÄZ), Dcgvb- 'e‡bi cvLx', 'Puv`', '†RvQbv' Ges 

'exYv'| G ỳ‡qi g‡a¨ ev Í̄‡ei †Kv‡bv mv „̀k¨ †bB| wKš‘ Zv‡`i mvaviY ag©- †cÖwg‡Ki wb‡Ri cÖwZ 

bq, Zvi Mv‡bi cÖwZ fvjevmv; Avi Mvb †k‡l Mv‡bi cvLxi cÖwZ AvMÖ‡ni Afve- G ỳ‡qi g‡a¨ 

GKwU ~̀ivMZ mv „̀k¨ jÿ¨ Kiv hvq|  

wKQz Kid-Friendly Metaphors: 

 All the world's a stage. 

 Bangabandhu is the Himalays. 

 The curtain of night. 

 The snow is a white blanket.  

 The classroom was a zoo. 

 America is a melting pot.   

 Life is a roller coaster.   

 Their home was a prison.  

 His heart is a cold iron. 

 She is a peacock.  

 He is a shining star.  

 The alligator’s teeth are white daggers 

 The slide on the playground was a hot stove. 

 Her lovely voice was music to his ears.  

 Time is money. 

 My teacher is a dragon. 

 Tom’s eyes were ice. 

 The detective’s face was wood as he listened to her story. 

 She feels that life is a fashion show. 

 The world is a stage. 

 My kid’s room is a disaster area. 

 The children were flowers grown in concrete gardens. 

 Kisses are the flowers of affection. 
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 His words were cotton candy. 

 The cast on his broken leg was a plaster shackle. 

 Jane’s ambitions are a house of cards. 

 Her long hair was a flowing golden river. 

 Laughter is the music of the soul. 

 He is a night owl. 

 Maria is a chicken. 

 Her teddy bear was her best friend, never telling her secrets. 

 The peaceful lake was a mirror. 

 Terry was blue when his goldfish died. 

 The wind was an angry witch. 

 The ballerina was a swan, gliding across the stage. 

 Her angry words were bullets to him. 

 Your brain is a computer. 

 Jamal was a pig at dinner. 

 You are my sunshine. 

 The car was a furnace in the sun. 

 Thank you so much. You are an angel. 

 That coach is an ogre. 

 The kids were monkeys on the jungle gym. 

 The sun is a golden ball. 

 The stars are sparkling diamonds. 

 Those two best friends are two peas in a pod. 

 He is a walking dictionary. 

 Donations for the popular charity were a tsunami. 

 Necessity is the mother of invention. 

 My big brother is a couch potato. 

 The road was a ribbon stretching across the desert. 

 The teenager’s stomach was a bottomless pit. 

 I am so excited. My pulse is a race car. 

 The moon is a white balloon. 

 Her tears were a river flowing down her cheeks. 
 

Metaphor: Situation vs. the Real Thing: 

You may have often heard expressions such as: 

 He drowned in a sea of grief. 

 She is fishing in troubled waters. 

 Success is a bastard as it has many fathers, and failure is an 

orphan, with no takers. 
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23. Metonymy (evK¨vj¼viwe‡kl jÿYv) 

It is a figure of speech that replaces the name of a thing with the name 

of something else with which it is closely associated. (ক োন জিজনসের নোসের 

পজরবসতে এটির েোসে িজ়িত অন্য ক োনও নোসের ব্যবহোর) 
 

Metonymy, Synecdoche and Metaphor 

Metonymy is often confused with another figure of speech called 

synecdoche. They resemble each other but are not the same. Synecdoche 

refers to a thing by the name of one of its parts. For example, calling a 

car “a wheel” is a synecdoche. A part of a car i.e. “a wheel” stands for 

the whole car. In a metonymy, on the other hand, the word we use to 

describe another thing is closely linked to that particular thing, but is not 

a part of it. For example, “Crown” which means power or authority is a 

metonymy. 

Metonymy is different from a metaphor. A metaphor draws 

resemblance between two different things as in “You are sunlight and I 

moon” – Sun And Moon from Miss Saigon. Sunlight (and moon) and 

human are two different things without any association but it attempts to 

describe one thing in terms of another based on a supposed similarity. 

Metonymy, however, develops relation on the grounds of close 

associations as in “The White House is concerned about terrorism.” 

The White House here represents the people who work in it. 

 

Examples of Metonymy in Everyday Life 

 England decides to keep check on immigration. (England refers 

to the government.) 

 The pen is mightier than the sword. (Pen refers to written words 

and sword to military force.) 

 The Oval Office was busy in work. (“The Oval Office” is a 

metonymy as it stands for people at work in the office.) 

 Let me give you a hand. (Hand means help.) 

 

Metonymy Examples from Literature 

 

D`vniY #1 

 “Friends, Romans, countrymen, lend me your ears.”  

           (Shakespeare’s “Julies Caesar” Act I.) 
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Mark Anthony uses “ears” to say that he wants the people present there to listen 

to him attentively. It is a metonymy because the word “ears” replaces the 

concept of attention. 

 

D`vniY #2 

 “As he swung toward them holding up the hand 

Half in appeal, but half as if to keep 

The life from spilling.” 

         (From “Out, Out” by Robert Frost) 

In these lines, the expression “The life from spilling” is a metonymy that 

refers to spilling of blood. It develops a link between life and blood. The loss 

of too much blood means loss of life. 

D`vniY # 3 

 “But now my oat proceeds, 

And listens to the herald of the sea 

That came in Neptune’s plea, 

He asked the waves, and asked the felon winds, 

What hard mishap hath doomed this gentle swain?” 

         (from Lycidas written by John Milton) 

In the above-mentioned lines, John Milton uses “oat” for a musical 

instrument made out of an oak-stalk. Thus, “oat” represents the song that the 

poet is composing next to the ocean. 
 

24. Ode (†¯ÍvÎ):  

It is a lyric poem that begins with grief or agony and ends 

with consolation. †h cÖkw¯Íg~jK (Address) MxwZ KweZvq †Kv‡bv mygnvb ev Mv¤¢xh© 

e¨ÄK welqe ‘̄ ev Dcv`vb AvkÖq K‡i Kwe wewfbœ ai‡bi IR¯^x Q‡›` AvZ¥MZ Abyf‚wZi 

fveg~wZ© `vb K‡ib, Zv‡K Ode ev † Í̄vÎ KweZv bv‡g AwfwnZ Kiv nq| iex› ª̀bv‡_i Ôel© 

†klÕ, m‡Z¨b `‡Ëi Ôbg¯‹viÕ †gvwnZjv‡ji Ôiex› ª̀ RqšÍxÕ evsjv † Í̄vÎ (Ode) RvZxq KweZv| 

Bs‡iwR mvwn‡Z¨ Gray Gi The Bard, Milton Gi Ode on the Morning of 

Christ's, Keats Gi Ode to a Nightingale weL¨vZ † Í̄vÎ KweZv|  

 

25. Onomatopoeia (AbyKvi kã) 

The use of words that imitate the sounds associated with the 

objects or actions they refer to. Onomatopoeia is when a word’s 

pronunciation imitates its sound.  When you say an onomatopoeic 

word, the utterance itself is reminiscent of the sound to which the word 

refers.  Poets use onomatopoeia to access the reader’s auditory sense and 

create rich soundscapes.  It is one of many poetic devices dealing with 

the sounds of poetry.  Many people confuse onomatopoeia with 
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interjections; however, they are two different and distinct concepts. 

 Interjections are one of the eight parts of speech. An interjection is a 

sudden outburst of emotion or excitement, such as “ouch” or “wow.”   
 

wKQz Common Onomatopoeia Gi D`vniYt 

1. The sheep went, “Baa.” 

2. It is not unusual for a dog to bark when visitors arrive. 

3. Silence your cellphone so that it does not beep during the movie. 

4. Dad released a belch from the pit of his stomach. 

5. The bridge collapsed creating a tremendous boom. 

6. The large dog said, “Bow-wow!” 

7. Are you afraid of things that go bump in the night? 

8. My brother can burp the alphabet. 

9. Both bees and buzzers buzz. 

10. The cash register popped open with a heart warming ca-ching. 

11. The bird’s chirp filled the empty night air. 

12. The clanging pots and pans awoke the baby. 

13. If you want the red team to win, clap your hands right now! 

14. The cadets swelled with pride when they heard the clash of the 

cymbals at their graduation ceremony. 

15. The dishes fell to the floor with a clatter. 

16. Nothing annoys me more than rapidly clicking your pen. 

17. The bride and groom were not surprised to hear the familiar sound 

of clinking glasses. 

18. The horse’s hooves clip-clopped on the cobblestones. 

19. Those clucking chickens are driving me crazy! 

20. The dim-witted pigeon repulsed us with its nerve crawling coo. 

21. If you’re going to cough, please cover your mouth. 

22. The prisoner was terrified to hear the crack of the whip. 

23. We roasted marshmallows over the crackling fire. 

24. The two-year old crashed into the cabinet. 

25. The cabinet opened with a distinct creak. 

26. Dissatisfied with her work, Beth crinkled up the paper and threw it 

in the trash. 

27. The swamp frogs croaked in unison. 

28. The teacher heard the distinct crunch of ruffled potato chips. 

29. Jacob could not sleep with the steady drip-drop of water coming 

from the sink. 

30. The root beer fizzed over the top of the mug. 

31. The flag flapped in wind. 
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32. Did you forget to flush the toilet? 

33. Daryl gargled the mouthwash. 

34. The wounded soldier groaned. 

35. As Tom got closer, the dog began growling. 

36. Juan had a hard time hearing the teacher over his grumbling 

stomach. 

37. When Mom asked Tommy how his day went, Tommy just grunted. 

38. Vince gulped down the Mountain Dew. 

39. The patient sounded like he was hacking up a lung. 

40. If you have the hiccups, you should try drink a glass of water. 

41. The snake slithered and hissed. 

42. The wolves howled at the moon. 

43. The new pencil sharpener hummed efficiently. 

44. Someone is knocking on the door. 

45. That cat will keep meowing until you pet it. 

46. John was disturbed by the strange moaning. 

47. The cow aggressively mooed at the passing freight train. 

48. Janet murmured the answer under her breath.  

49. While lounging in the slop pile, the pigs oinked excitedly. 

50. The hail pattered on the tin gutter. 

51. When he saw the cheese, the mouse could not help but to 

peep excitedly. 

52. The lunch lady plopped a scoop of something on Kristen’s tray. 

53. Billy will cry if you pop his balloon. 

54. After eating the knight, the dragon let out a puff of smoke. 

55. Most cats purr if you pet them behind the ears. 

56. The kind man shared his bread with the quacking ducks. 

57. My favorite singers have raspy voices. 

58. Tim would have stepped on the snake had he not heard the rattle of 

its tail. 

59. The race-car driver revved his engine. 

60. Our peaceful dinner ended when the phone began ringing. 

61. I secretly ripped up the birthday checks that my grandmother sent me. 

62. The lion’s mighty roar could be heard across the Savannah. 

63. The earthquake rumbled the foundations of our house. 

64. He took off so quickly that his tires screeched. 

65. When Reuben saw what he thought was a ghost, he shrieked like a 

woman. 

66. I love the sound of bacon sizzling on a weekend. 

67. You could hear the slap echo across the valley. 

68. The thirsty dog slurped the dirty water from the puddle. 
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26. Oxymoron (wecixZvj¼vi) 

A figure of speech in which incongruous or contradictory terms 

appear side by side. (wecixZag©x ỳwU kã cvkvcvwk e‡m| †hgb- I see a wild 

civility.) 
 

Oxymorons from Everyday Life: 

 Open secret 

 Tragic comedy 

  Disgustingly delicious 

 Seriously funny 

 Awfully pretty 

 Foolish wisdom 

 Original copies 

 Liquid gas   

 Great Depression 

 Jumbo shrimp 

 Deafening silence 

 Pretty ugly 

 Pretty fierce 

 Pretty cruel 

 Definitely maybe 

 Living dzead 

 Cruel to be kind 

 Pain for pleasure 

 Clearly confused 

 Act naturally 

 Beautifully painful 

 Painfully beautiful 

 Walking dead 
 Only choice 

 Amazingly awful 

 Alone together 

 Virtual reality 

 Random order 

 Original copy 

 Happy sad  

 Run slowly 

 Awfully good 

 Awfully delicious 
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 Small crowd 

 Dark light 

 Light darkness 

 Dark snow 

 Open secret 

 Passive aggressive 

 Appear invisible 

 Awfully lucky 

 Awfully pretty 

 Big baby 

 Tiny elephant 

 Wake up dead 

 Goodbye reception 

 Growing smaller   

 Least favorite 

 True myth 

 Typically weird 

 Typically odd 

 Naturally strange 

 Weirdly normal 

 Unpopular celebrity 

 Worthless gold 

 Sad joy 

 Liquid food 

 Heavy diet 

 Noticeable absence 

 Quiet presence 

 Short wait 

 Sweet agony 

Oxymorn Gi D`vniYt 

 "I can resist anything, except temptation." - Oscar Wilde 

 "I like a smuggler. He is the only honest thief." - Charles Lamb 

 "And faith unfaithful kept him falsely true." - Alfred Tennyson 

 "Modern dancing is so old fashioned." - Samuel Goldwyn 

 "A business that makes nothing but money is a poor business." - 

Henry Ford 

 "I am busy doing nothing." - Oxymorons 

 "A little pain never hurt anyone." - Word Explorations 

http://www.netvert.biz/wordpower/oxymoron1.html
http://english.learnhub.com/lesson/4675-oxymorons
http://www.oxymorons.info/reference/oxymorons/oxymoron-quotes.asp
http://www.oxymorons.info/reference/oxymorons/oxymoron-quotes.asp
http://www.oxymorons.info/reference/oxymorons/oxymoron-quotes.asp
http://www.wordexplorations.com/oxymora-quotes.html
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 "I am a deeply superficial person." - Andy Warhol 

 "No one goes to that restaurant anymore - It's always too 

crowded." - Yogi Berra 

 "We are not anticipating any emergencies." - Word Explorations 

 "A joke is actually an extremely really serious issue." - Winston 

Churchill 

 "I like humanity, but I loathe persons." - Edna St. Vincent Millay 

 "Always be sincere, even though you do not necessarily mean 

it." - Irene Peter 

Difference between Oxymoron and Paradox 

It is important to understand the difference between a paradox 

and an oxymoron. A paradox may consist of a sentence or even a group 

of sentences. An oxymoron, on the other hand, is a combination of two 

contradictory or opposite words. A paradox seems contradictory to the 

general truth but it does contain an implied truth. An oxymoron, 

however, may produce a dramatic effect but does not make sense.  
 

mvwn‡Z¨ Oxymorn Gi D`vniYt 

 

D`vniY # 1 

 “Why, then, O brawling love! O loving hate! 

O anything, of nothing first create! 

O heavy lightness! Serious vanity! 

Misshapen chaos of well-seeming forms! 

Feather of lead, bright smoke, cold fire, sick health! 

Still-waking sleep, that is not what it is! 

This love feel I, that feel no love in this. 

Dost thou not laugh?” 

“Romeo and Juliet”, Act I, Scene I, written by William Shakespeare. 
 

We notice a series of oxymoron being employed when Romeo confronts the 

love of an inaccessible woman. An intense emotional effect is produced to 

highlight his mental conflict by the use of contradictory pairs of words such as 

“hating love”, “heavy lightness”, “bright smoke”, “cold fire”, and “sick health”.   

D`vniY # 2 

 “I find no peace, and all my war is done 

I fear and hope, I burn and freeze like ice, 

I flee above the wind, yet can I not arise;” 

In Sir Thomas Wyatt’s Petrarch’s 134th sonnet, 
 

http://www.wordexplorations.com/oxymora-quotes.html
http://www.wordexplorations.com/oxymora-quotes.html
http://www.wordexplorations.com/oxymora-quotes.html
http://philemonafrica.org/?p=190
http://philemonafrica.org/?p=190
http://philemonafrica.org/?p=190
http://philemonafrica.org/?p=190
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The contradicting ideas of “war…peace”, “burn ….freeze”, and “flee 

above…not rise” produce a dramatic effect in the above-mentioned lines. 
 

D`vniY #3 

 “The bookful blockhead ignorantly read, 

With loads of learned lumber in his head, 

With his own tongue still edifies his ears, 

And always list’ning to himself appears.” 

 “Essays of Criticism” by Alexander Pope  

D`vniY #4 

In Hamlet Shakespeare makes use of oxymoron in his plays to develop a paradox. 

“I will bestow him, and will answer well 

The death I gave him. So, again, good night. 

I must be cruel, only to be kind: 

Thus bad begins and worse remains behind. 

One word more, good lady.” 
In the above lines taken from “Hamlet”, he draws two contradictory ideas “be 

cruel…be kind”. The contradiction is understood in the context of the play. 

Hamlet wants to kill Claudius, the murderer of his father, who has married his 

mother. Hamlet does not want his mother to be the beloved of his father’s 

murderer. Therefore, he is of the view that this murder will purge her. 

 
 

27. Paradox (AvcvZ we‡ivax n‡jI mZ¨/ we‡ivavfvm) 

A statement that appears to contradict itself. (†hgb- That I may 

rise and stand, overthrow me and bend). Paradox can prove to be very 

revealing about human nature and the way that we speak. If someone 

says to you "I'm a compulsive liar," do you believe them or not? That 

statement in itself is a paradox, because it is self contradictory, which is 

precisely what a paradox is. At the most basic level, a paradox is a 

statement that is self contradictory because it often contains two 

statements that are both true, but in general, cannot both be true at the 

same time.  
†hLv‡b `ywU wel‡qi g‡a¨ cÖK…Z we‡iva †bB wKš‘ AvcvZ we‡iva Av‡Q e‡j g‡b nq, †mLv‡b 

we‡ivavfvm Aj¼vi (Paradox) nq| †hgb-  

fwel¨‡Zi jÿ Avkv †gv‡`i gv‡S mšÍ‡i- 

Nywg‡q Av‡Q wkïi wcZv me wkï‡`i AšÍ‡i| 

- †Mvjvg †gv Í̄dv| 
 

-GLv‡b Ôwkïi AšÍ‡iÕ wkïi wcZv Nywg‡q Av‡Q- G e³e¨ AvcvZ we‡ivax| wKš‘ ÔwkïB gvby‡li 

wcZvÕ G wPi mZ¨ e³‡e¨ AvcvZ we‡iv‡ai Aemvb|  
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Paradox Gi D`vniYt 

     Patience is bitter but its fruit is sweet.  

 Child is the father of man. (Wordsworth) 

 I know that I don't know anything. (Socrates) 

 There is no one so poor as a wealthy miser. 

 I'm nobody. 
 "What a pity that youth must be wasted on the young." - G B Shaw 

 Wise fool 

 Bitter-sweet 

 "I can resist anything but temptation."-Oscar Wilde 

 A rich man is no richer than a poor man. 

 Nobody goes to that restaurant because it is too crowded. 

 You shouldn't go in the water until you know how to swim. 

 If you didn't get this message, call me. 

 The person who wrote something so stupid can't write at all 

 Men work together whether they work together or apart. - Robert Frost 

 Be cruel to be kind 

 The beginning of the end 
 

mvwn‡Z¨ Paradox Gi D`vniY: 

 

D`vniY #1 

In George Orwell's Animal Farm, the words "All animals are equal, 

but some are more equal than others" are part of the cardinal rules. 

Clearly this statement does not make logical sense. However, the point of 

a paradox is to point out a truth, even if the statements contradict each 

other. 
Orwell is trying to make some sort of political statement here. Perhaps it is that 

the government claims that everyone is equal when that is clearly false, or 

perhaps it is that individuals have skewed perceptions of what it means to be 

equal. The interpretation is up to the reader to decide. 

 

D`vniY #2 

In Shakespeare's Hamlet, the title character states "I must be cruel to be 

kind." On the surface, once again, this statement does not seem to make 

much sense. Can an individual convey kindness through evil?  
However, Hamlet is speaking about his mother, and how he plans to ultimately 

slay Claudius in order to avenge his father's death. His mother is now married to 

Claudius, so of course this will be a tragedy for her. However, he does not want 
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his mother to be the lover of his father's murderer (unbeknownst to her) any 

longer, and so he believes the murder will be for her own good. 
 

28. Personification (e¨w³iƒc `vb) 

A figure of speech in which an inanimate object or abstraction is 

endowed with human qualities or abilities. (†Kvb Ro ev e¯‘MZ welq‡K 

Rxe ev e¨w³i ¸Yvejx Øviv g~Z© Kiv | †hgb- Let not Ambition mock their 

useful toil.) 
 

Common Examples of Personification 

 'Death, thou shalt not die.' 
 The wind whispered through dry grass. 

 The flowers danced in the gentle breeze. 

 Time and tide wait for none.  

 The fire swallowed the entire forest.  

 Lightning danced across the sky. 

 The wind howled in the night. 

 The car complained as the key was turned. 

 “The waves beside them danced’’  
  (from ‘I wandered lonely as a cloud’)  

 The avalanche devoured anything standing in its way. 

 Traffic slowed to a crawl. 

 The door protested as it opened slowly. 

 My house is a friend who protects me. 

 The moon played hide and seek with the clouds. 

 That book was so popular, it flew off the shelves. 

 My car’s headlights winked at me. 

 She is so beautiful the camera loves her. 

 The stairs groaned as we walked on them. 

 Winter’s icy grip caused people to shudder. 

 Our vacuum hums a happy tune while it cleans. 

 You need to cross over at the mouth of the river. 

 Time flies and waits for no one. 

 My flowers were begging for water. 

 The ivy wove its fingers around the fence. 

 The thunder was grumbling like it was angry. 

 Hail pounded the houses and streets. 

 The cactus saluted those who drove past. 

 The wildfire ran through the forest at an amazing speed. 

 When I didn’t make the team, my dream of being a star died. 
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Personification in Advertising  

 Oreo: Milk's favorite cookie  

 Nothing hugs like Huggies - Huggies diapers 

 Goldfish - The snack that smiles back - Goldfish snack crackers  

 Kleenex says bless you - Kleenex facial tissues 

 The car that cares - Kia  

 Unwrap a smile - Little Debbie snack cakes 

 Carvel - It's what happy tastes like - Carvel ice cream  
 

mvwn‡Z¨ Personification Gi D`vniYt 

 

D`vniY #1 

Taken from Act I, Scene II of “Romeo and Juliet”, 

“When well-appareled April on the heel 

Of limping winter treads.” 
There are two personification examples here. April cannot put on a dress, and 

winter does not limp and it does not have a heel on which a month can walk. 

Shakespeare personifies the month of April and the winter season by giving 

them two distinct human qualities. 
 

D`vniY #2 

Emily Elizabeth Dickinson employs personification in her poem “Have 

You Got A Brook In Your Little Heart”. 

“Have you got a brook in your little heart, 

Where bashful flowers blow, 

And blushing birds go down to drink, 

And shadows tremble so?” 
The bashful flowers, blushing birds and trembling shadows are examples of 

personification. 
 

D`vniY #3 

Katherine Mansfield wrote in her short story “How Pearl Button Was 

Kidnapped”, 

“Pearl Button swung on the little gate in front of the House of Boxes. It 

was the early afternoon of a sunshiny day with little winds playing hide-

and-seek in it.” 

It personifies wind by saying that it is as playful as little children playing 

hide-and-seek on a shiny day. 
 

D`vniY #4 

William Blake personifies Sunflowers in his poem “Two Sunflowers Move 

in a Yellow Room”. 
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“Two Sunflowers 

Move in the Yellow Room. 

‘Ah, William, we’re weary of weather, 

said the sunflowers, shining with dew. 

Our traveling habits have tired us. 

Can you give us a room with a view?” 
 

The flowers are depicting a human characteristic of weariness caused by the 

weather. In a human way, they make a request to the poet to put them in a room 

with a window with plenty of sunshine. 

 

D`vniY # 5 

Ten thousand (daffodils) saw I at a glance, / Tossing their heads in 

sprightly dance. / The waves beside them danced; but they / Out-did the 

sparkling waves in glee – 

"I Wandered Lonely as a Cloud" by William Wordsworth 

 

D`vniY # 6 

Humpty Dumpty 

Sat on a wall. 

Humpty Dumpty 

Had a great fall. 

    – Nursery Rhyme 

 

29. Pun (†kølvj¼vi/Ø¨_©K kã cÖ‡qvM) 

A play on words, sometimes on different senses of the same word 

and sometimes on the similar sense or sound of different words. A 

pun is a joke that makes a play on words. A pun, also called aronomasia, 

uses words that have several meanings or words that sound similar but 

have different meanings. (নযমন: A Farewel to Arms) *See at page 151 

GKwU kã GKevi gvÎ e¨eüZ n‡q wewfbœ A_© cÖKvk Ki‡j Zv‡K †køl Aj¼vi 

(Pun) ejv nq| GB Aj¼vi ¯̂vaxb I c„_Kfv‡e e¨eüZ n‡Z cv‡i Avevi Ab¨ Aj¼v‡iii 

mv‡_ hy³ ev GKvšÍ n‡qI e¨eüZ n‡Z cv‡i| †kø‡li ga¨ w`‡q e³v GKwU K_v GKevigvÎ 

e¨envi K‡i GKvwaK A‡_©i e¨Äbv m„wó Ki‡Z cv‡ib| cvVK ev †kÖvZv †mB e¨Äbvi mÜvb 

Ki‡eb| †hgb- 

  Ò†K e‡j Ck¦i ¸ß e¨vß PivPi, 

  hvnvi cÖfvq cÖfv cvq cÖfvKi|Ó - Ck¦i ¸ß 

1g A_© t Ck¦i- m„wóKZ©v, ¸ß- †Mvcb, cÖfvKi- m~h©| 

2q A_© t Ck¦i ¸ß- Kwe Ck¦iP› ª̀¸ß, cÖfvKi- msev` cÖfvKi cwÎKv|  



      Sharif Hossain Ahmad Chowdhury                         Join:  RRS BCS English 
 

 

30 

mvwn‡Z¨ Pun Gi D`vniYt 

 A chicken crossing the road is poultry in motion. 

 The flock of doves decided to stage a coo. 

 Peacocks are meticulous because they show attention to de tail. 

 Energizer Bunny arrested -- charged with battery. 
 

Fun Puns 

 She had a photographic memory but never developed it. 

 The two pianists had a good marriage. They always were in a chord. 

 The grammarian was very logical. He had a lot of comma sense. 

 Guerrilla warfare is more than just throwing a banana. 

 The cartoon animator felt imprisoned by his job. He could not 

free himself from his cel. 

 A pessimist's blood type is always B-negative. 

 Two peanuts walk into a bar, and one was a-salted. 

 Reading while sunbathing makes you well red. 

 
30. Satire (e¨½ag©x iPbv) 

    j¨vwUb kã Sature lans †_‡K 

Satire kãwU Drcbœ| Satire is a 

literary composition, in verse 

or prose, in which human folly 

and vice are held up to scorn, 

derision, or ridicule. AvPvi-

e¨envi, ixwZ-bxwZ ms‡kva‡bi D‡Ï‡k¨ 

Zxeª †kølvZ¥K fvlvq †h iPbv †jLv nq, Zv‡K e¨½ag©x iPbv (Satire) e‡j| †jvK 

wkÿv, †jvK-PwiÎ ms‡kvab I mgv‡Ri ỳb©xwZ-¯Lj‡bi Rb¨ G RvZxq KweZv 

DrK…ó PveyK| স্যোটোয়োয়ে থোকয়ে ত্রুটি-বেচুেবতে গোয়য় বচবন মোখোয়নো চোবুক। 

 Jonathan Swift’s 1726 novel Gulliver’s Travels is an 

example of satirical fiction.  
 D`vniY:  “The hungry judges soon the sentence sign, And 

wretches hang that jurymen may dine.”  
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31. Simile (wmwgwj, Dr‡cÖÿv/ my¯úó Zzjbvg~jK Aj¼vi) 

The comparison of unlike things using the words like or   

as known to be- simile. A stated comparison (usually formed with 

"like" or "as") between two fundamentally dissimilar things that have 

certain qualities in common. Dc‡g‡qi mv‡_ Dcgv‡bi mv „̀k¨ KwíZ n‡j Zv‡K 

Simile (Dr‡cÖÿv Aj¼vi) e‡j| mnR K_vq: As, like, h_v, †hiƒc, †hgb cÖf„wZ 

DcgvevPK kã e¨envi K‡i ỳÕwU Am „̀k wel‡qi g‡a¨ Zzjbv Kiv‡K Simile e‡j|    

     *See ‘Metaphor’ at page 226 

†hgb: K) mÜ¨viv‡M wSwjwgwj wSj‡gi †¯ªvZLvwb euvKv 

                      Avuav‡i gwjb nj, †hb Luv‡c XvKv euvKv Z‡jvqvi|      - iex› ª̀bv_ VvKzi 

 GLv‡b †hb kã e¨envi K‡i euvKv † ª̄v‡Zi mv‡_ euvKv Z‡jvqv‡ii Zzjbv Kiv n‡q‡Q| 

         L) ¶zavi iv‡R¨ c„w_ex M`¨gq / c~wY©gvi Puv` †hb Sjmv‡bv iywU|  -myKvšZ fÆvPvh©¨ 

                    GLv‡b †hb kã e¨envi K‡i Puv‡`i mv‡_ Sjmv‡bv iywUi Zzjbv Kiv n‡q‡Q| 

 M) †Zgwb †`‡LwQ Zv‡i, AÜKv‡iÑ e‡j‡Q †m, GZ w`b †Kv_vq wQ‡jb? 

                 cvwLi bx‡oi g‡Zv †PvL Zz‡j bv‡Uv‡ii ebjZv †mb|         -Rxebvb›` `vk 

       GLv‡b g‡Zv kã e¨envi K‡i cvwLi bx‡oi mv‡_ †cÖwgKvi †Pv‡Li Zzjbv Kiv n‡q‡Q|  
 

Simile examples that begin with “as”: 
 

 As big as an elephant 

 As black as coal 

 As blind as a bat 

 As bold as brass 

 As brave as a lion 

 As bright as a button 

 As busy as a bee 

 As cheap as dirt  

 As clean as a whistle 

 As clear as mud 

 As clear as crystal 

 As cold as ice 

 As cool as a cucumber 

 As cunning as a fox 

 As cute as a bug's ear 

 As dead as a doornail 

 As deaf as a post 

 As dry as a bone 

 As dull as dishwater 

 As easy as ABC 

 As fit as a fiddle 
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 As free as a bird 

 As gentle as a lamb 

 As hard as nails 

 As heavy as lead 

 As long as a month of Sundays  

 As happy as a dog with two tails  

 As difficult as nailing jelly to a tree 

 As loose as a goose  

 As mad as a hatter 

 As mad as a hornet 

 As nutty as a fruitcake 

 As old as the hills 

 As pale as death 

 As playful as a kitten   

 As pleased as Punch   

 As proud as a peacock  

 As quick as lightning 

 As regular as clockwork   

 As scarce as hen's teeth 

 As sharp as a razor 

 As sick as a dog 

 As silent as the grave 

 As slippery as an eel 

 As solid as the ground we stand on 

 As sour as vinegar 

 As steady as a rock 

 As stiff as a board 

 As honest as the day is long   

 As straight as an arrow  

 As strong as an ox 

 As stubborn as a mule 

 As sturdy as an oak 

 As sweet as pie 

 As tall as a giraffe 

 As thin as a rake 

 As tight as a drum 

 As timid as a rabbit 

 As tough as old boots  

 As quiet as a church mouse 

S= wmwgwj,     m= †gUv‡dvi 
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 As nervous as a long tailed cat in a room full of rocking chairs 

 As useless as a chocolate teapot  

 As plain as the nose on your face   

 As warm as toast 

 As welcome as a skunk at a lawn party 

 As white as snow 

 As wise as an owl 
 

Similes Can Also Start with "Like"  

 (Sing) like an angel 

 (Act) like an animal 

 (Eat) like a bird   

 (Fight) like cats and dogs 

 (Work) like a dog 

 Like a dream 

 (Soar) like an eagle 

 Like fingernails on a chalkboard 

 Like a fish 

 (Racing) like a frightened rabbit 

 (Have eyes) like a hawk 

 (Eat) like a horse 

 (Sleep) like a log 

 Like a moth to the flame 

 (Eat) like a pig 

 Like a pile of rocks   

 Like a rose 

 Like a screaming baby 

 Like stars 

 (Meandered) like a stream 

 Like two peas in a pod 

 Like a volcano 
 

 Well-known similes are: 

 “cute as a kitten,” comparing the way someone looks to the way 

a kitten looks 

 “as busy as a bee” comparing someone’s level of energy to a 

fast-flying bee 

 "as happy as a clam" comparing someone's happiness to the 

contentment of a clam 
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 "Life is like a box of chocolates, you never know what you're 

going to get." comparing the uncertainty of life to the uncertainty 

of choosing a chocolate from a box 

 I wandered lonely as a cloud. 

 My love is like a red, red rose. 

 They fought like cats and dogs. 

 My love for you is as deep as the ocean. 

 I am so thirsty, that my throat is as dry as a bone. 
 

32. Sonnet (m‡bU)  

Sonnet is a poem of fourteen lines using any of a number of 

formal rhyme schemes, in English typically having ten syllables per line. 

BZvjxq Ôm‡b‡UvÕ (Sonetto) kã †_‡K Ôm‡bUÕ k‡ãi DrcwË| hvi A_© sound, g„`y aŸwb ev 

Mvb| m‡bU GK RvZxq gb¥q KweZv| BZvjxq Kwe †cÎvK© (Petrarch) m‡b‡Ui RbK| evsjv 

Kve¨ mvwn‡Z¨ gvB‡Kj gaym~`b `Ë cÖ_g m‡bU iPbv K‡ib| Zuvi L¨vwZ ïay cÖeZ©K wn‡m‡eB 

bq, DuPz `‡ii m‡bU iPwqZv wn‡m‡eI| m‡b‡Ui cÖ_g AvU jvB‡bi ¯ÍeK‡K ejv nq AóK 

(Octave) Ges c‡ii Qq jvB‡bi Í̄eK‡K ejv nq lU&K ev lôK (Sestet)| cÖ_g AvU 

jvB‡b (Aó‡K) †h fve-Kíbvi Bw½Z Kiv nq, lU&‡K Zv cwic~Y©Zv jvf K‡i| 

Shakespeare m‡b‡Ui AóK I lUK wefvM ‡g‡b P‡jb wb| Milton Ges Wordsworth 

BZvwjqvb cš’vbyM| Milton †gvUvgywU K¬vwmK Q›` cÖ‡qv‡Mi cÿcvwZ wQ‡jb, wKš‘ Bs‡iwR 

m‡b‡U Av‡iK iKg wg‡ji cÖPjb †ewk †`Lv hvq - KLKL, MNMN, QQ (abab, cdcd, efef, 

gg)| Shakespeare Gi m‡b‡UB G ixwZ †ewk jÿ¨ Kiv hvq|  

 

33. Synecdoche (wm‡bK‡WwK/jÿYv) 

A figure of speech in which a part is used to represent the 

whole (for example, ABCs for alphabet) or the whole for a part 

("England won the World Cup in 1966"). A synecdoche is a type of 

trope, which is a figure of speech. When used in literature, a synecdoche 

will add to the visual imagery of the passage and enhance the reader’s 

experience.      
 

Difference between Synecdoche and Metonymy 

Synecdoche examples are often misidentified as metonymy 

(another literary device). Both may resemble each other to some extent 

but they are not the same. Synecdoche refers to the whole of a thing by 

the name of any one of its parts. For example, calling a car “wheels” is a 

synecdoche because a part of a car “wheels” stands for the whole car. 

However, in metonymy, the word we use to describe another thing is 
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closely linked to that particular thing, but is not necessarily a part of it. 

For example, “crown” that refers to power or authority is a metonymy 

used to replace the word “king” or “queen”. 

 

Synecdoche Examples from Everyday Life 

 The word “bread” refers to food or money as in “Writing is my 

bread and butter” or “sole breadwinner”. 

 The phrase “gray beard” refers to an old man. 

 The word “sails” refers to a whole ship. 

 The word “suits” refers to businessmen. 

 The word “boots” usually refers to soldiers. 

 The word “glasses” refers to spectacles. 

 “Coppers” often refers to coins. 

 

mvwn‡Z¨ Synecdoche Gi D`vniYt 

 

D`vniY # 1  

Coleridge employs synecdoche in his poem The Rime of the Ancient 

Mariner: 

“The western wave was all a-flame. 

The day was well was nigh done! 

Almost upon the western wave 

Rested the broad bright Sun” 
The “western wave” is a synecdoche as it refers to the sea by the name of one of 

its parts i.e. wave. 
 

D`vniY # 2 

 Look at the use of synecdoche in the lines taken from Shakespeare’s 

Sonnet 116: 

“O no! It is an ever-fixed mark 

That looks on tempests and is never shaken.” 
The phrase “ever-fixed mark” refers to a lighthouse. 
 

D`vniY # 3 

Look how Shelly uses synecdoche in his poem Ozymandias: 

“Tell that its sculptor well those passions read 

Which yet survive, stamped on these lifeless things, 

The hand that mocked them.” 
“The hand” in the above lines refers to the sculptor who carved the “lifeless 

things” into a grand statue. 
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34. Understatement (b~¨‡bvw³) 

A figure of speech in which a writer or speaker deliberately 

makes a situation seem less important or serious than it is. 

Understatement is way of speaking which minimizes the significance of 

something. When using understatement, a speaker or writer often 

employs restraint in describing the situation at hand and uses an 

expression with less emphasis or strength than would be expected.  

One very famous example of understatement occurred during a 

plane crash in 1982. After all four engines of British Airways Flight 9 

failed due to volcanic ash, the captain of the flight made the following 

announcement: “Ladies and Gentlemen, this is your Captain 

speaking. We have a small problem. All four engines have stopped. 

We are doing our damnedest to get them going again. I trust you are 

not in too much distress.” The situation at hand was clearly much more 

severe than “a small problem,” as the captain described it. 
 

mvwn‡Z¨ Understatement Gi D`vniYt 
 

D`vniY # 1  

“I´ll go with you and I´ll stay with you all the time. They just let 

the air in and then it´s all perfectly natural.” 

        (“Hills like White Elephants” by Ernest Hemingway) 
Ernest Hemingway was a king of understatement, and believed it was an 

extremely important aspect of writing well. In this famous short story of his, a 

couple is discussing the woman’s upcoming abortion.  
 

D`vniY # 2 

In Mark Twain’s Huckleberry Fin, 

[Aunt Sally]-  

“Good gracious, anybody hurt?” 

[Huck] “No’m. Killed a nigger.” 
 
 

35. Tragedy (we‡qvMvšÍK bvUK)  
 

wek¦L¨vZ gbxlx Aristotle Uª¨v‡RwWi msÁv wb‡ ©̀k Ki‡Z wM‡q e‡j‡Qb, 

“A tragedy is the imitation of an action that is serious and also, as 

having magnitude, complete in itself; in appropriate and pleasurable 

language;... in a dramatic rather than narrative form; with incidents 

arousing pity and fear, wherewith to accomplish a catharsis of these 

emotions.” kÖxkP›`ª `vm Aristotle Gi GB weL¨vZ msÁvwU‡K Gfv‡e Abyev` K‡i‡Qb-

ÔÔi½g‡Â bvqK ev bvwqKvi MwZgvb Rxeb Kvwnbxi „̀k¨ ci¯úiv Dc¯’vwcZ KiZ: †h bvUK 
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`k©‡Ki ü`‡q Dw`ª³ fxwZ I KiæYv cÖkgb Kwiqv Zvnvi g‡b KiæY- i‡mi Avb›` m„wó K‡i, 

ZvnvB Uª¨v‡RwWÕÕ|  

ÔAvZ¥Ø‡›Ø civf‚Z ev Awff‚Z gvbe Rxe‡bi KiæY Kvwnbx‡K mvaviYZ Tragedy 
ejv nqÕ- msÁvwU mgv‡jvPK kÖxkP›`ª `v‡mi| mvaviY A‡_© g„Zy¨, we‡”Q` ev ỳ:LRbK NUbvi 

ga¨ w`‡q †h bvUK †kl nq, Zv‡K Uª¨v‡RwW bvUK e‡j| Rxe‡bi my‡Kvgj weKv‡ki wecix‡Z 

†h Pig ỳtL, gg©vwšÍK R¡vjv, e¨_©Zv I Ac~Y©Zv Awbevh© n‡q I‡V Zv-B Uª¨v‡RwWi DcRxe¨|  

wMÖK Uª¨v‡RwW‡Z Rxe‡bi GB KiæY cwiYwZ wbqwZ wba©vwiZ, ˆ`e weo¤^bvi dmj| Avi 

†k·cxq‡ii Uª¨v‡RwW‡Z ¯^xK…Z fy‡ji `y‡f©vM we‡klfv‡e cÖKvwkZ| A_©vr Zuvi Uª¨v‡RwW‡Z 

gvbyl Zvi cZb ev g„Zz¨i Rb¨ wb‡RB `vqx wKš‘ wMÖK Uª¨v‡RwW‡Z g„Zy¨ AeavwiZ bq| 

wµ‡÷vdvi gv‡j©v Zvi Doctor Faustus (W. dm&Uvm) bvU‡K Ggb GK e¨w³i Rxe‡bi 

Uª̈ v‡RwW A¼b K‡i‡Qb, whwb ivRv ev ivRes‡kv™¢‚Z †KD bb| 
 

 

Gwi÷U‡ji g‡Z GKwU mv_©K Uª¨v‡RwWi ˆewkó¨: 
(K) Uª¨v‡RwWi bvqK n‡eb- An average type of personality. A_©vr †`v‡l-¸‡Y 

mvaviY gvby‡li g‡Zv n‡eb| AZ¨šÍ fv‡jv gvbyl ev AZ¨šZ Lvivc gvbyl Uª¨v‡RwWi bvqK 

n‡eb bv|  

(L) bvq‡Ki GKwU Tragic Flaw _vK‡e| A_©vr wZwb Ggb GK fyj K‡i em‡eb hvi 

d‡j Zvi Dci Catastrophe ev AvKw¯§K gnv ỳ‡h©vM cwZZ n‡e| Catastrophe 

ej‡Z tragic end of playI †evSvq| 

(M) GKwU mv_©K Uª¨v‡RwW‡Z Catharsis _vK‡e| A_©vr bvU‡Ki †k‡l `k©‡Ki g‡b 

bvq‡Ki Rb¨ Pity (KiyYv) Ges wb‡Ri Rb¨ Fear (fq) RvMÖZ n‡e|  

 
 

 

 

“Dream is not that which you see while sleeping; 

it is something that will not let you sleep.” 

(Ògvbyl Nywg‡q hv †`‡L Zv ¯̂cœ bq; 

¯^cœ Zv- hv gvbyl‡K Nygv‡Z †`q bvÓ) 

                                                                         -G wc †R Avãyj Kvjvg  
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 1. The Old English Period 
Duration: 450-1066 

G hyM m¤úwK©Z wKQz ¸iæZ¡c~Y© Z_¨: 

✓ G hy‡Mi Ab¨ bvg The Anglo Saxon Period; (Saxon Rvg©vwbi GKwU DcRvwZ) 

 (A_©vr 450-1066 mvj ch©šÍ Rvg©vwbi Saxon, Angles Ges Jutes mn wewfbœ ỳa©l© 

 RvwZ‡Mvôxi †jv‡Kiv England †K `L‡j †i‡LwQj|)  

 

Bs‡iwR mvwn‡Z¨i Avw` wb`k©b: 

Beowulf (†eIDj&d):  
 

➢  GB gnvKv‡e¨i iPwqZv †Kvb GK AÁvZbvgv  

A¨vs‡jv m¨v·b Kwe| গয়েষকেো তোয়ক নেউ য়েে কবে  

নোয়ে বিবিত কয়েন। GwU‡K Bs‡iwR mvwn‡Z¨i Avw` wb`k©b, 

Z_v First Monument in English Literature  

ejv nq| [†hgb: evsjvq Ph©vc`]                                          First page of Bewulf        

➢ GwU‡K The Earliest Epic (gnvKve¨) in England-I ejv n‡q _v‡K| m¤¢eZ 650 

mv‡j iwPZ n‡qwQj| (†hgb: evsjv mvwn‡Z¨ cÖ_g Ges mv_©K gnvKve¨ gvB‡Kj gaym~`‡bi †gNbv` ea 

-1861 mv‡j) 

➢ GKve¨wU ¯‹¨vwÛ‡bwfqv AÂ‡ji cUf~wg‡Z iwPZ n‡jI Bsj¨v‡Ûi RvZxq gnvKv‡e¨i ¯̂xK…wZ 

cvq| GwU‡K Bs‡iwR mvwn‡Z¨i c«_vMZ BwZnv‡mi c«_g ¸iyZ¡c~Y© bgybvi gh©v`v †`Iqv nq| 

➢ we‡bv`‡bi Rb¨ iwPZ cÖvPxb Bs‡iwR fvlvq wjwLZ GB Heroic Epic wU‡Z 3182 wU jvBb 

wQj| gnvKv‡e¨i bvq‡Ki bvg nj Beowulf, whwb England †K cÖ_‡g (†hŠe‡b) cvZvjcyixi 

ivÿm‡`i nvZ †_‡K iÿv K‡iwQ‡jb| c‡i (†kl eq‡m) WªvMb‡`i nvZ †_‡K iÿv Ki‡Z wM‡q 

wb‡R gviv hvb| GB MÖ‡š’i g~j cvÐwjwc jÛ‡bi weªwUk wgDwRqv‡g msiwÿZ Av‡Q|  

নেউ য়েে েোেেংয়েপ: 

 েহোকোয়েে প্রধোন িবেত্র নেউ ে হয় ন নগটে জোতীয় এক ন োদ্ধো। বতবন নেনে েোজো হ্রথগোেয়ক েোহোয্য 

কেয়ত আয়েন। হ্রথগোয়েে বেশো  প্রোেোদ নহওেয়ট নেয়ে  নোয়ে এক দদতয হোনো বদবি । নেউ ে নেয়ে য়ক 

খোব  হোয়ত হতযো কয়েন। তোেপে দদয়তযে েোেো নথয়ক পোওয়ো এক তেেোবেে েোহোয়য্য বতবন নেয়েয় ে েোয়ক 

হতযো কয়েন। পেেতী জীেয়ন নেউ ে নগটেয়দে েোজো হন। এক ড্রোগন তোে েোয়জয হোনো বদয়ত শুরু কয়ে। 

একটি েেোবধস্তুয়প েবেত এই ড্রোগয়নে ধনেম্পবি চুবে বগয়য়বি । বনয়জে ভৃতযয়দে েোহোয়য্য নেউ ে ড্রোগনটিয়ক 

আক্রেণ কেয় ন। বকন্তু তোেো েে  হয় ন নো। নেউ ে ড্রোগনটিে বপছু বনয়য় আন নোবনয়ে তোে েোেোয় নগয় । তোে 

েয়ে নকউ ন য়ত িোইয় ন নো। শুধু তোে তরুন সুইবেশ আত্মীয় উইগ োে তোে েয়ে নগয় ন।  অেয়শয়ষ নেউ ে 

ড্রোগনটিয়ক হতযো কেয়ত েেে হয় ন। বকন্তু যুয়দ্ধ বতবন গুরুতে আহত হয়য় েোেো নগয় ন। েমুয়েে ধোয়ে একটি 

েেোবধস্তুয়প তোয়ক েেোবধস্থ কেো হয়।  

 

 

g‡b ivLyb: Rvg©vwbi `ya©l© Saxon-iv 450 mv‡j ïay Bsj¨vÛ `LjB K‡iwb eis Bs‡iwR 

fvlv PP©vi Dci GK ai‡bi wb‡lavÁv Av‡ivc K‡i| Zviv `wi ª̀ Bs‡iR‡`i‡K `vm-`vmx‡Z 

cwiYZ K‡i Ges m¤£všÍ Bs‡iR‡`i‡K †`k †_‡K weZvwoZ K‡i| d‡j G hy‡M weï× Bs‡iwR 

fvlvq †Kvb mvwnZ¨ iwPZ nqwb|  
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Anglo Saxon Period Gi wKQz ¸iæZ¡c~Y© mvwnwZ¨K: 

 

1. Caedmon: (K¨vWgb) 

✓ Zv‡K Bs‡iwR mvwn‡Z¨i Avw`Kwe ejv nq| wZwb wLªóxq fveavivi Kwe wQ‡jb|  

✓ Earliest poet/ first known poet in English Literature 
➢  †hgb: evsjv mvwn‡Z¨i Avw`Kwe jyBcv 

 

 

 

2. Cynewulf: (†K‡bDjd) 

✓ He is one of twelve Old English poets known by name, and 

 one of four whose work is known to survive today.  

✓ Juliana Zvi GKwU weL¨vZ KweZv| 
 

3. Saint Venerable Bede: (673-735) 

✓ Zvi Dcvwa:  Doctor of the Church/ Father of Learning  

✓ Zv‡K First historian in English language ejv nq| (we. ª̀: evsjv mvwn‡Z¨i 

 cÖ_g BwZnvm welqK MÖš’ `x‡bk P› ª̀ †m‡bi e½fvlv I mvwnZ¨) 
 

4. King Alfred the Great: (849-899)  

✓ Zvi Dcvwa: The Law Governing (AvB‡bi kvmK) 

✓ wZwb 871 mvj †_‡K 899 mvj ch©šÍ ZrKvjxb England Gi ivRv 

wQ‡jb|  

✓ He compiled the Anglo Saxon Chronicle. (A_©vr Anglo 

Saxon Chronicle bv‡g cÖ_g M`¨MÖš’ G hy‡MB msKwjZ nq|) 

✓ GwU‡K First monument in English prose ev Bs‡iwR 

M‡`¨i Avw` wb`k©b ejv nq| (evsjv mvwn‡Z¨i cÖ_g M`¨: পর্তনবগজ পোবে েোয়নোএ -দ্য আস্সসুম্পেোাঁও 

েংকব ত K…cvi kv‡¯¿i A_©‡f`) 

✓ G Kvi‡Y Zv‡K Founder of English Prose-I ejv nq| (†hgb: evsjv M‡`¨i RbK 

Ck¦iP›`ª we`¨vmvMi) 

✓ King Alfred the Great spread educational institutions in this period. 
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2. The Middle English Period 
G Aa¨v‡q D‡jøL‡hvM¨ wZbwU hyM i‡q‡Q: 

 (a) 1066-1340: The Anglo Norman 
(b) 1340-1400: The Age of Chaucer 

(c) 1400-1485/1500: The Dark/ Barren Period 
 

ga¨hy‡Mi wKQz ¸iæZ¡c~Y© NUbv: 

✓ 1066 mv‡j d«v‡Ýi Norman RvwZ G‡m Rvg©vb Saxon-†`i‡K civwRZ K‡i 

England `Lj K‡i †bq| G Rb¨ 1066-1340 mvj ch©šÍ mgq‡K Anglo 

Norman Period ejv nq| G hy‡M divwm fvlv I ms¯‹…wZ †Rvi K‡i Bs‡iR‡`i Dci 

Pvwc‡q †`qv nq| G hy‡M সরকারর ভাষা রিল ফরারস। আদালতের সওয়াল-জবাবও 

ইংতররজতে করা যেে না। 

✓ 1400-1500 mvj ch©šÍ mgq‡K Barren/ Dark Period ejv nq| 

✓ ag©xq wkÿv m¤úªmvi‡Yi D‡Ï‡k¨ GB Anglo Norman hy‡MB weL¨vZ Oxford 

(1096) Ges Cambridge (1209) wek¦we`¨vjq cÖwZwôZ nq|  

✓ Magna Carta (gnvmb`) was passed on 15 June 1215.* 

✓ In 1295, English Parliament was established.  

✓ GB hy‡M (11th-13th Century)  gymjgvb I wLª÷vb‡`i gv‡S HwZnvwmK Crusade 

(ag©hy×) nq|  

✓ 1337-1453 mvj ch©šÍ Bsj¨vÛ-d«v‡Ýi gv‡S kZel© hy× (Hundred Year War) 

nq| (Bsj¨v‡Ûi ivRv 3q GWIqvW© d«v‡Ýi wmsnvmb `vwe Ki‡j G hy× ïiæ nq) 

✓ 1362 mv‡j cÖ_gev‡ii gZ Bs‡iwR‡K Language of law and court wn‡m‡e †NvlYv 

Kiv nq| (D‡jøL¨, 1837 mv‡j fviZxq Dcgnv‡`‡k dviwm fvlvi cwie‡Z© Bs‡iwR fvlv‡K 

ivóªfvlv Kiv nq| Avi cvwK Í̄v‡bi MYcwil‡` evsjv fvlv‡K 16 †deªæqvwi 1956 mv‡j Ab¨Zg 

ivóªfvlv wnmv‡e ¯̂xK…wZ †`qv nq|) 

✓ William Caxton established printing press in 1476. GRb¨ Zv‡K First 

English Printer ejv nq [we. ª̀: 1777 mv‡j †Rgm wnwK cÖ_g Kv‡Vi †cÖm ˆZwi K‡i 

e½‡`‡k gy`ªY e¨emv Pvjy K‡ib| Z‡e Pvj©m DBjwKÝ‡K evsjv gy ª̀vÿ‡ii RbK ejv nq 

Ges Zvi wb‡`©‡k cÂvbb Kg©Kvi evsjv Aÿi †Lv`vB K‡ib] 

✓ 1492 mv‡j BZvjxq bvweK Christopher Columbus AvUjvw›UK gnvmvMi AwZµg K‡i 

evnvgv Øx‡c AeZi‡Yi gva¨‡g Av‡gwiKv gnv‡`k Avwe®‹vi K‡ib| 

✓ 1498 mv‡j cZz©wMR bvweK Vasco Da-Gama fvi‡Z †cŠu‡Qb|  

✓ G hy‡MB †R¨vwZwe©Ávbx Copernicus (Rb¥ 1473) cÖgvY K‡iwQ‡jb †h, “The Sun is 

the center of all planets.” Avi †Kvcvwb©Kv‡mi gZev` cÖPv‡ii `v‡q Zvi QvÎ 

wRqv ©̀v‡bv eªæ‡bv‡K Av¸‡b cywo‡q nZ¨v Kiv nq| 
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Middle English Period Gi wKQz ¸iæZ¡c~Y© mvwnwZ¨K: 
 

1. Geoffrey Chaucer: (wRI‡d«/†Rwd« Pmvi, 1340-1400) 

✓ wZwb 14th century'i weL¨vZ Kwe (Representative Poet) wQ‡jb|  

✓ wZwb GKvav‡i K~UbxwZK, `vk©wbK, Avgjv, ivR-Dc‡`óv I ivóª ~̀Z wQ‡jb|  

✓ Zvi bvgvbymv‡i Age of Chaucer (1340-1400) bvgKiY Kiv n‡q‡Q|  

✓ Zv‡K A‡b‡K Morning Star of Renaissance e‡j _v‡Kb| 

✓  Titles:  Father of English Language  

Father of English Literature  

Father of English Modern Poetry * 

First Humourist in English Literature  

The first great English story-teller/ first great modernist  
✓ wZwbB weï× Bs‡iwR fvlvq cÖ_g KweZv wj‡Lb| (Saxon Ges Norman hy‡M weï× 

Bs‡iwR wQj bv| we. ª̀: Father of Bengali Modern Poems- gvB‡Kj gaym~`b) | 

✓ Zvi weL¨vZ Dw³, 'Time and tide wait for no man.' (mgq Ges b`xi †mªvZ 

Kv‡iv Rb¨ A‡c¶v K‡i bv) 

The Canterbury Tales Zvi †kÖô Kve¨MÖš’| দ্য কযোন্টোেয়েবে নট ে g~jZ 17,000 jvBb 

wewkó Kv‡e¨ iwPZ GKwU Amgvß eY©bvg~jK MíMÖš’। েোউথওয়োক ন নথয়ক কযোন্টোেয়েবে কযোয়থড্রোয়  

অেবস্থত নেন্ট থেোে নেয়কয়টে েেোবধে উয়েয়ে গেনকোেী তীথ ন োত্রীয়দে গল্প ে োে প্রবতয় োবগতোে অংশ 

বহয়েয়ে গল্পগুয় ো (অবধকোংশই পদ্য,  বদও বকছু বকছু গদ্যও েয়য়য়ি) েবণ নত হয়। প্রবতয় োবগতোে পুেস্কোে বি  

নেেোে পয়থ েোউথওয়োেয়ক নে টোেোে ন েেোইখোনোয় একয়ে ো বেনো পয়েোে খোেোে। িেোে তোে গল্প এেং গয়ল্পে 

িবেত্রগুয় োে েধ্য বদয়য় েেেোেবয়ক ইংয়েজয়দে েেোয়জে বেয়শষ কয়ে বিটিশ িোয়ি নে বেদ্রুপোত্মক ও 

েেোয় োিনোমূ ক বিত্র ফুটিয়য় নতো োে নিষ্টো কয়েয়িন। িেোে এখোয়ন নেৌব ক ও স্বতন্ত্র িবেয়ত্রে রূপোয়ন 

কয়েয়িন এে েয়ধ্য েয়য়য়ি নোইট, নস্কোয়োে, দেবনক, েক্টে, আইনে, প্রভৃবত নেবণে ন োক, নতেবন েয়য়য়ি 

অক্সয়েোয়ে নে নকেোনী, িোষী, েেেোয়ী, ছুয়তোে, তোবত, পোিক প্রভৃবত বনচু নেবণে ন োক। েোধু, েন্ন্যোেী, বিক্ষুয়কে 

উপবস্থবত ও েোদ োয় বন (নেোট 32wU PwiÎ) । গ্রন্থwU 1478 mv‡j cÖ_g Qvcv nq|  
Pmv‡ii Kve¨ mvwnZ¨‡K wZbwU fv‡M wPwýZ Kiv nq: 

➢ The French Period 

➢ The Italian Period 

➢ The English Period  

GQvovI Zvi weL¨vZ KweZv¸‡jv n‡jv:  

➢ The House of Fame      

➢ Troilus and Criseyde 

➢ Nun Priest’s Tale               

➢ The Parliament of Fowls  

➢ The Legend of Good Women     wRI‡d« Pmvi                
ইংল্যোয়েে দবেণ-পূে ন বদয়ক অেবস্থত নকন্ট কোউবন্টে (বেিোগ) একটি ঐবতহ্যেোহী শহে কযোন্টোেয়েবে। 

শহেটি ইউয়নয়স্কো ওয়োর্ল্ন নহবেয়টজ েোইয়টে অন্তর্ভনক্ত। ইংয়েবজ েোবহয়তযে জনক বহয়েয়ে খ্যোত েধ্যযুগীয় 

ন খক ও কবে নজবি িেোে এে বেখ্যোত গল্পেন্থ দ্য কযোন্টোেয়েবে নট ে এই শহেয়ক নকন্দ্র কয়েই েবিত। 
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2.  William Langland: 
✓ Zvi weL¨vZ Kve¨MÖš’: Piers Plowman  

Quote: Who will bell the cat? (weov‡ji Mjvq NwÈ euva‡e †K?) 

একদো বকছু বেপদোপন্ন্ ইঁদুে বনয়জয়দে প্রোণ েোাঁিোয়নোে জন্য আয় োিনো েিোয় েেয় ো। তোয়দে 

েকয় ে শত্রু একজনই। একটি বেড়ো  তোয়দে শত্রু। তোয়দে জীেয়নে ঘন্টো েোজোয়ত 

বেড়ো টি েে নদো েজোগ। নোনো তকন-বেতক ন নশয়ষ ইঁদুয়েেো বকছু একটো কেয়ত িোইয় ো। তোেো 

বুঝয়ত পোেয় ো, বেড়ো টি তোয়দে কোিোকোবি আেোে আয়গই তোে গবতবেবধ তোয়দে নেোঝো 

দেকোে। এটো কেয়ত পোেয়  বেড়ো টি কোয়ি আেোে আয়গই তোেো েতকন হয়য় ন য়ত পোেয়ে। 

বেড়োয় ে বনষ্ঠুে থোেোে হোত নথয়ক েোাঁিোে জন্য তোয়দে বকছু একটো কেয়ত হয়তোই। বেড়োয় ে 

িয়য় তোেো বনি নয়য় গয়ত নে েোইয়ে বদয়ন বকংেো েোয়ত বেিেণও কেয়ত পোেয়তো নো। একোেয়ণই 

আয় োিনো েিোে আয়য়োজন। েিোয় নোনো েকে েবি আঁটো হয় ো। তয়ে নকউই বেড়ো য়ক 

রুয়খ নদেোে েয়তো েবি নেে কেয়ত পোেয় ো নো। এেন েেয় েিোে েোঝখোন নথয়ক একটো 

যুেক ইঁদুে দোাঁবড়য়য় ে য় ো, “আেোে কোয়ি একটো দোরুণ বুবদ্ধ আয়ি। পবেকল্পনোটো েহজ-

েে , বকন্তু আেোে েয়ন হয় এটো কোজ কেয়ে। আেোয়দে বেড়োয় ে গ োয় একটো ঘন্টো েোাঁধয়ত 

হয়ে,  োয়ত নে আেোয়দে কোিোকোবি আেয় ই তোে ‘ম্োাঁও ম্োাঁও’ আওয়োজ শুয়ন আেেো েতকন 

হয়ত পোবে।” যুেক ইঁদুয়েে পবেকল্পনোয় েেোই উৎেোবহত হয় ো। তোেো েেোই িোেয়ত 

 োগয় ো, নকন এই েহজ বুবদ্ধটি আয়গ নথয়ক তোয়দে েোথোয় আয়েবন? এেন েেয় একটো 

প্রেীণ ইঁদুে দোাঁবড়য়য় ে য় ো, “এটো ে য়তই হয়ে যুেক ইঁদুয়েে বুবদ্ধটি দোরুণ। বকন্তু আেোে 

একটো প্রশ্ন আয়ি, বেড়োয় ে গ োয় ঘন্টো েোাঁধয়ে নক?” প্রেীণ ইঁদুয়েে প্রশ্ন শুয়ন েেোই চুপ 

হয়য় নগয় ো। বশেো: ে ো েহজ বকন্তু কেো কঠিন। 

 

3. John Wycliff: (DBwK¬d, 1331-1384) 

Titles: 

➢  Morning Star of the Reformation  

➢  Evening Star of English Scholasticism  

         (Scholasticism ga¨hyMxq GKwU `vk©wbK gZev`) 

➢ Reformer of English Church (Pv‡P©i ms¯‹viK) 

➢  Father of English prose (M`¨)/ First prose writer in English  

                       (Avj‡d«W `¨ †MÖ‡Ui bvg bv _vK‡j) 

✓ Zvi Abymvixiv Lollards bv‡g cwiwPZ, hviv cieZ©x‡Z †cvc we‡ivax Av‡›`vjb Z_v  

Protestant Reformation Gi Rb¨ mgv „̀Z|  

✓ wZwb cÖ_gev‡ii gZ Bible (wbD †U÷v‡g›U) Gi Bs‡iwR Abyev` K‡ib (M`¨ ixwZ‡Z)| †hgb:  
➢   Rvg©vb fvlvq cÖ_g Bible Abyev` K‡ib Rvg©vwbi ag© ms¯‹viK Martin Luther| 

➢  বvsjv, রিরি, উরিষ্যা, সংস্কৃে, অসমীয় ও আররব fvlvq cÖ_g evB‡ej Abyev`  K‡ib 

 †dvU© DBwjqvg K‡j‡Ri evsjv wefv‡Mi cÖwZôvZv cÖavb DBwjqvg †Kwi| 

 



Oditi Online Class (01904-433500)   7 

 

4. Sir Thomas Malory: (1415-1471) 

✓ Zvi weL¨vZ M`¨MÖ‡š’i bvg Morte D’ Arthur । এটি উইব য়োে K¨v·Ub কর্তকৃ 1485 

েোয়  প্রকোবশত িয়। GwU Bs‡iwR mvwn‡Z¨i First Romance in prose | 

✓ Z‡e Morte D’ Arthur bv‡g KweZv wj‡L‡Qb Kwe Tennyson|  

 

5.  Dante: (`v‡šÍ AvwjwMwi, 1265-1321) 

✓ cy‡iv bvg: Dante Alighieri ; Rb¥: BZvwji †d¬v‡i‡Ý  

✓ Titles: The Father of the Italian Language/  

        The Supreme Poet of Italy 

✓ Zvi weL¨vZ Epic Gi bvg: The Divine Comedy 

✓ Dante (`v‡šÍ), Petrarch (†cÎvK©) Ges Boccaccio (†ev°vwPI) GB wZb Rb weL¨vZ 

BZvjxq Kwe‡K GK‡Î The Three Crowns/  Three Fountains ejv nq| 

✓ Kwe †ngP› ª̀ e‡›`¨vcva¨vq Divine Comedy Aej¤̂‡b Zuvi Qvqvgqx Kve¨ iPbv K‡ib| 

✓ Inferno (gv‡b Hell/ biK) bv‡g Kwe DanteÕi GKwU weL¨vZ KweZv Av‡Q| It is 

the first part of the Divine Comedy. 
Divine Comedy এে েোেেংয়েপ: েহোকোেটি বতন পয়ে ন বেিক্ত  থো: ইনয়েেয়নো, পুেগোয়তোবেও 

এেং পোেোবদয়েো। বিস্টোন ধয়ে নে দৃবষ্টয়কোণ নথয়ক দোয়ন্তে নেক ভ্রেণ ও স্বগ ন গেয়ণে কোবহনী এ 

েহোকোয়েে মূ  উপজীে। প্রকৃতপয়ে এ কবেতোয় স্রষ্টোে বদয়ক আত্মোে ভ্রেয়ণে কথোই ে ো হয়য়য়ি। 

দোয়ন্ত েধ্যযুয়গে বিস্টোন ধে নবিন্তো ও দশ নন ফুটিয়য় র্তয় য়িন। উিেপুরুয়ষ ন খো এ কোয়ে নদখো  োয় 

বতনটি বিন্ন্ জগয়ত দোয়ন্তে ভ্রেণ। নেোেোন কবে িোবজন য়ক নদখো  োয় তোে নেক ও পুবেগোয়তোবেও 

ভ্রেয়ণ বনয়দ নশক বহয়েয়ে থোকয়ত; বেয়য়বত্রি, দোয়ন্তে নপ্রবেকো, তোয়ক স্বয়গ ন বনয়য়  োয়। বেয়য়বত্রি বিয় ো 

নলোয়েন্স শহয়েে এক েেণী,  োে েোয়থ দোয়ন্তোে দশশয়ে নদখো হয়।  
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3. The Renaissance 

Duration: 1500-1660 

G Aa¨v‡q RenaissanceÕi D‡jøL‡hvM¨ PviwU hyM Av‡jvwPZ n‡q‡Q: 

(a) 1558-1603:   The Elizabethan Period  

(b) 1603-1625:   The Jacobean Period  

(c) 1625-1649:   The Caroline Period  

(d) 1649-1660 :  The Commonwealth Period  

†i‡bmuv hyM m¤úwK©Z wKQz ¸iæZ¡c~Y© Z_¨: 

 

 যরযনসাাঁ বলতে সাধারণে মধ্যযুতের েংকীণ ন পবিতপনোে অরিম পে ৃায় ও পাশ্চােয আধুরনক যুতের      

আরদ পে ৃায়তক বুঝোয়। এে মাধ্যতমই ইউতরাপ মধ্যযুে যেতক আরদ আধুরনক যুতে উন্নীে িয়। 

✓ Actually European Renaissance began in 14th Century in Italy. 
 

✓ Renaissance means- Revival/ Regeneration/ Rebirth, re-

awakening (cybR©b¥) of classical (ancient Greek and Roman) 

learning, culture and free thinking.  (14th Century: 1301-1400) 
 

✓ Renaissance is a French word. It is considered the bridge 

between the Middle ages and the Modern history.  
 

✓ †i‡bmuv PZz`©k kZ‡K cÖ_‡g 

Florance kn‡i Ges c‡i Venice 

I Rome kn‡i Qwo‡q c‡o|  

Z‡e, England G †i‡bmuv ïiæ nq 

1500 mv‡j|  
 

 

 

✓ Renaissance Gi hyM‡K Re-

discovery of Ancient 

Civilization of Greece 

and Rome ejv nq|  

✓ Renaissance †K Early Modern Period-I ejv nq| KviY, AvaywbKZv I 

†ivgvw›UwmR‡gi m~Pbv G hyM †_‡KB ïiæ nq|  

✓ A‡b‡K BZvjxq Kwe †cÎvK©‡K Father of Renaissance, Father of 

Humanism g‡b K‡ib|  
✓ 1500-1558 mvj ch©šÍ mgq‡K England Gi RenaissanceÕi cÖ¯‘wZ hyM ejv nq| 
 

†i‡bmuv hy‡Mi D‡jøL‡hvM¨ ˆewkó¨: 

Humanism, Free Thinking, Nationalism, Individualism BZ¨vw`| 

 

      Florence, birthplace of Renaissance 
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†i‡bmuvi hy‡M wfwÂ Ges gvB‡K‡j‡Ä‡jvÕi AvuKv weL¨vZ wKQy wPÎKg©: 

  

 Leonardo Da Vinci (Rb¥ 1452, †d¬v‡iÝ, BZvwj) Gi weL¨vZ The Last 

Supper, La Giaconda, Mona Lisa, The Virtuvian Man, The Madonna 

and Child †i‡bmuv hy‡Mi †kÖô wPÎKg©| wZwbB cÖ_g †nwjKÞv‡ii wPÎ A¼b K‡iwQ‡jb| 

(Z‡e 1740 mv‡j cÖ_g †nwjKÞvi ˆZwi Kiv nq)| wjDbv‡ ©̀v `¨ wfwÂ QvovI BZvwji 

Michelangelo (gvB‡K‡j‡Ä‡jv, 1475) G hy‡Mi weL¨vZ wPÎKi wQ‡jb| Zvi †kÖô wPÎKg© n‡jv 

Ô†gv‡RmÕ, †WwfW, wc‡qZv (Pieta), The Last Judgement Ges The Creation of Adam| 

 

 

  

 

 

 

 
  

       Mona Lisa         wfwÂi AuvKv KwíZ †nwjKÞvi    Madonna and Child    The Virtuvian Man 

 

 

 

 

 
 
  
  The Last Supper                                      wc‡qZv                              The Last Judgement 
 
 

ivbx G wjRv‡e‡_i (1558-1603) c ~ ‡e © wUDWi es‡ki kvmKMY:  

1.  Henry (VII): 1485-1509 (ivbx GwjRv‡e‡_i `v`v) 

2.  Henry (VIII): 1509-1547 (ivbx GwjRv‡e‡_i evev) 

3.  Edward (VI): 1547-1553 (GwjRv‡e‡_i mr fvB; 16 eQi eq‡m h²vq g„Zz¨) 

     4.  Queen Mary: 1553-1558 (GwjRv‡e‡_i eo mr †evb Z_v K¨v‡_wi‡bi GKgvÎ 

RxweZ Kb¨v wQ‡jb| AmsL¨ †cÖv‡U÷¨v›U nZ¨vi `v‡q Zv‡K i³ wccvmy †gwi ev Bloody 

Mary ejv nq| KzBb †gwi Uterine Z_v Rivqy msµvšÍ cancer G gviv hvb) 
 

 

D‡jøL¨: ivbx GwjRv‡e‡_i evev Henry (VIII) 6wU we‡q K‡iwQ‡jb| Zviv n‡jb:  

1. Catherine of Aragon (divorced, mother of Mary I) 2. Anne Boleyn 

(executed, mother of Elizabeth I)  3. Jane Seymour (died days after giving birth 

to Edward VI, believed to be caused by birth complications) 4. Anne of Cleves 

(divorced, outlived the rest of the wives) 5. Catherine Howard (divorced and 

later executed) 6. Catherine Parr (widowed). 

https://en.wikipedia.org/wiki/Mary_I_of_England
https://en.wikipedia.org/wiki/Elizabeth_I_of_England
https://en.wikipedia.org/wiki/Edward_VI_of_England
https://en.wikipedia.org/wiki/Anne_of_Cleves
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a.  The  Elizabethan Period 
Duration: 1558-1603 

 
 ইংল্যোয়েে েোনী প্রথে এব জোয়েথ একজন নোেী,  োে জয়েে েেয় তোে বপতো আশো 

কয়েবিয় ন পুত্রেন্তোন। কন্যোরূয়প জে হওয়োয়  োে েোয়ক েোাঁবেকোয়ষ্ঠ ঝু য়ত হয়য়বি - নেই নোেীই 

কোয় ে পবেক্রেোয় হয়য় উয়েবিয় ন পৃবথেীে ইবতহোয়েে েেয়িয়য় বৃহৎ ও শবক্তশো ী েোম্রোয়জযে 

একিত্র অবধপবত। েোনী এব জোয়েথ- ইংল্যোয়েে নেষ্ঠতে শোেক,  োে েোজয়ে ইংয়েবজ েোবহতয হয়য় 

উয়ে বিয় ো বেশ্বেোবহয়তযে েধ্যগগয়নে উজ্জ্ব তে সূ ন।  োে কূটননবতক দেতো ও শোেকসু ি 

বেিেণতো ডুেন্ত ইংল্যোেয়ক নর্তন কয়ে েোাঁবিয়য় র্তয়  র্তমু  শবক্তশো ী বহেোয়ে েোয়জযে নর্তন পথি ো 

সূিনো কয়ে। এই েোনী এব জোয়েথই তোে বপতোে প্রবতবষ্ঠত িোি ন অে ইংল্যোে (Anglicanism) নক 
শবক্তশো ী কয়ে র্তয়  ইংল্যোয়েে েোজধে নয়ক পৃবথেীে বুয়ক েমুন্ন্ত েোখোে েোহেী পদয়েপ ননন। 

ইংল্যোয়েে বেংহোেয়ন বেয়দশী েোজো বনেোপদ েয়ন কয়েনবন এব জোয়েথ। তোই েোজেিোয়ত নঘোষণো 

বদয় ন- ইংল্যোেই তোে প্রথে স্বোেী, তোে প্রথে িোয় োেোেো। ইংল্যোয়েে স্বোয়থ নে অক্ষুণ্নতোে জন্য 

েোেোজীেন কুেোেী েয়য়  োওয়ো তোে জন্য েম্মোয়নেই দেবক! এিোয়ে কুেোেী েোনী নথয়ক  োন কুেোেীই। 
 

 
Titles of the Age:  
➢ Golden Period of English Literature/Drama 

➢ A nest of singing birds (MvqK cvwLi evmv)  
 

G hy‡Mi wKQz ¸iæZ¡c~Y© Z_¨:              

✓ Queen Elizabeth (I) Gi bvgvbymv‡i G hy‡Mi bvgKiY Kiv nq|  

✓ wZwb 1533 mv‡j Rb¥MÖnY K‡ib| Zv‡K Virgin Queen ejv nq| 

✓ wZwb wUDWi es‡ki ivRv Henry (VIII) I ivbx Anne Boleyn Gi Kb¨v wQ‡jb| 

✓ GwjRv‡e‡_i eqm hLb AvovB eQi ZLb Zvi gv Gwb †evwjb‡K বেশ্বোেঘোতকতো ও 

িবেত্রহীনতোে বেথ্যো অবিয় োয়গwki‡ñ` K‡i nZ¨v Kiv nq Ges GwjRv‡e_‡K A‰ea mšÍvb 

wn‡m‡e †NvlYv Kiv nq|  
GB kZ‡K (†i‡bmuvi hy‡M) wLª÷vb ag© ỳwU fv‡M wef³ n‡q c‡o: 

 

 

 (a)  Catholic/Papist: ag©¸iæ Pope Gi Abymvix 

 (b)  Protestant: Against the Pope (†cvcwe‡ivax) 

✓ Rvg©vwbi ag© ms¯‹viK Martin Luther Ges Switzerland Gi Calvin Ges 

Zwingli ZrKvjxb Pope I ag©hvRK‡`i †¯̂”QvPvwiZvi weiæ‡× Protest K‡iwQ‡jb| 

ZvB Zv‡`i Abymvix‡`i Protestant ejv nq|  

 

✓ ivRv Henry (VIII) Zvi personal advantage (Z_v wØZxq we‡q msµvšÍ welq) Gi 

Rb¨ England G Protestantism Pvjy K‡ib| d‡j England G Civil War ïiæ 

nq| ivbx Elizabeth 1558 mv‡j ÿgZvq G‡m religious problems ~̀i Kivi Rb¨ 

Anglicanism 
Pvjy Kivi gva¨‡g Civil War Gi mgvwß NUvb| 

 

  Anglicanism means England’s own church. 
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✓ “A good face is the best letter of recommendation.” 

 (gv‡b, †c‡n‡j `k©b`vix †di ¸Y wePvix; GwU Queen Elizabeth Gi weL¨vZ Dw³) 
 

* 1560 mv‡j ivbx GwjRv‡e_ jÛ‡b West Minister Abbey bv‡g GKwU PvP© 

cybwb©g©vY K‡ib| GLv‡b weªwUk ivRv ivbx‡`i wmsnvmb Av‡ivnY Abyôvb I †klK…Z¨ 

AbywôZ nq| GLv‡b 2q wek¦hy‡× wbnZ A‡bK AÁvZbvgv †hv×v‡`i mgvwa i‡q‡Q| GLv‡b 

Poet’s Corner G Kwe Pmvi, weÁvbx wbDUb, চালসৃ 

রিতকন্স, †Uwbmb, e«vDwbs, nvwW©, iæWBqvW© wKcwjs, 

WviDBbmn AmsL¨ weL¨vZ e¨w³‡`i mgvwa i‡q‡Q| 

 

g‡b ivLybt  

 ivbx GwjRv‡e‡_i Avg‡j 1600 mv‡j 218 Rb 

Bs‡iR ewY‡Ki cÖ‡Póvqদ্য নকোম্পোবন অে েোয়ি নন্টে অে  েন 

নেবেং ইনটু বদ ইস্ট ইবেজ  নোয়ে  weªwUk B÷ BwÛqv †Kv¤úvwb 

MwVZ nq|  এ েেয় িোেয়ত w`wjøi m¤ªvU বিয় ন AvKeর| 

ivbx GwjRv‡e_ GB †Kv¤úvwb‡K 21 eQi ch©šÍ GK‡PwUqv 

evwYR¨ Kivi ivRKxq mb` cÖ`vb K‡iwQ‡jb|  ১৬০০ 

েোয় ে ৩১ বেয়েম্বে ivbx এব জোয়েয়থে েনদ েয়  উক্ত 

নকোম্পোবন উিেোশো অন্তেীপ নথয়ক েেে পূে নোঞ্চয়  েোবণয়জযে একয়িটিয়ো অবধকোে  োি কয়ে। 

    D‡jøL¨, Gi Av‡M 1556 mv‡j cvwbc‡_i 2q hy‡× AvdMvb †bZv wngy‡K civwRZ 

Kivi gva¨‡g m¤ªvU AvKei w`wjøi wmsnvmb jvf K‡iwQ‡jb| 1576 mv‡ji 12 RyjvB 

ivRgn‡ji hy‡× AvKe‡ii wbKU evsjv‡`‡ki ¯̂vaxb myjZvb AvdMvb eskxq `vD` Lvb Kiivbx 

civwRZ n‡j evsjv‡`k †gvMj mv¤ªv‡R¨i Aax‡b P‡j hvq|  
 

Elizabethan Theatre Gi ˆewkó¨: 
1. There were no female writers in that period. 

2. Women were not allowed to act. 

3. The boys played the role of women. 

4. Elizabethan tragedy Gi Ab¨Zg ˆewkó¨ wQj: 

                 (a)  Revenge   (b) Love 

5. First English Theatre was established in 1576. 

6.      Elizabethan Period Gi AwaKvsk bvUK Queen Elizabeth Gi mvg‡b  

   gÂ ’̄ n‡q‡Q| cÖ_g gÂ ’̄ bvUK Gorboduc -1562 mv‡j| 
 

G hy‡Mi †hme mvwnwZ¨K‡`i wb‡q Avgiv Av‡jvPbv K‡iwQ Zviv n‡jb: 

1. Thomas Norton  & Thomas Sackville 2. Christopher Marlowe  3. 

Edmund Spenser  4. Nicholas Udall 5. Sir Thomas Wyatt 6. Sir Philip 

Sidney 7. John Webster 8. Ben Jonson 9. Thomas Kyd  10. Thomas 

More 11. George Chapman 12. Nicholo Machiavelli 13. Migunl de 

Cervantes 14. Francis Bacon 15. M¨vwjwjI  16. William Shakespeare  

m¤ªvU AvKei (1542 - 1605) 
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Elizabethan Period Gi wKQz ¸iæZ¡c~Y© mvwnwZ¨K: 
 

1. Thomas Norton  (1532-1584)  Ges  

 Thomas Sackville:  (1536-1608) 

✓ Giv `yBRb Literary collaborator (mvwnZ¨ mn‡hvMx) wQ‡jb|  

✓ Zv‡`i‡K pioneers (cw_K…r) of English tragedy-I ejv nq|  

First Tragedy (we‡qvMvZ¥K bvUK) in English:  

   The Tragedy of Gorboduc (ivRv M‡e©vWv‡Ki Uª¨v‡RwW) 

➢ GwUi Ab¨ bvg Ferrex and Porrex 

➢ GwU 18 Rvbyqvwi 1562 mv‡j ivbx GwjRv‡e‡_i mvg‡b cÖ_g gÂ ’̄ nq 

➢ evsjv mvwn‡Z¨ cÖ_g mv_©K Uª¨v‡RwW n‡jv gvB‡Kj gaym~`b `‡Ëi K…òKzgvix 
 

2. Christopher Marlowe:  

✓ Rb¥ ’̄vb: Canterbury of England  (1564-1593) 

✓ wZwb GKRb University Wit wQ‡jb| *See at  page 45 

✓ ১৫৯৩ সাতলর ৩০ যম 29 eQi eq‡m ¸ßP‡ii  QzwiKvNv‡Z 

(stabbing) wZwb wbnZ nb| এর আতে ১৮ যম নারিকোর অরভতোতে 

োতক যগ্রফোর করা িতয়রিতলা। তোে মৃর্তযে কোেণ এখনও েহস্য। 

✓ Title: Father of English Drama/ Tragedy (mv_©K RbK) *See at  page 247 

✓ wZwb Shakespeare Gi c~‡e© England Gi †kÖô bvU¨Kvi wQ‡jb| যেক্সরপয়র মাতলাৃর 

 যলখাতলরখ যেতক রবতেষভাতব প্রভারবে িতয়রিতলন।  

✓ wZwb Shakespeare Gi Contemporary ev mgmvgwqK nIqv m‡Ë¡I 

 predecessor/ c~e©m~wi †jLK| (Though Marlowe and Shakespeare  were 

 born in the same year, Shakespeare became prominent after 

 Marlowe’s mysterious early death.)  
 

✓ wZwb bvU‡K Blank verse (AwgÎvÿi Q›`) cÖeZ©b K‡ib| (evsjv mvwn‡Z¨ AwgÎvÿi 

Q‡›`i cÖeZ©K gvB‡Kj gaym~`b `Ë)  *See at page 219 

✓ ‘The Passionate Shepherd to His Love’ Ges ‘Hero and Leander’ 

Zvi Ab¨Zg lyric (MxwZKweZv) । gv‡j©vi g…Zy¨i ci RR© P¨vcg¨vb Hero and 

Leander KweZvwU mgvß K‡ib| 
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Famous Tragedies of Marlowe: 

(i)   Doctor Faustus (W±i d÷vm&) *** 

➢ GwU‡K Morality play-I ejv nq|  

➢ cy‡iv bvg: The Tragical History of the  

         Life and Death of Doctor Faustus 

➢ Faustus †K Renaissance Héro ejv nq|  

➢ bvqK Faustus Zvi AvZ¥v‡K 24 eQ‡ii Rb¨  

 kqZv‡bi Kv‡Q wewµ K‡iwQj| Satanic figures-  Lucifer, Mephistophilis. 

 W±i d÷vm& bvU‡Ki evsjv Abyev` K‡i‡Qb wRqv nvq`vi (1936-2008)  
 

 

(ii) The Jew (Ry¨) of Malta (Malta'i Bûw`, Pov my`‡Lvi)  

➢ bMi KZ…©c‡ÿi weiæ‡× GK gvëv wbevmx Bû`xi ee©‡ivwPZ cÖwZ‡kva MÖn‡Yi Kvwnbx 

wb‡q G bvUKwU †jLv n‡q‡Q| Bûw`wUi bvg Barabas| G bvUK c‡o Shakespeare 

Zvi The Merchant of Venice wj‡L‡Qb e‡j aviYv Kiv nq| *See at  page 36 

(iii)  Tambeurlaine the Great  
➢  GwU †gvNj mgªvU eve‡ii c~e©cyiæl ivRv ˆZgyi js‡K wb‡q †jLv। তেমুর রকভাতব 

রাখাল যেতক যোদ্ধা িতয় উতেরিতলন যসটিই এ নাটতক যদখাতনা িতয়তি। 

(iv)  Edward (II): GwU GKwU historical play; এই নোটয়ক ivbx ও েোেনয়দে 

 ষড় য়ন্ত্র েোজো বিতীয় এেওয়োয়ে নে হতযোকোয়িে েণ ননো েয়য়য়ি। 

(v)  Dido, Queen of Carthage (1586; মাতলাৃর প্রেম bvUK) 

Quotes:  
a. Was this the face that launch'd a thousand ships, 

And burnt the topless towers of Ilium. 

b. Sweet Helen, make me immortal with a kiss. -Doctor Faustus 
 

3. Edmund Spenser: (GWgvÛ †¯úÝvi; 1552-1599)  

Titles 

➢ Poets’ poet/ The poet of poets / Kwe‡`i Kwe *** 

➢ The Child of Renaissance and Reformation  

➢ Second Father of English Poetry  

➢ Court Poet/ Divine Master/ The Prince of Poets  
 

✓ Zvi g„Zz¨i c‡i eû Kwe mvwnwZ¨K we‡kl K‡i Romantic hy‡Mi (1798-1832) KweMY Zvi 

KweZvi Style AbymiY K‡ib| ZvB Zv‡K Kwe‡`i Kwe ejv nq| 

✓ wZwb Spenserian Sonnet cÖeZ©b K‡ib| Zvi m‡bU msKj‡bi bvg- Amoretti| 

✓  কবে এেেোে নেন্সোে েোজ দেেোয়েে এতই অনুেহ প্রতযোশী বিয় ন দ্য নেয়োবে কুইন নোয়ে বেশো  

এক কবেতো ব য়খন ন খোয়ন েোনী এব জোয়েথই বিয় ন কবেতোে প্রধোন িবেত্র এেং েৎয়েোন ও স্কটল্যোয়েে 

ivbx ম্োবেে েোয়থ তোে ন  দীঘ ন েেয়য়ে বেয়েোধ বি  নেটো কবেতোয় উয়ে আয়ে। কবেতোয় আয়েো উয়ে 

আয়ে ivbx ম্োবেে মৃর্তযদি ও পেোজয়য়ে কথো। কবেতোে পেয়ত পেয়ত উয়ে আয়ে ivbx এব জোয়েয়থে প্রবত 

তোে েেীয়হে কথো, দৃবষ্ট আকষ নয়ণে েয়িতন প্রয়িষ্টোে কথো। 

https://en.wikipedia.org/wiki/Troy
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†¯úÝv‡ii weL¨vZ gnvKv‡e¨i bvg: 

 

 The Faerie Queen (†dqvwi KzBb; fvev_©- cixi b¨vq my›`ix ivbx)*  

➢   GB Amgvß gnvKve¨/ ig¨ Dc¨vL¨vbwU Allegory wn‡m‡eI L¨vZ  *(See at page214) 

➢  Red Cross Knight GB gnvKv‡e¨i bvqK Ges  Una wQ‡jb bvwqKv| 

➢  Gi Theme: Patriotism; GwU ivbx  GwjRv‡e‡_i cÖksmv K‡i GwU iwPZ| 
নেন্সোয়েে েয়ত, দ্য নেয়োবে কুইন প্রকোয়শে উয়েে বিয় ো ন্যোয়পেোয়ণ এেং সুশী  শৃঙ্খ োে েোধ্যয়ে 

একজন িেয় োক েো েহৎ ন োক গেন কেো। gnvKve¨টি েোণীে কোি নথয়ক এেন েেথ নন নপয়য়বিয় ো ন , 

েোেো জীেয়নে জন্য তোয়ক ৫০ পোউয়েে েোৎেবেক একটি িোতো েঞ্জুে কেো হয়য়বিয় ো,  বদও ivbx প্রথে 

এব জোয়েথ এই কবেতো পয়ড়বিয় ন বকনো তোে নকোন প্রেোণ ননই।  

 
 

Famous books and poems:  

(i) The Shepherds Calendar  
     (ivLvwjqv ev‡ivgvm¨v)  

 (ii)The Ruins of Time 

     (iii) Amoretti (Collection of 89 sonnets) 
✓ Sir Philip SidneyÕi g„Zz¨ wb‡q †jLv Zvi pastoral elegy n‡jv: Astrophel| 

✓ Zvi Ke‡ii Epitaph (mgvwa¯Í¤¢-wjwc) G †jLv Av‡Q, ‘The poet of the 

poets of his time.’ 
 
 

4. Nicholas Udall:  (1505-1556) 
 

Title: Father of English Comedy (wgjbvZ¥K bvUK) *See at page 220 
 

First comedy in English:  

     Ralph Roister Doister (ivj&d i‡q÷vi W‡q÷vi) * 
➢ GwU e¨_© †cÖ‡gi K‡gwW; bvqK- ivj&d 

➢ GwU GwjRv‡e‡_i eo mr‡evb Queen Mary’i mvg‡b 1553 mv‡j cÖ_g gÂ¯’ nq| 

➢ D‡jøL¨, evsjv mvwn‡Z¨i cÖ_g mv_©K K‡gwW gvB‡Kj gaym~`‡bi cÙveZx| 

✓ Respublica bv‡g Zuvi GKwU Interlude (Mf©bvwUKv) Av‡Q|  

✓ Z‡e A‡b‡KB John Still iwPZ Gammer Gurton’s Needle (1533) †KB 

Bs‡iwR mvwn‡Z¨i cÖ_g comedy g‡b K‡ib|  
 

5.  Sir Thomas Wyatt:   

Dcvwa:  Father of English sonnet* 

First Sonneteer in English literature 
✓ Earl of Surrey wn‡m‡e L¨vZ Kwe Henry Howard 

Zvi Literary Collaborator wQ‡jb| 

✓ wZwb BZvjxq Kwe Petrarch যক AbymiY Ki‡Zb Ges 

Zvi avivq sonnet wjL‡Zb| 
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✓ Zv‡`i †hŠ_ Kve¨ Tottel’s Miscellany (GwU‡K First Fruit of Renaissance ejv nq) 

✓ we. ª̀. Kwe Howard †ivgvb fvlvi weL¨vZ Kwe fvwR©‡ji Aeneid (CwbW) gnvKv‡e¨i 

Bs‡iwR Abyev` K‡ib| 
 

 

g‡b ivLyb 

 

(Sonnet 
Gi msÁv 

2wU) 

 

a) Sonnet is a lyric poem of fourteen lines. The first 

 eight lines are called Octave and the last six lines 

 are called Sestet. (ন েন: নপত্রোকীয় েয়নট)  
b) Sonnet is a form of poem consisting of three   

 quatrains ending with a rhyming couplet. (ন েন: 

 যেক্সরপয়াররয়ান েয়নট)  *See at page 35 

* m‡b‡Ui RbK: BZvjxq Kwe †cÎvK©   *See at page 245  

* evsjv m‡b‡Ui RbK: gvB‡Kj gaym~`b `Ë (PZ z ©̀kc`x KweZvejx) 

* evsjv fvlvq BZvjxq m‡b‡Ui cÖeZ©K: cÖg_ †PŠayix 
 

6.   Sir Philip Sidney: (1554-1586) 
✓ A famous critic and was also a poet and soldier.  

✓ Sidney was one of the leading members of Elizabethan court. 
 েেতো কোেোয়েোে েোয়থ েেয়য়ে নেেো নোটযকোে বক্রয়স্টোেোে েোয় নোে (See at page 26) বেয়েোধ 

থোকয় ও স্যোে বেব প বেেবন বিয় ন েোনী এব জোয়েয়থে েোজ দেেোয়েে নেেত্নয়দে অন্যতে। 

প্রবতিোধে এই কবে েোজ দেেোয়েে এত কোয়িে ন োক বিয় ন বিটিশ েোয়জে হয়য় নকোন একটি ভূখি 

জয় কেয়ত বগয়য় েোত্র েোইবত্রশ েিে েয়য়ে প্রোণ হোেোন। 

✓ Famous books:  

 (i)   The Lady of May 

 (ii)   An Apology for Poetry  
   (GwU GKwU mvwnZ¨ mgv‡jvPbv MÖš’) 

 (iii) Arcadia (Av‡K©wWqv; It is called the  

  embryo (seed/ åæY) of English novel) 

 

7.  John Webster:  (1580-1634)  

✓ Zuvi †kÖô bvUK¸‡jv Jacobean hy‡M iwPZ nq| 
✓ Famous tragedies:  
 (i) The White Devil 

 (ii)  The Devil’s Law Case 

 (iii) The Duchess of Malfi**  
➢ GwU GKwU Revenge play 

➢ Bosola GB bvU‡Ki KzL¨vZ PwiÎ 

➢ Bosola †K Machiavellian/ selfish character ejv nq|  
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8. Ben Jonson:  (1572-1637) 
➢ নশকেবপয়য়েে পয়ে েে নোবধক গুরুেপূণ ন নোটযকোে  

➢ Father of English Realistic Comedy  

➢ Father of Comedy of Humours  
(K‡gwW Ae wnDgvi †gwW‡Kj w_Dwii mv‡_ m¤úwK©Z| †`nZ‡Ë¡i c«vPxb ÒPvi wnDgviÓ n‡jv PviwU 

†gŠwjK Zij c`v_© (four fluids): i³ (blood), †kølv (phlegm), †µva ev njy` wcË (yellow 

bile) Ges welv` ev K…ò wcË (black bile)| GB c`v_©My‡jvi cwigvY Ges †`‡n Zv‡`i Dcw¯’wZ I 

wgk«‡Yi c«K…wZ Øviv gvby‡li kvixwiK I PvwiwÎK UvBc wba©vwiZ nq e‡j wek¦vm Kiv nZ| my¯’ Pwi‡Îi 

g‡a¨ me KwU Dcv`vb mymgwš^Zfv‡e Dchy³ cwigv‡Y Dcw¯’Z _v‡K|  

✓ wZwb Elizabethan period-G †jLv‡jwL ïiæ Ki‡jI Jacobean period G †ewk 

myL¨vwZ jvf K‡ib| ivRv cÖ_g †Rg‡mi Avg‡j †k·wcq‡ii c‡i Zv‡K †kÖô bvU¨Kvi  g‡b 

Kiv nq| g‡b ivLyb: †eb Rbmb evbv‡b h †bB| 

Famous plays of Ben Jonson: 
(i) Every Man in His Humour 

(ii) Every Man Out of His Humour  
(iii) The Silent Woman (or Epicoene) 

(iv) Volpone (fj‡cvwb) or the Foxes   
➢ G bvU‡Ki Ab¨Zg PwiÎ  Mosca| GUv‡K  beast fable-I ejv nq| G bvU‡K 

gybvdv‡jvfx gvbyl‡`i †bvsiv, exfrmiƒc Dc¯’vwcZ n‡q‡Q| 

(v) The Alchemist (Zxeª A_©jvjmvi KiyY wPÎ)  
 

9. Thomas Kyd: (1558-1594)  

✓ A famous university wit *See at  page 45  
✓ Title: Father of English Revenge Tragedy 
      (BZvwjq bvU¨Kvi Seneca †K Father of Revenge Tragedy ejv nq) 

Famous play of Kyd:  
        The Spanish Tragedy (প্রেম bvUK) 

➢ GwU‡K Bloody Drama ejv nq| The Spanish Tragedy c‡o  
Shakespeare Zvi Hamlet bvUKwU †jLvi Aby‡cÖiYv †c‡qwQ‡jb| 

 

10. Thomas More: (1478-1535) 
 োতক রাজা অষ্টম যিনরর রেরতেদ কতররিতলন। KviY wZwb †nbwii ˆ¯^iPvix kvm‡bi we‡ivax wQ‡jb| 

Famous book: Utopia (KvíwbK ¯^M©ivR¨) 

[A kingdom of no-where; an imaginary island where there is no problem] 
ইউয়টোবপয়ো (Utopia) েোষ্ট্রবেজ্ঞোয়ন অয়নক নেবশ েোেহৃত একটি ধোেণো। েে নপ্রথে এই শব্দটি েেহোে 

কয়েবিয় ন থেোে নেোে ১৫১৬ েোয়  প্রকোবশত তোে এই ইউয়টোবপয়ো নোেক েয়ন্থ।  কোল্পবনক েো প্রতযোবশত 

সুখ- শোবন্ত ও সুশোেয়নে নদশ বুঝোয়ত েত নেোয়ন ইউয়টোবপয়ো শব্দটি েেহোে কেো হয়। নেই নদয়শে 

েেোজটি হয়ে আইন, সুশোেন ও পোেেবেক সুেম্পয়ক নে প্রতীক। েস্তুত ইউয়টোবপয়ো হয় ো এেন একটি 

ধোেণো-  ো শুি, বকন্তু েোস্তেোয়নয় োগ্য নয়। অয়নকটো নেয়টোে বেপোেব ক েয়ন্থে অণুকেয়ণ বতবন এই 

আদশ ন েোয়ষ্ট্রে রূপয়েখো ও পবেকল্পনো অঙ্কন কয়েন।  
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11.  George Chapman: (1559-1634) 
➢ wZwb Homer Gi gnvKve¨ Iliad Ges Odyssey Gi Bs‡iwR Abyev` K‡ib| BwjqvW 

GKwU wMÖK gnvKve¨| cÖvPxb wMÖ‡mi BwjIb kn‡ii bvgvbymv‡i G gnvKv‡e¨i bvgKiY Kiv 

n‡q‡Q| 16,000 cO&w³ wewkó GB gnvKv‡e¨i welqe ‘̄ Uª‡qi hy×, †hwU †n‡jb bv‡gi GK 

bvix‡K †K› ª̀ K‡i msNwUZ nq| wMÖK‡`i †miv exi GwKwjm Ges Uª‡qi †miv exi †n±i| hy× 

†k‡l wMÖK †mbviv myiwÿZ I mvRv‡bv bMix Uªq‡K R¡vwj‡q †`q|  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   GB †mB weL¨vZ Uª‡qi Kv‡Vi †Nvov †hwU†Z jywK‡q                    mvRv‡bv Uªq bMix R¡j‡Q 

      wMÖK †mbviv myiwÿZ Uªq bMix†Z cÖ‡ek K‡I  *eZ©gv‡b Trojan Horse GKwU Computer Virus Gi bvg 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                  Apple of discord                                       The Judgememt of Paris 

পদ্মোেতী: ১৮৬০ েোয় ই েধুসূদন েিনো কয়েন পদ্মোেতী নোটকটি। এটিও নপৌেোবণক নোটক। তয়ে এই 
নোটয়কে বিবি পুয়েোপুবে িোেতীয় পুেোণ নয়। বেক পুেোয়ণে ‘অযোয়প  অে বেেকে ন’ গল্পটি িোেতীয় 

পুেোয়ণে নেোড়য়ক পবেয়েশন কয়েয়িন েধুসূদন। বেক পুেোয়ণে জুয়নো, প্যো োে ও নিনোে এই নোটয়ক 

হয়য়য়িন শিী, মুেজো ও েবত। নহয় ন ও প্যোবেে হয়য়য়িন পদ্মোেতী ও ইন্দ্রনী । বতন নদেীে েয়ধ্য েবতয়ক 

নেষ্ঠ সুিেী বনে নোবিত কেয়  অন্য দুই নদেী ইন্দ্রনীয় ে প্রবত রুষ্টো হন এেং ইন্দ্রনীয় ে জীেয়ন বেপ নয় 

নোবেয়য় আয়নন। নশয়ষ েবত ও িগেতীে নিষ্টোয় ইন্দ্রনী  উদ্ধোে পোন এেং বেবিন্ন্ো স্ত্রী পদ্মোেতীে েয়ে তোে 

বে ন ঘয়ট। মূ  বেক উপোখ্যোনটি বেয়য়োগোন্তক হয় ও, েোইয়ক  এই নোটকটিয়ক ইংয়েবজ েযোবজ-কয়েবেে 

ধোাঁয়ি কয়েয়িন বে নোন্তক। এই নোটয়ক েংস্কৃত নোটযেীবতে প্রিোে অল্পই। েট-বনে নোণ, নোটকীয় িন্দ্ব 

উপস্থোপনো ও িবেত্র বিত্রয়ণ েোইয়ক  এখোয়ন আয়গে নথয়ক পবেণত হয়য়য়িন। 



      Sharif Hossain Ahmad Chowdhury                         Join:  RRS BCS English 
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12. Migunl de Cervantes: (1547-1616) 
 †¯ú‡bi weL¨vZ Kwe, bvU¨Kvi I Jcb¨vwmK | Zvi cÖavb mvwnZ¨Kg©: Don Quixote 
(Wb KzBK&‡RvU) GwU‡K AvaywbK BD‡iv‡ci cÖ_g Ges Ab¨Zg †miv Dcb¨vm wn‡m‡e MY¨ Kiv nq| 

 

 

 
 
িন রকতিাতে (Don Quixote) রমতেল যদ যেভাৃতিস সাতভদ্রা-র যলখা অমর সারিেযকম।ৃ সপ্তদে 

েেতক যলখা এই বইটিতক প্রেম আধুরনক উপন্যাস ও যেনীয় ভাষায় ররচে সবতৃেষ্ঠ গ্রন্থ রিতসতব 

অরভরিে করা িয়। বাংলায় কখতনা কখতনা এটিতক িন কুইতক্সাট রেতরানাম যদয়া িয়। িন 

রকতিাতের ১ম খণ্ড প্রকাতের ১০ বির পর মূল উপন্যাতসর অনুবেী পব ৃ২য় খণ্ড প্রকারেে িয়। ১ম 

খণ্ড প্রিসনমূলক িতলও ২য় খণ্ড খুব েম্ভীর এবং দােরৃনক। 

 

13. Niccolo Machiavelli: (g v̈wKqv‡fwj, 1469-1527; BZvwj‡Z Rb¥) 

✓ Title: Father of Modern Political Science  
✓ mvwn‡Z¨ Machiavellian Character ej‡Z eySvq- selfish character. 
✓ Belief of a Machiavellian character: The end justifies the means.  
 

Zvi weL¨vZ MÖš’: The Prince  
          দ্য বপ্রন্স েয়ন্থে েয়ধ্য এক উে েোজননবতকতো নেোধেম্পন্ন্, প্রবতবহংেোপেোয়ণ নেবকয়োয়িব য়ক আবেষ্কোে 

কেো  োয়। এই েন্থটিয়ক বেশ্বেোবহয়তযে অন্যতে অথ নপূণ ন, িীবতজনক, প্রয়েোিনোমূ ক, ও বহংেোত্মক েিনো েয়  

অবিবহত কেো হয়। ১৫১৩ েোয়  ম্োবকয়োয়িব  এই েইটি ব য়খবিয় ন নলোয়েয়ন্সে তৎকোব ন েোজো বপয়োয়েো বে 

নেবেবিে পুত্র বপ্রন্স  য়েয়জোে প্রবত উপয়দশমূ ক েন্থ বহয়েয়ে।  য়েয়জো  বদও নেই েেয় এই উপয়দশ েহণ 

কয়েন বন; বকন্তু পেেবত নয়ত দুবনয়োয়ত  ত দস্বেশোেক ও বেকয়টটে এয়েয়িন তোেো েক ই দ্য বপ্রন্সনক মূ  

উপজীে বহয়েয়ে নেয়ি বনয়য়বিয় ন। মুয়েোব বন দ্য বপ্রন্স এে এক েংস্কেয়ণ ভূবেকো প নন্ত ব য়খবিয় ন। বহট োে 

তোে শয্যোপোয়শ েেেেয় এক খি দ্য বপ্রন্স েোখয়তন। েইটিয়ত েদ্য বেংহোেয়ন আেীন যুেেোজয়দে উপয়দশ 

নদওয়ো হয়য়বি , বেংয়হে েয়তো েব ষ্ঠ এেং শৃগোয় ে েয়তো ধূত ন হও। নতোেোে  োেো েবতযকোয়েে শত্রু, তোয়দে 

নতো েয়টই, তোয়দে পবেেোয়েে েদস্যয়দেও বনবিি কয়ে দোও, ন ন র্তবে শোেন কেয়ত পোয়েো বনি নোেনোয়।  wZwb 

ÿgZvq Av‡ivnY ev Kvw•ÿZ mvdj¨ jv‡fi Rb¨ mKj A‰ea cš’v‡K ˆea g‡b Ki‡Zb। বেয়শ্বে প্রোয় েক  

িোষোয় েইটি অনুবদত হয়য়য়ি। েোষ্ট্রবেজ্ঞোয়নে এেনই আয়েো বকছু কো জয়ী েন্থ হয় ো নেয়টোে বেপোেব ক, 

অযোবেস্ট্রটয় ে পব টিক্স, নকৌটিয়ল্যে অথ নশোস্ত্র, ইেয়ন খো দুয়নে মুকোবেেো এেং বনজোে-উ -মূ য়কে 

বেয়োেতনোেো। বকন্তু দ্য বপ্রন্স বেষয়নেবশষ্টয আে গুরুয়েে বদক বদয়য় আজ প নন্ত অেগণ্য। 

 

ম্োবকয়োয়িব  তোে েোজননবতক েতোদশ ন নথয়ক অবধকোে এেং দেধতোে েোপোেগুয় ো েম্পূণ ন মুয়ি 

নেয় ন। আইন এেং শবক্ত তোে পবেয়েশনোয় একোকোে হয়য়  োয়। বতবন েয় ন, “ন য়হর্ত উিে অস্ত্র 
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িোড়ো উিে আইন প্রবতবষ্ঠত হয় নো, তোই অস্ত্র িোড়ো অন্য নকোন বকছুয়কই আবে বেয়েিনোয় আনয়েো 

নো।” ম্োবকয়োয়িব ে েয়ত, িেে েেতোশো ী শোেকয়ক জনগণ েে নোন্তকেয়ণ েোন্য কেয়ত েোধ্য।  

 

ম্োবকয়োয়িব য়োন শোেয়কে পোাঁিটি দেবশষ্টয:  

১) িয় েো িো েোেো সৃবষ্টকোেী তয়ে ঘৃবণত হয়েন নো; 

২) জনগয়ণে েেথ নন থোকয়ে; 

৩) েবক্তগত গুণোে ীে প্রকোশ থোকয়ে; 

৪) অস্ত্র অথ নোৎ শবক্তে প্রয়য়োগ থোকয়ে এেং 

৫) বুবদ্ধেিো থোকয়ে। 

েবক্তগত গুয়ণে বেষয়য় একটি দোবে কথো েয় য়িন বতবন: গুণ থোকোে নিয়য় গুয়ণে িোণ কেো অবধকতে 

গুরুেপূণ ন! বুবদ্ধেিোেও একটি আ োদো েংজ্ঞো আয়ি তোে কোয়ি: জনগয়ণে েয়ন িয় এেং িো েোেো 

জোগোয়নোে েয়ধ্য উিে িোেেোম্ েেো কেয়ত পোেোই হয় ো বুবদ্ধেিো।  

 
বনয়কোয় ো ম্োবকয়োয়িব ’ে দ্য বপ্রন্স নথয়ক বকছু উয়েখয় োগ্য উদ্ধৃবত: 

 

১) আপনোে উপবস্থবত েকয় ই নদখয়ত পোয়, প্রকৃতপয়ে আপবন নকেন তো েোত্র কয়য়কজয়ন বুয়ঝ। 

২)  বদ কোউয়ক আঘোত কেয়তই হয়, তো এেন তীি কেো উবিত  োয়ত তোে প্রবতয়শোধপেোয়নতোয়ক 

আে িয় নপয়ত নো হয়।  

৩) বেপয়দে মুয়খোমুখী নো হয়য় েহৎ বকছুই অবজনত হয় বন।  

৪) িো েোেোে কোেণ নো হয়য় িয়য়ে কোেণ হওয়োই অবধক বনেোপদ কোেণ িো েোেোে েোয়থ 

দোয়েদ্ধতোে েম্পকন আয়ি; েোনুয়ষে েংকীণ নতোে কোেয়ণ তো সুয় োগ নপয় ই  বিত হয়ত পোয়ে। বকন্তু 

আপনোয়ক িয় নপয়  শোবস্তে িয়য় তোেো তো  িন কেয়ত পোয়ে নো।  

৫) েবতয কথোটি ে য়  ন  আপবন অপেোবনত হয়েন নো, একথোটি নো জোনোয়নো প নন্ত েোনয়ষে 

নতোষোয়েোদ আপবন থোেোয়ত পোেয়েন নো।  

৬) েক  পথই বেপদজনক, তোই বেপদয়ক এবড়য়য়  োওয়ো বুবদ্ধেোয়নে কোজ নয়, বেপদয়ক বহয়েে 

কয়ে সুদৃঢ়িোয়ে এবগয়য়  োওয়োই বুবদ্ধেোয়নে কোজ। র্ভ  কয়ে উচ্চোকোক্সেো করুন, র্ভ  কয়ে আ য়েবে 

কেয়েন নো। েোহেী কোজ কেোে জন্য শবক্ত েঞ্চয় করুন, কষ্টয়িোগ কেোে জন্য শবক্তে দেকোে ননই।  

৭) েোনুষ প্রধোনত দু’টি তোড়নোয় পবেিোব ত হয়: িো েোেো অথেো িয়।  

৮) েোনুষ অিযন্তেীণিোয়ে এতই েহজ এেং তোয়দে তোৎেবণক িোবহদো িোেো এতই বনয়বন্ত্রত ন , 

একজন প্রতোেয়কে জন্য েকোেোে ন োয়কে অিোে হয় নো।  

৯) বেংহ েোাঁদ নথয়ক বনয়জয়ক েেো কেয়ত পোয়ে নো এেং নশয়ো  পোয়ে নো ননকয়ড় নথয়ক বনয়জয়ক 

বনেোপয়দ েোখয়ত। তোই আপনোয়ক নশয়ো  হয়ত হয়ে  োয়ত েোাঁদ বিনয়ত পোয়েন, আে বেংহ হয়ত হয়ে 

 োয়ত ননকয়ড় তোড়োয়ত পোয়েন।  

১০) ন য়হর্ত িয় আে িো েোেো একেোয়থ থোকয়ত পোয়ে নো, আেোয়দেয়ক অেেই ন য়কোন একটি 

নেয়ি বনয়ত হয়। িো েোেোে পোত্র হওয়োে নিয়য় িয়য়ে পোত্র হওয়োই অবধক বনেোপদ।  

১১) ে ই উপোয়য়ক বেিোে কয়ে।  

১২) ন  প্রতোেণো কেয়ত িোয়, নে প্রোয়ই এেন কোউয়ক পোয়ে ন  প্রতোবেত হয়ত িোয়।  

১৩) ইিো  বদ েড় হয়, তোহয়  প্রবতেন্ধকতো েড় থোকয়ত পোয়ে নো।  
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১৪) েোনুষয়ক হয় আদে কেো উবিত, নয়য়তো বপয়ষ েোেো উবিত। নিোটখোয়টো আঘোত কেয়ত পবেয়শোধ 

ননেোে সুয় োগ ননয়ে, বকন্তু  বদ তোয়ক েম্পূণ ন অি  কয়ে নদন তোহয়  তোয়দে আে বকছুই কেোে থোয়ক 

নো।  

১৫) েোনুষ েোধোেণত ছু াঁয়য় নয় নদয়খই বেিোে কেয়ত িোয়। এে কোেণ হয় ো, েকয় ই নদখয়ত পোয়ে, 

বকন্তু খুে কে ন োকই েশ ন কয়ে অনুিে কেয়ত পোয়ে।  

১৬) এটো েয়ন েোখয়ত হয়ে ন , একটি নর্তন পদ্ধবত পবেকল্পনো কেোে েয়তো কঠিন বকছুই হয়ত পোয়ে 

নো; একটি নর্তন পদ্ধবত েেয়িয়য় নেবশ েয়িহজনক এেং একটি নর্তন পদ্ধবতয়ক পবেিো নো নদেোে 

নিয়য়ও কঠিন বকছু হয়ত পোয়ে নো। এে কোেণ হয় ো, একজন অেগোেী উয়দ্যোক্তোয়ক েেণশী য়দে 

দেবেতোে মুয়খ পড়য়ত হয়  োেো পুেোতন পদ্ধবতে সুবেধোয়িোগী। নর্তন পদ্ধবতে সুবেধো প্রতযোশী েো 

েেথ ননকোেীে েম্ভোেনো বেে ।  

১৭) ধোেোেোবহকিোয়ে েে তো নপয়ত িোইয়  েেয়য়ে েোয়থ আিেণ পবেেত নন কেয়ত হয়ে।  

১৮) েোনুষ কীিোয়ে জীেনধোেণ কয়ে আে কীিোয়ে কেো উবিত – তোয়ত এতই েেধোন ন , নকউ  বদ 
কী হয়ি নেটো বনয়য় অনুেন্ধোন নো কয়ে, কী হওয়ো উবিত নেটো বনয়য় অনুেন্ধোন কয়ে, তোহয়  তোে 

এই বশেো তোয়ক েেো নো কয়ে তোয়ক ধ্বংে কয়ে।  

১৯) ন েন খুবশ নতেনই েোয়জো।  

২০) ধোবে নকতো নদখোয়নোে নিয়য় গুরুেপূণ ন আে বকছুই ননই।  

২১) ইবতহোে ন খো হয় বেজয়ীয়দে িোেো।  

২২) বুবদ্ধেোনয়দে উবিত েহোন েবক্তয়দে পথ অনুেেণ কেো এেং তোয়দেয়ক অনুেেণ  োেো উৎকষ ন 

অজনন কয়েয়িন। এয়ত তোয়দে েহেটুকু নো নপয় ও নকোনিোয়ে তোে বকছু অংশ পোওয়ো  োয়।  

২৩) িো েোেো এেং িয় দুটিই পোওয়ো উিে। তয়ে দুটিই একেোয়থ নো নপয়  েোনুয়ষে িয় পোওয়োটোই 

অবধকতে িো ।  

২৪) একজন শোেয়কে বুবদ্ধে পবেেোপ কেোে প্রথে পদ্ধবতটি হয় ো: তোাঁে িোেপোয়শে ন োকগুয় োে 

বদয়ক দৃবষ্ট নদওয়ো।  

২৫) প্রয়য়োজয়নে তোবগদ নো নপয়  েোনুষ িো  কোজ কয়ে নো। সুয় োগ নপয়  তোেো  ো খুবশ তো-ই কয়ে, 

তোয়ত বেশৃঙ্খ ো আে বেভ্রোবন্ত বনয়য় আয়ে।  

২৬) যুদ্ধ, এে আকোে আে উপোদোন িোড়ো একজন েোষ্ট্রনোয়য়কে আে নকোন েস্তু েো বিন্তো থোকো উবিত 

নয়। একজন শোেয়কে জন্য এটিই উপযুক্ত বশল্পক ো।  

২৭) যুদ্ধ এড়োয়নোে নকোন সুয় োগ ননই। তয়ে স্থবগত কেো  োয় এেং এে সুবেধো পোয়ে আপনোে শত্রু। 

২৮) প্রয়তযয়কই ‘কী হওয়ো উবিত’ বুঝোে জন্য ‘কী হয়য়য়ি’ বনয়য় অনুেন্ধোন কেো উবিত। পৃবথেীে 

েক  যুয়গ েংঘটিত বেষয়য়ে প্রোিীন বনদশ নন েয়য়য়ি।  

২৯) েোনুষ েম্পয়কন েোধোেণিোয়ে এটো ে ো  োয়: তোেো অকৃতজ্ঞ, অেোধ্য, অেৎ এেং শে; বেপয়দ 

আতবঙ্কত এেং  োয়িে প্রতযোশী। নপ্রয়েে েোধ্যকতো এই ঘৃণ্য প্রোণীেো সুয় োগ নপয় ই নিয়ে নেয় , 

বকন্তু শোবস্তে িয় তোয়দেয়ক শৃঙ্খ োয় নেয়ধ েোয়খ।  
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14. Francis Bacon: (1561-1626) 
 স্যোে িোবন্সে নেকন একোধোয়ে একজন ইংয়েজ কুটননবতক, দোশ নবনক, আইনজ্ঞ এেং দেজ্ঞোবনক 

বিন্তোধোেোে পথপ্রদশ নক। আইনজীবে বহয়েয়ে নপশোগত জীেন শুরু কেয় ও বতবন দেজ্ঞোবনক বেেয়েে 

প্রেক্তো এেং জ্ঞোনোন্ধতো ও নগোাঁড়োবে বেয়েোধী বহয়েয়ে সুখ্যোত হন। তোয়ক অবিজ্ঞতোেোয়দে জনক  ে ো হয়। 

বতবন দশ নবনক বিন্তোধোেোে বকছু নেৌব ক তে প্রেতনন কয়েন ন গুয় োয়ক নেকবনয়োন নেথেও ে ো হয়য় 

থোয়ক। নকোন বজবনয়েে উৎে অনুসন্ধোয়ন দেজ্ঞোবনক পদ্ধবতয়ত অনুেন্ধোয়নে প্রবক্রয়োগুয় ো বতবনই প্রেতনন 

কয়েন। এইেে প্রবক্রয়োয়ক েংয়েয়প দেজ্ঞোবনক প্রবক্রয়ো ে ো হয়। কযোবিয়জ থোকোকো ীন েেয়য় প্রথে েোনী 

এব জোয়েয়থে েোয়থ তোে নদখো হয়। েোনী এব জোয়েথ তোে অকো পক্ক পোবিয়তয মুগ্ধ হন এেং তোয়ক দ্যো 

ইয়ং  ে ন বকপোে নোয়ে েয়ম্বোবধত কয়েন।  

Dcvwa:  

➢ Father of English Essay (cÖeÜ) 

➢ Father of Modern Prose 

➢ First essayist in English literature 

➢ Father of Empiricism (AwfÁZvev`/ cÖ‡qvMev‡`i RbK) 
✓ He was an English courtier (statesman), lawyer and natural 

philosopher. covïbv K‡ib K¨vgweÖR wek¦we`¨vj‡q|  
✓ wZwb GKvav‡i Bsj¨v‡Ûi Attorney General Ges Lord Chancellor wQ‡jb| 

✓ Zvi mKj cÖe‡Üi bvg Of  w`‡q ïiæ n‡q‡Q| (†hgb Of Studis, Of Love) 

✓ mvwn‡Z¨ we‡kl Ae`v‡bi Rb¨ ivbx GwjRv‡e_ Zvi GKwU RNb¨ Aciv‡ai `v‡q cÖvß 

 g„Zz¨`ÐI iwnZ K‡ib| 
 

Famous quotes of Francis Bacon: 
(i) Studies serve for delight, for ornament and for ability.  

    (wkÿv gvbyl‡K wZbwU wRwbm †`q: Avb›`, m¤§vb Ges RxweKv DcvR©‡bi ÿgZv) 

(ii) Reading maketh a full man; conference (Av‡jvPbv) a ready man; 

writing an exact man. (Av‡M es-†K th †jLv nZ) 

(iii) History makes man wise. (BwZnvmÁvb gvbyl‡K cÖÁvevb K‡i) 
(iv) Some books are to be tasted, others to be swallowed (MjvaKiY) and 

some few to be chewed and digested. 
(fvev_©: wKQy eB ïaygvÎ AvswkKfv‡e co‡Z n‡e; wKQy eB fvmvfvmvfv‡e co‡Z n‡e; Aí wKQy eB 

Aa¨emvq I g‡bv‡hv‡Mi mv‡_ cy‡ivcywi co‡Z n‡e) * Dc‡ii 4 wU quotation Of Studies cÖe‡Ü Av‡Q| 

(v) Wives are young men’s mistresses, companions for the middle age 

and old men’s nurses. (Of Marriage and Single Life) 
      (hyeK eq‡m ¯̂vgxi Kv‡Q ¿̄x wkw¶Kvi g‡Zv, gvS eq‡m m½x Avi eva©‡K¨ †mweKvi g‡Zv) 

(vi) A mixture of lie does ever add pleasure. (Of Truth) 
                                        (m‡Z¨i mv‡_ ¶wZnxb wg_¨v me©`vB Avb›``vqK) 

(vii) A good friend is another himself. (Of Friendship) 
                                                (GKRb fv‡jv eÜz wb‡RiB Av‡iKwU cÖwZK…wZ) 

(viii) Opportunity makes a thief. (my‡hvM gvbyl‡K †Pvi evbvq) 
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(ix) It is impossible to love and be wise. (Of Love)  
  (fvj‡e‡m †KD Ávbx n‡Z cv‡ibv) 

(ix) Opportunity makes a thief. (my‡hvM gvbyl‡K †Pvi evbvq) 

(x) Suspicions among thoughts are like bats among birds.  
       (wPšÍvi g‡a¨ m‡›`n, cvwL‡`i g‡a¨ ev ỳ‡oi gZ) 

(xi) The secret of success is the constancy of purpose.  
                 (mdjZvi †Mvcb inm¨ n‡jv D‡Ï‡k¨ AwePj _vKv) 

(xii) Revenge is a kind of wild justice. (Of Revenge) 
    (cÖwZ‡kva n‡jv GK ai‡Yi eb¨ wePvi) 

(xiii) Silence is the sleep that nourishes wisdom. 
   (bxieZv n‡jv GK ai‡Yi Nyg †hLv‡b cÖÁv jvwjZ-cvwjZ nq) 

(xiv) Unmarried men are best friends, best masters, best servants  but not 

always best subjects (wbf©i‡hvM¨ e¨w³).  (Of Marriage and Single Life) 

(xv)  Old wood best to burns, old wine to drink, old friends to trust 

 and old author to read. 

(xvi) Knowledge is power. 
 

Famous books of Francis Bacon: 

(i) Advancement of Learning 

(ii) Novum Orgamum 

(iii) The Wisdom of Ancients 

(iv) Divine and Humane 

(v) The New Atlantis  
 

15.  M¨vwjwjI M¨vwj‡jB: (Galileo Galilei; 1564-1642)  

➢ AvaywbK †R¨vwZwe©Áv‡bi RbK 

➢ BZvwjq c`v_©weÁvbx, †R¨vwZwe©Ávbx, MwYZÁ I `vk©wbK 
➢ Galileo has been called the "father of 

observational astronomy", the "father of  

modern physics", and the "father of science".  
 

➢ He played a major role in the scientific revolution during the 

Renaissance. 
➢ wZwb ~̀iexÿY h‡š¿i Avwe®‹vi K‡ib Ges e…n¯úwZ MÖ‡ni mÜvb Lyu‡R cvb| 
➢ His contributions to observational astronomy include the telescopic 

confirmation of the phases of Venus, the discovery of the four largest 

satellites of Jupiter (named the Galilean moons in his honour). 
 

 

➢ weL¨vZ Dw³- Ôm~h© c„w_exi Pviw`‡K bq, eis c„w_ex m~‡h©i Pviw`‡K Nyi‡Q|Õ  

(Z‡e G K_vwU wLª÷c~e© 3q A‡ã †R¨vwZwe©` A¨vwi÷Kvm© cÖ_g e‡jwQ‡jb|)

we. ª̀: Father of English 

Prose cÖ‡kœ Alfred the 

Great ev John Wycliff Gi 

bvg bv _vK‡j Francis Bacon 

†K Father of English 

prose ejv nq| 
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. 

University Wits Kx/ Kviv? 
 

✓ Elizabethan Period Gi GK`j Young dramatist and 

pamphleteers (ÿz`ª cyw¯ÍKv iPwqZv)| 

✓ Zviv Oxford Ges Cambridge University Gi scholar/witty students 

wQ‡jb| 

✓ Zviv A‡bK weL¨vZ bvUK iPbv I gÂ¯’ Kivi gva¨‡g L¨vwZ AR©b K‡iwQ‡jb| 
 

 

weL¨vZ  University Wits n‡jb (cÖvq 7 Rb): 
 

Christopher Marlowe: (1564-1593) 

 wZwb †k·wcqi c~e©eZ©x †kÖô bvU¨Kvi wQ‡jb| Zv‡K wb‡q G hy‡Mi ïiæ‡ZB 

Avgiv we¯ÍvwiZ Av‡jvPbv K‡iwQ| 

Thomas Kyd:  
  wZwb G ỳwU University Gi QvÎ bv n‡qI 

University Wits Gi AšÍfy©³ wQ‡jb| 

 

Robert Greene:: (1558-1592)  

 Friar Bacon Zvi weL¨vZ Comedy| 

 

George Peele (cxj): (1556-1596)              

➢  The Old Wife’s Tale                                          The house, believed to be   

➢  Famous Chronicle of King Edward (I)       Shakespeare's birthplace,  

Thomas Nashe: (1567-1601)                         in Stratford-upon-Avon 

➢ Summer’s Last Will and Testament Zvi weL¨vZ bvUK| 

➢ Zv‡K The greatest of English Elizabethan pamphleteers ejv nq| 
 

John Lyly: (1553-1606)   

➢ King Midas Ges The Woman in the Moon Zvi weL¨vZ bvUK;  

➢ The Anatomy of Wit Zvi †kÖô MÖš’|  

 

Thomas Lodge: (1553-1606)   
➢  wZwb GKRb Physician wQ‡jb 

➢  wZwb GwjRv‡e_vb I †R‡Kvweqvb hy‡M †jLv‡jwL K‡ib| 

 

      Drama & Play Gi g‡a¨ cv_©K¨: 

➢ Drama: before staged (gÂ‡¯’i Av‡M) 

➢ Play: after staged (gÂ‡¯’i c‡i) 

➢ Playwright means: dramatist 
 

ইংয়েবজ েোবহয়তযে 

 োইি (online) ক্লোে 

নপয়ত িোইয় :  
 

Facebook 

Messenger: 
sharif_bmc@
yahoo.com  
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b. The Jacobean Period 
Duration: 1603-1625 

G hy‡Mi wKQz ¸iæZ¡c~Y© Z_¨:  

✓ This age was named after King James (I),  

   who reigned England from 1603-1625. 

✓ 1603 mv‡j GwjRv‡e‡_i g„Zz¨i ci Stuart es‡ki ivRv  

cÖ_g †Rgm& GKB mg‡q Bsj¨vÛ I ¯‹Uj¨v‡Ûi ivRv nb| 

✓ KviY ivbx cÖ_g GwjRv‡e_ AweevwnZ _vKvi Kvi‡Y Zvi 

g„Zz¨i ci Bsj¨v‡Ûi wmsnvm‡b emvi gZ wUDWi 

ivRes‡ki Avi †Kvb DËivwaKvix Luy‡R cvIqv hvqwb| d‡j GwjRv‡e‡_i ~̀i m¤ú‡K©i AvZ¥xq 

¯‹Uj¨v‡Ûi ivRv †Rgm GKB mg‡q Bsj¨v‡Ûi wmsnvm‡biI 

DËivwaKvix g‡bvbxZ nb| 

✓ King James †K The Wisest Fool ejv nq| KviY wZwb 

wb‡R‡K Ck¦‡ii cÖwZwbwa g‡b Ki‡Zb|      

✓ Latin fvlvq James †K Jacobus ejv nq| Jacobean 

kãwU Jacobus kã †_‡K D &̀MZ| 

✓ Jacobean Period Gi †k‡li 5 eQi Puritan Period 

(1620-1660)  Gi AšÍfy©³| 

✓ 1608 mv‡j ivRv James (I) Gi mycvwikcÎ wb‡q 

K¨v‡Þb nwKÝ evwYR¨ KzwV ’̄vc‡bi D‡Ï‡k¨ m¤ªvU 

Rvnv½x‡ii (1605–1627) `iev‡i Av‡mb| 1613 mv‡j GK digv‡bi gva¨‡g m¤ªvU 

Rvnv½x‡ii AbygwZ‡Z Ômyiv‡UÕ cÖ_g Bs‡iR KzwV ’̄vwcZ nq Ges wKQz w`‡bi g‡a¨B Ab¨vb¨ 

’̄vbmn ûMwj‡Z evwYR¨ KzwV ’̄vwcZ nq|  

✓ েোজো প্রথে নজেস্ ১৬১৫ েোয়  স্যোে টেোে নেো নক েম্রোট জোহোেীে এে দেেোয়ে দূত বহয়েয়ে নপ্রেণ 

কয়েন। নেো কর্তনক েোজোে পে নথয়ক েম্রোটয়ক উপয় ৌকন প্রদোন এেং তোাঁে েবক্তগত েেহোে েম্রোটয়ক 

েন্তুষ্ট কয়ে। ে শ্রুবতয়ত েম্রোট এে বনকট দূত এে েে প্রোথ ননো েঞ্জুে হয় এেং নকোম্পোবন দবেণ 

িোেয়তে পবিে ও পূে ন উপকূয়  েযোক্টবে েো েোবণজযকুঠি নোয়ে েোবণজয নকন্দ্র স্থোপন কেোে সুয় োগ  োি 

কয়ে। G mgq Bs‡iRiv webv ï‡é evwYR¨ Kivi AwaKvi cvb| ivRv cÖ_g †Rg‡mi Avg‡jB B÷ 

BwÛqv †Kv¤úvwb mgªvU Rvnv½x‡ii KvQ †_‡K e¨vcK my‡hvM myweav Av`vq K‡i wb‡q fviZe‡l© 

Zv‡`i kw³kvjx wfwË M‡o †Zv‡j| 

✓ D‡jøL¨, my‡e`vi Bmjvg Lvb 1608 (gZvšÍ‡i 1610) mv‡j fu~Bqv‡`i `gb Kivi D‡Ï‡k¨ evsjvi 

ivRavbx ivRgnj †_‡K XvKvq ’̄vbvšÍi K‡ib Ges XvKv‡K Rvnv½xibMi bvgKiY K‡ib| 
 

 

‘Enjoy your life today. 
Because yesterday has gone, 
and tomorrow may never come!’ 

Stuart es‡ki ivRv James I 

Emperor Jahangir (1605–1627) 
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PZz_© †gvNj m¤ªvU Nuruddin Salim Jahangir Bsj¨v‡Ûi ivRv 

James (I) †K wb‡¤œv³ cÎwU wj‡LwQ‡jb| GB cÎwU co‡jB †ev‡S hv‡eb 

†h, my`~i BD‡ivc †_‡K mgy`ªc‡_ BwÄbwenxb RvnvR‡hv‡M nvRvi-nvRvi gvBj c_ 

cvwo w`‡q B÷ BwÛqv †Kv¤úvwbi g‡Zv GKUv ¶z`ª ewYK `j fviZe‡l© G‡m Kxfv‡e 

gvÎ 157 eQ‡ii cwiµgvq cÖZvckvjx †gvNj mvgªvR¨‡K aŸsm K‡i fviZe‡l© Zv‡`i 

190 eQ‡ii kvmb Kv‡qg K‡iwQj:  
 

Upon which assurance of your royal love I have given my general 

command to all the kingdoms and ports of my dominions to receive all 

the merchants of the English nation as the subjects of my friend; that in 

what place soever they choose to live, they may have free liberty without 

any restraint; and at what port soever they shall arrive, that neither 

Portugal nor any other shall dare to molest their quiet; and in what city 

soever they shall have residence, I have commanded all my governors 

and captains to give them freedom answerable to their own desires; to 

sell, buy, and to transport into their country at their pleasure. 

For confirmation of our love and friendship, I desire your Majesty 

to command your merchants to bring in their ships of all sorts of rarities 

and rich goods fit for my palace; and that you be pleased to send me your 

royal letters by every opportunity, that I may rejoice in your health and 

prosperous affairs; that our friendship may be interchanged and eternal.                         

                —Nuruddin Salim Jahangir, Letter to James I. 
 

Metaphysical poetry (†gUvwdwRK¨vj †cv‡qwUª) Kx? 

 

✓ GwU‡K A‡b‡K Òag©ZË¡vkªqx KweZvÓ e‡jI g‡b K‡ib| †k·wcqi Ges wµ‡÷vdvi 

gv‡j©vi mgmvgwqK Kwe Rb Wvb G RvZxq KweZv cÖ_g cÖeZ©b K‡ib| Jacobean 

Period Gi Kweiv Metaphysical poetry Gi Rb¨ weL¨vZ| 

✓ ‘Meta’ means beyond (Qvov); Physics means physical. 

✓ G RvZxq KweZvq wdwRK¨vwjwUi (†`nZË¡) †P‡q Ava¨vwZ¥KZv, BgvwR‡bkb Ges 

ag©Z‡Ë¡i Av‡jvPbv †ewk cÖvavb¨ †c‡q _v‡K| G me KweZvi welqe¯‘ nj Abstract 

(¸YwelqK ev ˆ`wnK welq †_‡K Aegy³)| †hgb: Love, God, Soul, Death etc. 

✓ W. m¨vgy‡qj Rbmb cÖ_g G hy‡Mi Kwe‡`i‡K Metaphysical poets wn‡m‡e 

AvL¨vwqZ K‡ib| *See at page 79 
 

G hy‡Mi †hme Metaphysical poet †`i wb‡q Avgiv Av‡jvPbv K‡iwQ Zviv n‡jb: 

1. John Donne (Rb Wvb)  2. Andrew Marvell 3. Henry 

Vaughan (†nbwi fb) 4. George Herbert 5. Cowley (KvDwj) 

https://en.wikipedia.org/wiki/Jahangir
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Jacobean Period Gi wKQz mvwnwZ¨K: 
 

 

1.  John Donne: (Rb Wvb, 1572-1631)  
 নশনষে কবেতোয় েেীন্দ্রনোথ একোবধকেোে জন েোয়নে  নোে বনয়য়য়িন। ন  ক'জন বেয়দশী 

কবে িোেো কবেগুরু প্রিোবেত বিয় ন, তোয়দে েয়ধ্য এয়কেোয়ে প্রথেবদয়ক থোকয়ে জন েোয়নে নোে। 

ইংয়েবজ েোবহয়তয আবধবেদ্যোমূ ক কবেতো তথো Metaphysical Poem এে জনক ে ো হয় 

তোয়ক।  তোে হৃদয়য়িোাঁয়ো নপ্রয়েে কবেতোগুয় োে জন্য বতবন Poet of Love উপোবধ নপয়য়য়িন।  

Titles: i) Father/ Leader of Metaphysical poets 

  ii) Poet of love  
     (Z‡e ¿̄x G¨vwb Wv‡bi g„Zz¨i ci Kwe eû ag©xq KweZv wj‡Lb) 

Famous book:   An Anatomy of the World 

Famous poems: 

➢ The Good Morrow (mycÖfvZ) 

➢ Twicknam Garden 

➢ The Sun Rising  
  –G KweZvq Kwe m~h©‡K wZi¯‹vi K‡ib| (Z‡e The Sun Also Rises   

   bv‡g GKwU Dcb¨vm wj‡L‡Qb Earnest Hamingway) *See at page 151 

➢ The Canonization (cweÎKiY) 

➢  A Valediction: Forbidding Mourning (we`vq †ejvq †kvK cÖKvk wbwl×) 

➢ The Flea (bxj gvwQ)        

➢ The Undertaking  
➢     For Whom The Bell Tolls (Gi Ab¨ bvg No Man Is An Island  ev 

 †KD wew”Qbœ Øxc bq| Z‡e For Whom The Bell Tolls bv‡g Av‡gwiKvi weL¨vZ 

 Jcb¨vwmK Av‡b©÷ †nwgsI‡qi GKwU weL¨vZ Dcb¨vm i‡q‡Q)  *See at  page 151    

Famous quotes: 

(i) I wonder by my truth, what thou and I did till we love.  
   Avgvi wek¦v‡mi Kmg, Avwg wew¯§Z nB ‡f‡e Zywg-Avwg wK KiZvg fv‡jvevmvi Av‡M| 

                (The Good Morrow) 

(ii) For love, all love of other sights control and make a little room an 

everywhere. fv‡jvevmv Ab¨ mKj Abyf~wZ‡K wbqš¿Y K‡i Ges †QvU Ni‡K K‡i Zy‡j wek¦ 

PivPi|  (The Good Morrow) 
 

(iii) Busy old fool, unruly sun e¨¯Z, e„×, †evKv, ỳó myh© 

 Why dost thou thus?  Zzwg Ggb †Kb Ki? 

 Through windows and through curtains  Rvbvjv †f` K‡i, gkvwi †Q` K‡i, 

 Call on us? Avgiv †cÖwgK-†cÖwgKv‡`i †Kb wW÷ve© Ki? (The Sun Rising) 
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(iv)  She’s all states and all princesses I,          *(GwU Metaphor Gi D`vniY) 

 Nothing else is. (The Sun Rising) [Zvnvi (Kwei †cªwgKv) gv‡SB Avgvi mKj 

 mvgªvR¨, mKj ivRKzgvix wbwnZ Av‡Q| Avi wKQy Avgvi `iKvi †bB] 

 

(v) For God’s sake, hold your tongue and let me love.  
(তদvিাই যোতদর একটুকু চুপ কর; ভাতলাবারসবাতর যদ যমাতর অবসর)-The Canonization 

➢ Kwe iex› ª̀bv_ VvKzi Zvi †k‡li KweZv bvgK †ivgvw›UK Kve¨agx© Dcb¨v‡m John 

Donne Gi GB jvBbwU GKvwaKevi D×…Z K‡i‡Qb| (D‡jøL¨, †k‡li KweZvi GKwU 

weL¨vZ Dw³ n‡jv ÔMÖnY K‡iQ hZ, FYx ZZ K‡iQ Avgvq- †n eÜz we`vq|Õ) 
 

(vi) If they be two, they are two so, 

 As stiff twin compasses are two. (mwZ¨Kv‡ii †cÖwgK-†cÖwgKv n‡jv 

 K¤úv‡mi ỳwU KvUvi g‡Zv| hZB ~̀‡i _vK, Kv‡QB _v‡K) 

         (GwU A Valediction: Forbidding Mourning KweZv †_‡K †bIqv) 

 

2. Andrew Marvell: (1621-1678) 
 A famous Metaphysical poet 

Famous poems: 

(i) To His Coy Mistress (j¾veZx‡K)  

(ii) The Definition of Love 
 (Theme: out of sight, near to mind) 

 

3. Henry Vaughan: (†nbwi fb; 1621-1695) 

✓ wZwb GKRb weL¨vZ Metaphysical poet, Z‡e †ckvMZ Rxe‡b Physician wQ‡jb| 

✓   He is chiefly known for this religious poetry. 
 

4. George Herbert: (1593-1633) 
✓ Title: Religious Poet 

✓ wZwb GKvav‡i Kwe Ges hvRK (Priest) wQ‡jb| 

✓ Famous poems:  
(i) The Collar  

(ii) On the Progress of Soul 

(iii) The Easter Wings (GB KweZvq Kwe hxï wLª‡÷i cybiæ×v‡ii K_v e‡j‡Qb) 

Quote: Help thyself (yourself) and God will help thee (you). 
       (wb‡R‡K mvnvh¨ Ki, Avjøvn †Zvgv‡K mvnvh¨ Ki‡eb)  
 

5. Cowley:  (Aveªvnvg KvDwj; 1618-1667)  

✓ Famous Poem : Constantia and Philetus 

Famous quotes: 

➢ Life is an incurable disease. 

➢ God the first garden made, and the first city Cain. 
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c. The Caroline Period 

Duration: 1625-1649 
 

G hy‡Mi wKQz ¸iæZ¡c~Y© Z_¨:  

✓ This age was named after Charles (I),  

 who reigned England from 1625-1649.  

✓ Caroline is derived (DrcwË) from “Carolous”  

which is Latin version of Charles. A_©vr 1625 mv‡j 

ivRv cÖ_g †Rg‡mi g„Zz¨i ci Zvi cyÎ cÖ_g Pvj©m wmsnvm‡b 

Av‡ivnY K‡ib| Zvi bvgvbymv‡iB G hy‡Mi bvgKiY Kiv nq| 

GwUI Puritan hy‡Mi AšÍf©~³, Bsj¨v‡Ûi M…nhy‡×i Kvj| 

✓ GB mgq Bsj¨v‡Û Cavaliers (Supporter of King) Ges Roundheads 

(Supporter of Parliament) Gi g‡a¨ civil war PjwQj| GB M„nhy‡× Cavalier-iv 

civf~Z nq Ges 30 Rvbyqvwi 1649 mv‡j ivRv cÖ_g Pvj©m‡K a‡i wki‡ñ` Kiv nq| (King 

Charles I was caught and publicly beheaded.) Z‡e †m mgq Zvi cyÎ wØZxq Pvj©m 

d«v‡Ý cvwj‡q AvZ¥i¶v Ki‡Z m¶g n‡qwQ‡jb| 

✓ ivRv cÖ_g Pvj©m wbnZ n‡j Bsj¨v‡Ûi ivRZ‡š¿i cZb N‡U Ges cieZx©‡Z 11 eQi (1649-

1660) ch©šÍ Bsj¨v‡Û †Kvb ivRv wQ‡jb bv| Z‡e cvj©v‡g›U we`¨gvb wQj| 

✓ ZrKvjxb ivRZ‡š¿i mg_©K Kwe‡`i‡K Cavalier poet ejv nq| Zviv Secular (ag©wbi‡cÿ) 

wQ‡jb| Gme Kwe‡`i‡K Sons of Ben (bvU¨Kvi †eb Rbm‡bi Abymvix) ejv nq| G hy‡Mi  

weL¨vZ Cavalier poet n‡jb: Robert Herrick| 

✓ Puritan leader Oliver Cromwell came to power 1649. 

✓ GB hy‡M AvbyôvwbKfv‡e Drama eÜ K‡i †`Iqv nq| KviY wQj Puritan attack| 

✓ GB hy‡MI Metaphysical Kwe‡`i KweZv weL¨vZ wQj| 

✓ 1628 mv‡j weªwUk cvj©v‡g‡›U gvbevwaKvi msµvšÍ Petition of Rights AvBb cvm nq| 

✓ 1633 mv‡j m¤ªvU kvnRvnvb Bs‡iR‡`i‡K nwinicy‡i evwYR¨KzwV ’̄vc‡bi AbygwZ †`b| 

✓ 1636 mv‡j hy³iv‡óªi g¨vmvPz‡mUm G weL¨vZ Harvard wek¦we` v̈jq cÖwZwôZ nq| 

✓ েম্রোট শোহজোহোয়নে পুত্র তথো েম্রোট আওেেয়জয়েে িোই শোহজোদো সুজো ১৬৪১-১৬৬২ পর্য্নন্তন বাংলা-

বেহোয়েে সুয়েদোে বিয় ন। নে েেয় ইংয়েজ বিবকৎেক বজিোই  িোউটয়নে বিবকৎেোয় েন্তুó হয়য় েোত্র 

বতন হোজোে টোকো কয়েে বেবনেয়য় বতবন ইস্ট ইবেয়ো নকোম্পোবনয়ক বাংলাতদতে বেনো শুয়ে েোবণজয কেোে 

অবধকোে প্রদোন কয়েন । 

 

King Charles (I) 

A List of Some Woman Writers 

Virginia Woolf (See at  page 181),  Pearl S. Buck (See at  page 171), 

Doris Lessing(149),  Emily Dickinson (See at  page 187), Elizabeth 

Barret Browning (124),  Charlotte Bronte, Emily Bronte, 

Amme Bronte (123), George Eliot (214), Mrs. Elizabeth 

Gaskell (127), D.G. Rossetti, C.G. Rossetti, (See at  page 121)   

Adrene Reche. 
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Caroline Period Gi GKRb ¸iæZ¡c~Y© mvwnwZ¨K: 
 

 

Robert Herrick:  (1591-1674) 

✓ A famous poet of Caroline period 

✓ Zv‡K The greatest Cavalier poet ejv nq  

✓ KviY wZwb ivRvi mg_©K wQ‡jb| 

✓ wZwb  clergyman (hvRK) wQ‡jb|  
 

†nwi‡Ki weL¨vZ KweZv:  

   To Daffodils 
➢ To Daffodils KweZvi Theme n‡jv 'short living of human being' ev 'Life is 

short, so live to the fullest'| A_©vr Daffodil dy‡ji gZ gvby‡li Rxeb cÖùzwUZ n‡q 

GK mgq S‡i hvq| Daffodil Kwe‡K g„Zz¨i K_v g‡b Kwi‡q †`q| G KweZvq Hasting 

day ej‡Z Hurriedly passing day eySv‡bv n‡q‡Q Ges Human life †K 

Summer’s morning dew Gi mv‡_ Zzjbv Kiv n‡q‡Q|  

➢ Z‡e  Daffodils (I Wandered  Lonely as a Cloud)  bv‡g GKwU weL v̈Z KweZv wj‡L‡Qb 

†ivgvw›UK hy‡Mi Kwe William Wordsworth (GwUi welqe ‘̄ n‡jv- cÖK…wZi wbivgq ÿgZv 

Av‡Q|)   *See at  page 92 
 

Other poems of Herrick: 

➢ Delight in Disorder  
এই কবেতোে মূ  বেষয় হয়ি, নেৌি ন তখনই েেয়িয়য় আকষ নণীয় হয়  খন এটো আয়গোিোয় ো ও 

বেশৃঙ্খ  অেস্থোয় থোয়ক। বতবন তোে নপ্রয়েীে নপোশোয়কে েণ ননো নদয়োে েোধ্যয়ে তোে কথোে স্বপয়ে 

যুবক্ত নদখোন। এিোড়ো েোনুয়ষে ত্রুটি বেচুযবতও েোনুয়ষে প্রবত আকষ নণ েোড়োয়। ন েন বে োয়ে বেয়োে 

ঘণ্টোটি িোেো বি  তোই প্রবত েিে এটি নদখয়ত ভ্রেনকোেীেো নেখোয়ন আয়ে।  বদও এই এয় োয়েয় ো 

অেস্থো বকছুটো েন্যতোে বদয়কই ইবেত কয়ে বকন্তু কবে এে েোয়ঝই নম্রতো ও েিযতোে িোপ খু াঁয়জ পোন। 

➢ The Night Piece of Julia 

➢ His Slitany to the Holy Spirit  
   (GwU‡K Sacred poem ejv nq) 

 

 

Famous quotes from To Daffodils: 

✓ Fair daffodils, we weep to see 

 You haste away so soon;  
 

✓ We have a short time to stay, as you,  
 We have as short a spring;  

       Never to be found again. (The last lines of “To Daffodils”) 
 (fvev_©: D¾¡j W¨v‡dvwWj hZ †`wL wf‡R D‡V †PvL/ KZB bv `ªyZ P‡j hvq/ †Zvgv‡`i gZ 

GK msw¶ß Rxeb| Avgv‡`i †hŠeb emšÍKv‡ji gZB, G‡mB Avevi P‡j hvq/ cjK †div‡jB 

bvB, me duvKv|) 
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d. The Commonwealth Period 

                          Duration: 1649-1660 

G hy‡Mi wKQz ¸iyZ¡c~Y© Z_¨:  

✓ GB hyMI puritan hy‡Mi AšÍfz©³| 

✓ There was no monarch in England inthis period.        

✓ KviY 1649 mv‡j cÖ_g Pvj©m‡K wki‡ñ` Kiv n‡qwQj| 

✓ 1649 mv‡j cÖ_g Pvj©m wbnZ nIqvi ci Oliver 

Cromwell ÿgZvq Av‡ivnY K‡ib| 1658 mv‡j Oliver Cromwell Gi g„Zz¨i ci 

Zvi cyÎ Richard Cromwell England Gi ÿgZvq Av‡ivnY K‡ib Ges wZwb 

Aদক্ষোর কারতণ জনরপ্রয়ো িারান (became gradually unpopular)| নশষ প নন্ত 

Cromwell-নদে পবেণবত কী হয়য়বি  তো জোনয়ত বইতয়র  ৬৯ নং পৃষ্ঠায় যদখুন।   

✓  1660 mv‡j wiPvW© µgI‡qj ¶gZvPz¨Z nIqvi gva¨‡g Bsj¨v‡Û †i‡bmuv hy‡Mi 

cwimgvwß N‡U| (English people realized that Monarchy was essential for 

them.) 
✓ 1658 mv‡j m¤ªvU AvIi½‡R‡ei Avg‡j (1658–1707)  

 B÷ BwÛqv †Kv¤úvwbi GKRb cÖwZwbwa wn‡m‡e †Rgm nvU©।   
   XvKv cÖ‡ek Kivi ga¨ w`‡q evsjvq Bs‡iR AvMgb ïiæ nq| 

 

✓ AvIi½‡R‡ei আেয়  ১৬৯০ েোয়  েম্পোবদত একটি েবন্ধ চুবক্ত 

নেোতোয়েক ইস্ট ইবেয়ো নকোম্পোবন েেে িোেতে‡l© েোwl©ক বতন 

হোজোে টোকোে বেবনেয়য় বেনো শুয়ে েোবণজয কেোে অবধকোে বেয়ে 

পোয়।এই েবন্ধে েয়  ইস্ট ইবেয়ো নকোম্পোবন জন িোb©‡Ki ননর্তয়ে ১৬৯০ েোয় ে ২৪ আগস্ট 

সুতোনটিয়ত েোবণজযকুঠি স্থোপন কয়ে। 

Commonwealth Period Gi wKQz mvwnwZ¨K: 

1) Thomas Hobbes: (1588-1679) 

✓ A political philosopher  

 Zvi weL¨vZ eB‡qi bvg- Leviathan 
    (GB MÖ‡š’ nem& mvgvwRK Pyw³i c‡¶ hyw³ cÖ`k©ন K‡ib)   

Quote:  The end of knowledge is power. 
 

2) Jeremy Taylor: (1613-1667)  
Famous prose:  

 ♦ Holy Living   ♦ Holy Dying 

Oliver Cromwell 


	f~-‡Mvj
	f~-‡Mvj
	f~-‡Mvj
	f~-‡Mvj
	f~-‡Mvj

